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3a ToBa pbKOBOACTBO
Par 3o rokasgramatu
Apie §j vadova

Juhendi Gilevaade

MMpw yeTeHe Ha MHCTPYKLMWTE CleaBaliTe Te3n yKasaHus:
Lasot instrukcijas, sekojiet $im vadlinijam:

Skaitydami instrukcijas laikykités Siy nurodymuy:

Juhendiga tutvumisel on abiks jargmised selgitused:

Mpepynpexaexe:

MpepynpexpeHusaTa Tpa6Ba Aa
ce cbbnlofaBaT BHUMATENHO, 3a
[la ce U3berHaT HapaHABaHWA.

Bridinajums:

Rapigi sekojiet Siem
bridinajumiem, lai izvairitos no
ievainojumu gasanas.
|spéjimas:

Siekiant iSvengti suzalojimy
reikia rapestingai laikytis
ispéjimy.

Hoiatus.

Hoiatusi tuleb hoolega jérgida, et
véltida kehavigastusi.

BHumaHue:

3HauuTe 3a BHAMaHve TpAbBa fa ce
cbbnioaasar, 3a Aa 6baat nsberHatu
noBpeay Ha BaLeTo 060pyaBaHe.

Uzmanibu:

levérojiet Sos noteikumus,
lai izvairitos no aprikojuma
bojajumiem.

Perspéjimas:

Norint iSvengti jrangos
sugadinimo reikia laikytis
perspéjimy.

Téhelepanu.

Tahelepanundudeid tuleb tdita,
et véltida seadme kahjustusi.

N

TpabBa aa ce cbbn0aBa, 3a
[la ce U3berHaT HapaHABaHWA
1 NOBPeay Ha BaeTo
obopyaBaHe.

Jaievéro, lai izvairitos no
ievainojumu gasanas un
aprikojuma bojajumiem.

Reikia laikytis, norint iSvengti
suZzalojimy ir jrangos
sugadinimo.

Selle margiga téhistatud néuete
taitmisel valdite kehavigastusi ja
seadme kahjustusi.

&2

3abenexka:

3abenexkuTe CbabpXKaT BaKHa
MHGOPMALWA 1 CbBETY 3a
paboTa ¢ npnHTepa.

Piezime:

Piezimés noradita svariga
informacija un padomi printera
izmantosanai.

Pastaba:

Pastabose yra svarbi informacija
ir patarimai apie spausdintuvo
naudojima.

Markus.

Markustes on kirjas oluline teave
ja juhised printeri kasutamiseks.

2

Moka3sa HOMep Ha CTpaHuua,
KbAEeTo MOXe Aa ce Hamepun
AoNb/IHUTENHA MH¢opmaumn.

Norada lappuses numuru, kura
var atrast papildu informaciju.

Nurodo puslapj, kuriame galite
rasti papildomos informacijos.

Viitab lisateavet sisaldava
lehekiilje numbrile.
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CBegeHuns 3a ABTOPCKUTE MpaBa

Autortiesibu zZime
Autoriaus teisiy pranesimas

Autoridiguste teave

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and EPSON EXCEED YOUR VISION or EXCEED YOUR VISION is a trademark of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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BaXkHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT

Svarigas drosibas instrukcijas

Svarbios saugos instrukcijos

Oluline ohutusteave

220-240V
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YBepere ce, ue 3axpaHBaLnAT
kaben oTrosapsa Ha
CbOTBETHUTE MECTHU
CTaHAapTyV 3a 6€30MacHOCT.

lMocTaBeTe NpuHTepa B 611130CT
A0 3aXpaHBaLWOTO rHe3fo, Taka
Ue 3axpaHBaLMAT Kaben fa
MO>Xe Aa ce n3Kknioysa 6bp30.

3non3Baite camo gocTaBeHUA
C NpUHTEpa 3axpaHBaLy Kaben.
M3non3eaHeTo Ha Apyr kaben
MOXe f1a Npean3BIKa noxap
wnwnygap ot enekTpuyeckn
ToK. He n3nonssaiite kabena

C KaKBOTO 1 fla 61no apyro
o6opyaBaHe.

W3non3gaiTe camo nocoueHus
Ha TabesikaTa U3TOUHVK Ha
3axpaHBaHe.

He ponyckaite nospeau n
npoTpnBaHe Ha 3axpaHBawma
Kaben.

He oTBapaiite ckeHepa fokaTto
Konuparte, neyaraTte unm
CKaHuparte.

Parliecinieties, ka barosanas
kabelis atbilst visiem vietéjie
drosibas standartiem.

Novietojiet printeri sienas
kontaktligzdas tuvuma, kur
barosanas kabeli var viegli
atvienot.

Izmantojiet tikai to barosanas
kabeli, kas ieklauts printera
komplektacija. Cita kabela
izmantosana var izraisit
ugunsgréku vai elektribas
triecienu. Neizmantojiet kabeli
ar citu aprikojumu.

Izmantojiet tikai uzlimé
noradito barosanas avota tipu.

Nepielaujiet barosanas kabela
bojajumus vai nodilumu.

Kopésanas, drukasanas vai
skenésanas laika neveriet vala
skenera bloku.

Isitikinkite, kad maitinimo
laidas atitinka visus taikomus
vietinius saugos standartus.

Statykite spausdintuva netoli
maitinimo lizdo, i$ kurio
baty galima lengvai istraukti
maitinimo laida.

Naudokite tik maitinimo laida,
pateikiama su spausdintuvu.
Naudojant kitg laida galimas
gaisras arba elektros smigis.
Nenaudokite laido su jokia kita
jranga.

Naudokite tik etiketéje

nurodyto tipo maitinimo 3altinj.

Saugokite maitinimo laidg nuo
pazeidimy ar nusidévéjimo.

Neatidarykite nuskaitymo
prietaiso kopijuodami,
spausdindami arba
nuskaitydami.

Veenduge, et toitejuhe vastab
koigile ette nahtud kohalikele
ohutusnéuetele.

Paigutage printer seinakontakti
ldhedale, et toitejuhet oleks
lihtne eemaldada.

Kasutage ainult printeriga
kaasasolevat toitejuhet. Mone
muu juhtme kasutamisel
kaasneb tulekahju- voi
elektrildgioht. Arge kasutage
seda juhet méne muu
seadmega.

Kasutage ainult sellist titpi
vooluallikat, mis on kirjas
seadme etiketil.

Jalgige, et toitejuhe ei ole
kahjustatud ega kulunud.

Arge avage kopeerimise,
printimise ega skannimise ajal
skannerit.
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He n3nonseaiite aepo3onHu
npoayKTH, CbabpKaLyu
3anannumu rasose, B 1 OKOJIO
npuHTepa. AKo usnonssare
TaKnBa, MOXe [1a Bb3HIKHe
noxap.

OcBeH aKo He e creyyanHo
006ACHEHO BbB BallaTa
[IOKyMeHTaLus, He ce
onuTBaliTe ja peMOHTMpaTe
NpuHTepa camu.

MNasete ot Aeua Kacetute
C MacTuio u He nuiTe
MacTunoTo.

Ako BbPXY KOXaTa B/ nonajHe
MacTWo, U3MUIATE o CbC CanyH
1 Bopga. AKo nonagHe B ounte
BU, He3abaBHO M I'IpOMVIIZTE C
BoAa. AKO BCe olLie YyBCTBaTe
ANCKOMPOPT Unun nmate
npo6nemm CbC 3peHneTo,
He3abaBHO noTbpceTe
MeAnLMHCKa NOMOLY,.

He pasknawaiTe Kacetute cnep
KaTo CTe OTBOPW/IN ONaKoBKNTe
1M; TOBa MOXe [la npefun3BrKa
n3TnyaHe.

Ako cTe cBanunu Kaceta c
MacTu/IO 3a No-HaTaTblUHa
ynotpeba, 3aureTe 30HaTa

Ha nogaBaHe Ha MaCTuno oT
3aMbpPCABAHNA 1 Npax U A
CbXpaHsABaiiTe B CbluaTa cpeaa,
B KOATO Ce Hamupa NpuHTEPbT.
He pokocsaiiTe Bxopa 3a
nogasaHe Ha MacTuNo nnn
‘OKOJIHaTa 30Ha.

Printeri vai ta tuvuma
nelietojiet aerosola tipa
produktus, kas satur viegli
uzliesmojosas gazes. Tas var
izraisit ugunsgréku.

Iznemot gadijumus, kas
aprakstiti dokumentacija,
nemeéginiet veikt sava printera
apkopi.

Uzglabajiet tintes kasetnes
bérniem nepieejama vieta un
nedzeriet tinti.

Ja tinte nok|ast uz adas,
nomazgajiet ar ziepém un
adeni. Ja ta ieklast acis,
nekavéjoties skalojiet ar
adeni. Ja vél joprojam jutat
diskomfortu vai jums ir redzes
problémas, nekavéjoties
griezieties pie arsta.

Péc iepakojumu atvérsanas,
nekratiet tintes kasetnes; tas
var izraisit nopladi.

Jaiznemat ara tintes kasetni
vélakai lietosanai, aizsargajiet
tintes izplades vietu no
netirumiem un putekliem un
uzglabajiet to tada pasa vide,
ka printeri. Neaiztieciet tintes
izplades portu vai tas tuvuma
esoso laukumu.

Nenaudokite spausdintuvo
viduje ar netoli jo aerozoliy,
kuriuose yra degiy dujy. Dél to
gali kilti gaisras.

Jei kitaip nenurodyta
dokumentacijoje, nebandykite
patys atlikti techninés
spausdintuvo prieziros.

Saugokite spausdintuvo
kasetes nuo vaiky ir negerkite
rasalo.

Jei rasalo patenka ant odos,
nuplaukite jj vandeniu su
muilu. Jei jo patenka j akis,
nedelsdami praplaukite

jas vandeniu. Jei jauciate
dirginima ar sutrinka regéjimas,
nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

Nepurtykite kaseciy atidare
pakuotes; tai gali sukelti
nuotékj.

Jei iSimate rasalo kasete
vélesniam naudojimui,
saugokite rasalo tiekimo sritj
nuo purvo ir dulkiy bei laikykite
ja toje pacioje aplinkoje kaip ir
spausdintuva. Nelieskite rasalo
tiekimo prievado ar aplinkiniy
sriciy.

Arge pihustage printerisse

ega selle imbrusesse
aerosooltooteid, mis sisaldavad
kergsiittivaid gaase. Nii voib
tulekahju tekkida.

Tehke ise ainult neid
hooldustoiminguid, mida
on juhendis tksikasjalikult
selgitatud.

Hoidke tindikassetid laste
kaeulatusest eemal; drge
jooge tinti.

Kui tint sattub nahale, peske
see seebi ja veega maha.

Kui tint sattub silma, peske
viivitamatult silma rohke veega.
Kui ebamugav tunne psib voi
esineb ndgemishaire, péorduge
viivitamatult arsti poole.

Arge tindikassette pérast
pakendist valjavotmist
raputage; tint voib lekkida.

Kui hoiate tindikasseti
hilisemaks kasutamiseks alles,
jalgige, et tindiduuside ala
oleks puhas ja tolmuvaba,
hoidke kassetti printeriga
samades tingimustes. Arge
puudutage tindidiilise ega
nende tmbrust.
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He usnonsgarite npoaykta
61130 fo Boda.

M36srBaiiTe 13non3BaHeTo Ha TenedoHa no

BpeMe Ha rpbMoTeBUYHI Bypu. Mosxe aa 6bae
HasuLe OnacHOCT OT TOKOB yAiap OT rPbMOTEBUYEH
eneKTprUYecKkn paspsg.

He n3nonseaiire TenedoHa, 3a
fla cbobuTe 3a N3TUYaHe Ha
ra3 B 61M30CT 4O MACTOTO Ha
n3TnYaHe.

BuHaru APbXTe ToBa
PBKOBOACTBO NOA pbKa.

Nelietojiet iekartu Gdens
tuvuma.

Izvairieties talruni lietot negaisa laika. lespéjams
attals elektro3oka risks no zibens.

Nelietojiet telefonu, lai zinotu
par gazes nopladi, ja noplade
notikusi tuvuma.

Glabajiet So rokasgramatu
tuvuma.

Nenaudokite gaminio 3alia
vandens.

Telefonu nesinaudokite per audra su zaibais. Gali bati
nedidelé rizika, kad dél Zzaibavimo trenks elektros
smagis.

Telefonu nepraneskite apie
dujy nuotékj salia nuotékio
vietos.

Vadova laikykite lengvai
pasiekiamoje vietoje.

Arge kasutage toodet vee
laheduses.

Viltige telefoni kasutamist dikesetormi ajal. Aike voib
pohjustada elektrilooke.

Arge kasutage gaasilekke
asukoha laheduses telefoni
gaasilekkest teavitamiseks.

Hoidke seda juhendit alati
kaeparast.




3awmTa Ha BaLwaTa IMyHa uHopmauma
Personigas informacijas aizsardziba
Asmeninés informacijos saugojimas

Isikliku teabe kaitsmine

To3u NPoJyKT BY NO3BOMABA A4a 3aM1CBaTe MMeHa 1 TenedOHHN HoMepa B
HerogaTa nameT [OPW NPW U3KIOYBaHE Ha 3aXpaHBaHeTo.

/3non3BaiiTe 4ONHOTO MEHIO, 3a 4a M3TPUETE NaMETTa, aKo AaBaTe NpoayKTa Ha
APYr1 XOpa UK ro U3XBbPAATE KaTo OTNagbK.

I¥ > Restore Default Settings > Reset All Settings

Stiekarta lauj saglabat atmina vardus un talruna numurus pat tad, ja tiek
atvienota elektriba.

Ja dodat kadam ierici vai atbrivojaties no tas, atminas dzésanai izmantojiet $o
izvélni.

I¥ > Restore Default Settings > Reset All Settings

Sio jrenginio atmintis i$saugo jradytus vardus ir telefono numerius net ir
atjungus maitinima.

Jei §j jrenginj kam nors perleidziate ar iSmetate, atmintyje jrasyta informacija
iStrinkite naudodamiesi $iuo meniu elementu.

I¥ > Restore Default Settings > Reset All Settings

See toode véimaldab teil salvestada selle méllu nimesid ja telefoninumbreid ka
siis, kui toide on valja lulitatud.

Kui annate toote kellelegi teisele voi korvaldate selle kasutusest, kasutage malu
kustutamiseks jargnevat menuid.

¥ > Restore Default Settings > Reset All Settings
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PbkoBoAacCTBO 3a KOHTPOJTHNA MNMaHen

Kontroles panela rokasgramata

Valdymo skydelio vadovas

Juhtpaneeli lilevaade

T Unlock

CHuxaBa KOHTPONHNA NaHen.

w19

Pazemina kontroles paneli.
D19

Nuleidzia valdymo skydelj.
=19

Juhtpaneeli langetamine.
D19

b
O

BkniouBa/uM3KntouBa NpuHTEpA.

leslédz/izslédz printeri.

Jjungia ir iSjungia spausdintuva.

Printeri sisse-/valjaltlitamine.

C
2

lNpomeHa nsrneaa Ha CHUMKuTe
Nnn n3pAa3ea CHUMKUTE.

Maina fotoattélu skatu vai
apgriez fotoattélus.

Pakeicia nuotrauky vaizda arba
apkarpo nuotraukas.

Fotovaadete muutmine ja fotode

karpimine.

a
1

T
ﬂUn\Dck!

v/= Menu

Moka3Ba NOAPOGHU HACTPOIKN
33 BCEKM OT pexummTe.

Attélo detalizétus iestatijumus
katram rezimam.

Rodo i$samius nustatymus
kiekvienam rezimui.

lga reziimi sétete kuvamine.

TeyHOKPUCTaNHUAT avcnnei
NOKa3Ba CHUMKUN N MeHI0Ta.

LCD ekrana tiek paraditi
fotoattéli un izvélnes.

Skystujy kristaly ekrane rodomos

nuotraukos ir meniu.

LCD-ekraan kuvab fotosid ja
menudsid.
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5 Back

OTMeHA TekylaTa
onepauva 1 BpblLa Ha
npeaxoaHUA eKpaH.

Atce| pasreizéjo darbibu
un atgriezas iepriekséja
ekrana.

AtSaukia $iuo metu
vykdoma veiksma ir
grazina j ankstesnj ekrana.

Kéimasoleva toimingu
katkestamine ja eelmisele
ekraanile naasmine.

MHanKaTopsT 3a
CbCTOsHME NOKa3Ba

CbCTOAHMETO Ha NpUHTEPAa.

Statusa indikatora lampina
norada printera statusu.

Busenos indikatoriaus
lemputé rodo
spausdintuvo basena.

Oleku indikaatortuli néitab
printeri olekut.

m

<»

Moka3sBa cnefBalym unu
NpPeaxoAHV CHUMKW/
MeHIoTa.

Parada nakamos vai
iepriekséjos fotoattélus/
izvélnes.

Rodo kitas arba ankstesnes

nuotraukas / meniu.

Eelmise voi jargmise foto/
menid nditamine.

a e f 9
]
ﬂUrvl\nck!
S8
— )
)
T
i i
h i j k I m n o p
n o P
oK O O start
AKTVBMPa HanpaBeHnTe OT  Bklousa/u3kniousa 3anouysa KonupaHe/neyar.
BaC HaCTPOMKM. odyHKumnaTa View

Aktivizé izvélétos
iestatijumus.

Jjungia jasy atliktus
nustatymus.

Maaratud satete
aktiveerimine.

PhotoEnhance. =1 % 16

lesledz/izslédz View

PhotoEnhance funkciju.

=16

Jjungia arba iSjungia
funkcija View
PhotoEnhance. -1 = 16

Funktsiooni View
PhotoEnhance sisse-/
véljalillitamine. = = 16

Sak kopésanu/drukasanu.

Pradeda kopijavima arba
spausdinima.

Kopeerimise/printimise
alustamine.




MNpeanasHyn MepPKKU 3a CEH30PHMA NaHen

Bridinajumi par skarienpaneli

|spéjimai dél lietimui jautraus skydelio

Puutepaneeliga seotud ettevaatusabinéud

HaTuckainte ceH30pHMA NaHen BHUMATENTHO C BbpXa Ha
npbcTa. He HaTuCKaliTe TBbp/E CUTHO U He U3non3BaiiTe
HOKTW.

He paboteTe ¢ ocTpu NpeAMeTN UK TaKKBa C BPbX, KaTo
XUMVKanu, OCTPU MOSIMBY 1 APYTU.

KanakbT Ha CEH30pHUA NaHen e HanpaBeH OT CTbKIO U
MOXe Aa ce cuynu npu yaap. CBbpxeTe ce ¢ ekuna no
noaApbXKa Ha Epson, ako CTBKIIOTO ce cuynu unu nykHe,
He JOKOCBaliTe 1 He BafieTe CUyneHuTe napyeTa.

Ar pirksta galu viegli pieskarieties skarienpanelim.
Nespiediet parak stipri un neskarieties tam ar nagiem.

Neskarieties ar asiem vai smailiem priekSmetiem,
pieméram, lodidu pildspalvu, asu zimuli un tamlidzigiem
prieksmetiem.

Skarienpanela korpuss ir izgatavots no stikla, sanemot
stipru triecienu, tas var saplist. Ja stikls ieplaisa vai ieplist,
sazinieties ar Epson atbalsta centru; saplisuso stiklu
neméginiet nonemt pasi un neskarieties pie ta.

Svelniai paspauskite lietimui jautry skydelj pirsto galu.
Nespauskite per stipriai arba nagais.

Nenaudokite su astriais arba smailiais daiktais, tokiais
kaip $ratinukai, astras rasikliai ar pan.

Lietimui jautraus skydelio danga pagaminta i$ stiklo ir
dél per stipraus smagio jis gali sutrakti. Jei stiklas sudazta
arba jtraksta, kreipkités j,Epson” techninés priezitros
skyriy ir nelieskite suduzusio stiklo ir neméginkite jo
pasalinti.

Vajutage puutepaneeli drnalt oma sérmeotsaga. Arge
vajutage liiga tugevalt ega koputage kiiiintega.

Arge kasutage teravaid voi peeneotsalisi esemeid, nt
kuulotsikuga pastakaid, teravaid pliiatseid jne.

Puutepaneeli kate on valmistatud klaasist ning véib
raskuse mojul puruneda. Kui klaas puruneb voi
moraneb, votke Ghendust Epsoni klienditoega ning drge
puudutage katkist klaasi ega pltidke seda eemaldada.
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M3non3eaHe Ha TEUHOKPUCTANHWA ANCTIEN
LCD ekrana izmantosana
Skystujy kristaly ekrano naudojimas

LCD-ekraani kasutamine

a

HatucHete € vnu P ot koA
[la e CTpaHa Ha eKpaHa, 3a
[la ce nMokaxe cnepBaLLyA(-
aTa) unv npeanuHuA(-aTa)
eKpaH/CHNMKa.

Greeting Card

B Infornation
Color copying...
Page 1of 1

' Plain Paper
Ad

Lai paraditu nakamo

vai iepriekséjo ekranu/
fotoattélu, jebkura ekrana
pusé nospiediet 4 vai .

Cancel

Paspauskite € arba P bet
kurioje ekrano puséje,
kad buty rodomas kitas
ar ankstesnis ekranas /
nuotrauka.

ew|PhotcEnhanees Ofi

J » 9 K covies
£

< 49979930
(©9) Confirm and Print

Vajutage uihel ekraanipoolel
<« vo6i P, et kuvada jargmine
voi eelmine ekraan/foto.

Plain Paper
Actual

b

HatucHete @ Cancel, 3a ga

cnpete KonmpaHeTo/neuaTa.

Lai partrauktu kopésanu/
drukasanu, nospiediet
® Cancel.

Paspauskite @ Cancel, kad
sustabdytumeéte kopijavima
arba spausdinima.

Vajutage @ Cancel, et
kopeerimist/printimist
peatada.

C

OyHKkumaTa PhotoEnhance aBTomaTyiuHO KOpUrmpa LBeTa n
nopo6pABa KauecTBOTO Ha M3obpaxeHuaTa. MoxeTe Aa nperneparte
KOpWrvpaHuTe n306paKeHrs upes HaTuCKaHe Ha ByToHa B n cmsaHa
Ha HacTporikaTa 3a View PhotoEnhance Ha On.

PhotoEnhance funkcija automatiski izlabo krasas un uzlabo attélu
kvalitati. Varat priek3skatit pielagotos attélus, nospiezot & pogu un
mainot View PhotoEnhance, kas iestatits uz On.

PhotoEnhance funkcija automatiskai pakoreguoja spalva ir
pagerina jasy vaizdy kokybe. Galite perziaréti pakoreguotus vaizdus
paspausdami mygtuka & ir pasirinkdami View PhotoEnhance
funkcijos parametra On.

Funktsioon PhotoEnhance korrigeerib automaatselt vérvi ja parandab
piltide kvaliteeti. Korrigeeritud piltide eelvaate avamiseks vajutage
nuppu &% ja valige View PhotoEnhance sitteks On.
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AKo MmaTe noseuye oT 999 n306pakeHNA Ha KapTaTa C NameT, U3o06pakeHnATa
aBTOMAaTUYHO Ce Pa3AeNAT Ha rPynu 1 ce NoKa3Ba eKpaH 3a U3bupaHe Ha rpyna.
M3bepeTe rpynata, KOATO CbAbPXKa N306paKeHNETO, KOeTo 1CKaTe fla oTrevaTare.
M306paxeHnaTa ce copTvpaT No aTaTa Ha 3acCHeMaHeTo 1M. 3a Aa nsbepete apyra
rpyna, nsbepete Setup B meHio Home, Select Location, a cnep ToBa Select Folder
vnu Select Group.

Ja atminas karté ir vairak par 999 attéliem, tie automatiski tiek sadaliti grupas un tiek
paradits ekrans ar grupu izvéli. Izvélieties grupu, kura ir attéls, ko vélaties drukat. Attéli
ir sakartoti péc uznemsanas datuma. Lai izvélétos citu grupu, izvélné Home atlasiet
Setup, Select Location un tad Select Folder vai Select Group.

Jei atminties korteléje susikaupia daugiau negu 999 paveiksléliai, jie automatiskai
padalinami j grupes ir ekrane parodomas grupés pasirinkimo pranesimas. Pasirinkite
grupe, kurioje yra paveikslélis, kurj norite spausdinti. Vaizdai rasiuojami pagal
fotografavimo diena. Norédami pasirinkti kitg grupe, rinkités Setup, naudodami
Home meniu, Select Location, o tada Select Folder arba Select Group.

Kui malukaart sisaldab enam kui 999 fotot, jagatakse pildid automaatselt gruppidesse
ning kuvatakse grupi valimise ekraan. Valige grupp, milles on prinditav pilt. Pilte
sorditakse vottekuupdeva alusel. Teise grupi valimiseks valige mentiist HomeSetup,
Select Location ja seejarel Select Folder voi Select Group.

&

Cnep 13 MUHYTV HEAKTUBHOCT
€KpaHbT U3racsa, 3a fja ce cnectn
eHeprua. [lokocHeTe eKpaHa, 3a fia
ro BbpHeTe B MPeANLLHNA PEXNM.

Péc 13 minGsu neizmantosanas
ekrans, lai taupitu energiju,
satumst. Pieskarieties ekranam, lai
atgrieztu to iepriekséja stavokli.

Jei 13 minuciy neatliekamas joks
veiksmas, ekranas patamséja, kad
sutaupyty energijos. Palieskite
ekrana ir ekranas grjs j ankstesne
busena.

Parast 13-minutilist tegevuseta
olekut muutub ekraan energia
saastmiseks mustaks. Puudutage
ekraani, et viia see tagasi
viimasesse olekusse.



PerynupaHe Ha brbiia Ha KOHTPONHWA NaHen
Kontroles panela lenka pielagosana
Valdymo skydelio kampo reguliavimas

Juhtpaneeli kaldenurga muutmine

MoBAurHeTe pbuHo.
Paceliet ar rokam.
Pakelkite rankiniu badu.
Tostke kasitsi.

Lai nolaistu, nospiediet X1 Unlock.

Norédami nuleisti paspauskite
NX1Unlock.

Vajutage langetamiseks X1 Unlock.

HatucHete X Unlock, 3a na cHuxuTe.

M3non3BaHe Ha JOMBAHUTENHWA 3af€H Kanak
Atseviski iegadajama aizmugures parsega izmantosana
Naudojant papildoma galinj gaubta

Valikulise tagakaane kasutamine

i

AKO He enaeTe fa 13nonsBarte 2-CTpaHeH neyar, npemaxHete Auto
Duplexer 1 3ameHeTe ¢ NpefocTaBeHns 3ajeH Kanak. 3a nogpobHoCTn
BU>KTE PHKOBOACTBO Ha NOTpe6uTeNns oHnaiH. B 3aBucMmocT ot obnactra,
3aAHVAT Kanak MOXKe Aia He e BK/IOYEH B fOCTaBKaTa.

Ja nevélaties izmantot abpuséjas drukasanas funkciju, nonemiet, Auto
Duplexer” un uzlieciet aizmugures parsegu. Vairak informacijas skatiet
tieSsaistes Lietotaja rokasgramata. Aizmugures parsegs var nebut pieejams
- tas atkarigs no regiona.

Jei nenorite naudoti dvipusio spausdinimo funkcijos, galite nuimti Auto
Duplexer ir pakeisti tiekiamu galiniu gaubtu. Dél iSssamesnés informacijos
Zr. Vartotojo vadovas internete. Priklausomai nuo zonos galinio gaubto gali
nebdati.

Kui te ei soovi kasutada 2-poolset printimist, eemaldage Auto Duplexer ja
asendage see kaasasoleva tagakaanega. Lisateavet lugege veebis olevast
Kasutusjuhendist. Tagakaas ei pruugi piirkonnast séltuvalt kaasas olla.
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Mpw n3KkNYBaHe Ha 3axpaHBaHeETO
Kad tiek izslégta strava
ISjungiant maitinima

Toite valjalilitamisel

Toite valjaltlitamisel kustuvad seadme
ajutisest malust jargmised andmed.

IMpu U3KNoUBaHe Ha 3axpaHBaHeToO
Ce U3TPUBAT CIeAHUTE, BPEMEHHO

Kad tiek izslégta strava, no iekartas
pagaidu atminas tiek izdzésti sekojosi dati.

Kai iSjungiamas maitinimas, iStrinami toliau
nurodyti gaminio laikinojoje atmintyje

3anameTeHn B NpOoAYKTa AaHHW.

3 MonyyeHa pakc nHdbopmauus

1 ®akc uHpopmaums, nporpamvpaHa fa
6bae nusnpareHa No-KbCHO

Q ABTOMaTUYHO NOBTOPHO M3MpaLlaHa
dakc nHdopmaums

CbLUo TaKa, ako 3axpaHBaHeTo Gbae
M3KIIOYEHO 3@ MHOTO AbJTbI NEPUOA OT
BPEMe, YaCOBHMKBT MOXe Aa ce Hynmpa.
KoraTo BKftounTe OTHOBO 3aXpaHBaHeTo,
npoBepeTe YaCoBHMKa.

1 Sanemtie faksa dati

[ Faksa dati, kas iestatiti atliktajai
nosutisanai

[J Faksa dati, kas tiek automatiski
atkartoti nosatiti

Jailgu laiku ir izslégta elektriba, var tikt

atiestatits ari pulkstenis. Parbaudiet
pulksteni péc stravas ieslégsanas.

jrasyti duomenys.
O Priimtos faksogramos duomenys

0 Véliau i$siystinos faksogramos
duomenys

O Automatiskai persiunc¢iamos
faksogramos duomenys

Be to, jei maitinimas buvo ilgai iSjungtas,

laikrodis gali rodyti neteisinga laika. Kai

jjungiate maitinima, patikrinkite laikrodj.

1 Vastuvoetud fakside andmed

0 Hiljem saatmiseks maaratud fakside
andmed

0 Automaatselt uuestisaadetavate
fakside andmed

Kell véib lahtestuda ka siis, kui seade on
pikema ajaperioodi véltel ilma toiteta. Kui
toide tuleb tagasi, siis kontrollige seadme
kella.



ABTOMaTUYHO pecTapTupaHe cnef NnpeKkbCBaHe Ha 3aXxpaHBaHETo
Automatiska restartésana péc elektroapgades traucéjuma
Automatinis pakartotinis jsijungimas po maitinimo trikties

Automaatne taaskdivitamine parast voolukatkestust

AKO 3axpaHBaHeTo 6bae NPeKbCHATo, u

[IOKaTo MPUHTEPDHT € B AeXYPEeH
pexum Ha pakca nam n3BbpLLBa
reyart, NPUHTEPBT Ce pecTapTrpa
aBTOMAaTUYHO U N3[aBa 3BYKOB
curHan.

Ja notiek stravas zudums, kamér
printeris ir faksa dezdrrezima vai
druka, tas automatiski atkal ieslédzas
un tad nopikst.

Jei elektra dingsta kai spausdintuvas
veikia fakso laukimo rezimu arba
spausdina, jis automatiskai jsijungia
pakartotinai ir pypsi.

Kui voolukatkestuse ajal on printer
faksi ootereZiimis voi printimas,
taaskaivitub see automaatselt ning
annab helisignaali.

He nocTaBsiTe pbKata cu B
npuHTEpa JOKaTo NeyaTalara
rnaBa He Cripe fa ce ABUXM.

Nelieciet roku printera iekSpusé,
kamér drukas galvina nav beigusi
kustéties.

Nekiskite ranky j spausdintuva, kol
nesustos spausdinimo galvuté.
Arge pange kitt printeri sisse
enne, kui prindipea on peatunud.

I

PectapTupaHeTo cnupa, ako 6bae
HaTUcHaT ByTOH OT ynpaBnABaLyma
naHen, npeau fa ce BKYmn
TEYHOKPUCTANHUAT JUCHNEN.
Pectaptupainte upes HaTrcKaHe
Ha® On.

leslégsanas apstajas, ja pirms LCD
ekrana ieslégsanas tiek nospiesta
jebkura vadibas panela poga.
Restartajiet, nospiezot O On.

Jei prie$ jsijungiant ekranui,
paspausite bet kokj valdymo pulto
mygtuka, pakartotinis paleidimas
bus sustabdomas. IS naujo jjunkite
nuspausdami® On.

Taaskaivitamine peatub, kui
enne LCD-ekraani sisseltilitumist

vajutate mingit juhtpaneeli nuppu.

Vajutage taaskaivitamiseks nupule
O on.

&

B 3aBMCMMOCT OT 06CTOATENCTBATA
npeam npekbcBaHe Ha
3aXpaHBaHeTO e Bb3MOXHO Jja He
ce pectapTupa. Pectaptupanite
upes HaTuckaHe Ha O On.

Atkariba no apstakliem pirms
elektroapgades traucéjuma
iekartas restartésana var ari
nenotikt. Restartéjiet, nospiezot
O on.

Dél kai kuriy prie$ maitinimo triktj
buvusiy aplinkybiy jrenginys gali
pakartotinai nejsijungti. IS naujo
jjunkite nuspausdami © On.
Seade ei pruugi voolukatkestusele
eelnenud tingimustest séltuvalt
taaskaivituda. Vajutage
taaskaivitamiseks nupule © On.
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PaboTta c Hocutenu Ha UHPOpMaLIMA N OPUTNHANK I
Darbs ar originaliem un virtualajiem failiem
Darbas su spausdinimo medziaga ir originalais
Kandjate ja originaalide haldamine
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N360 P Ha XapTunA AKO ncKate Aa V36eperetosn  Kanauwter Tasa Javélaties drukat  Izvélieties 3o levietojamais Paliktnis

. _ nevyatate HaTasu  TUN XapTus Ha Ha uz $ada papira... **  papira veidu daudzums
Pa pira izvéle xaptua... ** TEUHOKPUCTANHUA  3apex/jaHe LCD ekrana  (loksnes)
ekpa cTOBE)
Popieriaus Kpan (nucTose) a | Parasts papirs *' Plain Paper | [12mm]***  Galvenais
P a  O6ukHosena xaptva*' | Plain Paper | [12mm]** OcHosHa o ) N .
pasirinkimas b ' Epson Augstaka Plain Paper 120 * Galvenais
b | Premium Plain Paper 120 % OcHoBHa labuma tintes
Paberi valimine oo
neuar Epson ¥ 24 c | Epson Kosi balts Plain Paper 100 ** Galvenais
P tintes printeru
c | fipko-6sna xapTua Plain Paper 100 ** OcHoBHa papirs *'
3a MacTUIeHOCTPYe|
neraT EWSO: " TRyeH d  Epson Foto Matte 100 Galvenais
P kvalitates tintes
d  BucokokauyectBeHa Matte 100 OcHoBHa printeru papirs
otoxapTia 3a e Epson Matéts Matte 20 Galvenais
MacTUNEHOCTPYeH ADirs — smagsvara
neyvat Epson pap 9
e | Xaptua mat, Bucoko = Matte 20 OcHoBHa f Epson Augstaka Prem. 20 Ad: .
labuma foto Glossy galvenais
rpamaxHa Epson _
spodrpapirs Janav A4:
f  Premium rnaHumpasa A Prem. Glossy 20 A4: L fotopapirs
Hannumeto Ha cneuuanHa xaptus $oToxapTa Epson OchosHa g  Epson Augstaka Prem.
3aB1CM OT permoHa. PasAVIuHO labuma foto Glossy
Tpasa papira pieejamiba ir atkariga g | Premium nony- Prem. Glossy ot Ad: pusspodrpapirs
no iegades vietas. rnanuvpana ®oto h | Epson Spodrs foto | Glossy
; . L ¢dotoxaptua Epson N
Specialaus popieriaus pasirinkimas papirs
iriasi skirti i h | MaHuupaHa Gloss -
skiriasi skirtinguose regionuose. ump: y i | Epson ipasispodrs | Ultra

Eri paberite kattesaadavus erineb ¢oroxaptn Epson

piirkonniti. i | CBpbxrmaHyupaHa | Ultra Glossy
doTtoxaptus Epson

foto papirs Glossy
j | Epson Foto papirs  Photo Paper

k | Epson Divpuséjs Matte 1 Galvenais

j E Photo Paper
j | ®otoxaptua Epson oto Pape matéts papirs

k f:g:;s?;:prson Matte ! Ocroara | Epson Foto uzlimes FS’:\itc)lt(:rs 1 Fotoattéls
||| oro crukepu Epson | Photo Stickers | 1 ®Goro *1 Ar 30 papiru var veikt abpuséjo drukasanu.

*1 MoxeTe fa neyararte ByCTPaHHO C Ta3n XapTus. *2 Papiram, kas sver no 64 lidz 90 g/m?.

*2 XapTus c Terno ot 64 go 90 g/m’. *3 Manualai abpuséjai drukasanai, 30 lapas.

*3  3a pbuHO BYCTPaHHO OTNevarsate, 30 ucTa. *4 Papira nosaukumus anglu valoda skatiet labaja pusé

*4  BuxTe TabnuuaTa OTAACHO 3a IMEHaTa Ha XapTUATA Ha aHMNACKN. redzamaja tabula.



Jei norite spausdinti ant  Pasirinkite §j  Talpa Déklas Kui soovite printida Valige LCD- Mahutatava Salv a | Plain paper

3io popieriaus... ** popieriaus (lapais) sellele paberile... **  ekraanil see paberi hulk b | Epson Premium Ink
tipa skystyjy paberitiilip  (lehed) J:t Plain Pa I:r
kristaly ekrane ' . 243 | mps P
a  Tavapaber * Plain Paper | [12mm]***  pohisalv . R
Paprastas popierius *' Plain Paper | [12mm]* ** | Pagrindinis ¢ Epson Bright White
P pop P 9 b ' Epsoni Plain Paper 120*° pohisalv Ink Jet Paper
Epson” Aukigiausi . . 3 S i I
psvon' Aukvsu'al.mos kokybés = Plain Paper 120 Pagrindinis K'org'ek'vallt?zedllme1 d | Epson Photo
popierius rasaliniams tindiprinteri paber * Quality Ink Jet
spausdintuvams *' ) . 3 o uanty
c  EpsoniHelevalge Plain Paper 100 * pohisalv Paper
) " Poliruotas balt Plain P: 100 *2 Pagrindini tindiprinteri
ps.on. ol ||V'ut.) ?s altas | Plain Paper agrindinis in |pr|:1 eri e Epson Matte Paper
popierius rasaliniams paber * - Heavyweight
spausdintuvams *' ) i cavywelg
d  Epsoni Matte 100 pohisalv f  Epson Premium
4Epson” Kokybiskas Matte 100 Pagrindinis Fotokvaliteediga GToss Photo Paper
fotografinis popierius tindiprinteri paber 4 P
salini I .
rasaliniams spausdintuvams e EpsoniMatt paber = Matte 20 pohisalv 9 Es::,n I(P);in;LuoTo
+Epson” Matinis Matte 20 Pagrindinis - paks PapeI?
ierius - sunk
popierius = sunkus f | Epsoni Prem. 20 A4: pohisalv h | Epson Gloss
4Epson” Auksciausios Prem. 20 A4: Kérgkvaliteetne Glossy Muu kui A4: PE to P ry
kokybés blizgus Glossy pagrindinis laikiv fotopaber fotosalv oto Fape
fotografinis popierius Kiti, ne A4: . i | Epson Ultra Gloss
nuotrauky Epsoni Prem. PEoto Paper ’
+Epson” Auksciausios Prem. Koérgkvaliteetne Glossy
kokybés pusiau blizgus  Glossy poolldikiv fotopaber j | Epson Photo Paper
fotografinis popierius
9 pop h | Epsoni Laikiv Glossy k ' Epson Double-
4Epson” Blizgus Glossy fotopaber Sided Matte Paper
fotografinis popierius i | Epsoni Ekstraldikiv = Ultra | Epson Photo
+Epson” Itin blizgus Ultra fotopaber Glossy Stickers
f fini ieri 1
otografinis popierius Glossy j | Epsoni Fotopaber ' Photo Paper
+Epson” Fotografinis Photo ) .
P L 9 k ' Epsoni Kahepoolne Matte 1 pohisalv
popierius Paper
matt paber
+Epson” Dvipusis matinis = Matte 1 Pagrindinis .
op erius P 9 I Epsoni Photo 1 Fotosalv
pop Fotokleepsud Stickers
+Epson” Fotografiniai lipdukai | Photo Stickers 1 Nuotrauky *1 Selle paberi puhul on teil véimalik printida kahele poolele.
Naudodami $j popieriy galite spausdinti ant abiejy pusiy. *2 Paber kaaluga 64 kuni 90 g/m>
Popierius, kurio svoris nuo 64 iki 90 g/m”. *3 Kasitsi kahepoolne printimine, 30 lehte.
Rankiniam dvipusiam spausdinimui, 30 lapy. *4 Inglisekeelseid paberinimetusi vaadake paremal asuvast
Angliski popieriaus pavadinimai pateikiami lenteléje desinéje. tabelist.

25



26

3ape)kaaHe Ha
XapTua

Papira ievietosana

Popieriaus jdéjimas

Paberi laadimine

M3pbpnaniTe.
Izvelciet.
IStraukite.
Tommake viélja.

3aBbpTaHe Hafony.
Nolaidiet.
Perverskite pirmyn.
Poorake piire alla.

2

YBeperte ce, Ye HsMa 3apefeHa
XapTuA B TaBaTa 3a poToxapTus.

Raugieties, lai fotoattélu paliktni
nebdtu papira.

Isitikinkite, kad nuotrauky dékle
néra popieriaus.

Veenduge, et fotosalves poleks
paberit.

&

3aTBopeTe 13X0fAHaTa TaBa, ako € N3BajeHa.
Jaizvades paliktnis ir izvilkts, aizveriet to.
Uzdarykite iSvesties dékla, jei jis iSstumtas.

Sulgege valjastussalv, kui see on valjas.

a: TaBa 3a poToxaptua
b: OcHoBHa TaBa

a: fotoattélu paliktnis
b: galvenais paliktnis
a: Nuotrauky déklas
b: Pagrindinis déklas
a: fotosalv

b: pohisalv




Mnb3HeTe n noBaurHeTe. CTucHete 1 Nb3HETe Mo CTeHuTe.

Pavirziet un paceliet. Satveriet un pavelciet uz saniem.
Pastumkite ir pakelkite. Paspauskite ir pastumkite j Sonus.
Likake ja tostke. Pigistage ja likake kilgedele.

3apefieTe CTpaHarta 3a neyat
HALONY.

levietojiet ar apdrukajamo pusi uz
LEJU.

Jdékite spausdinama puse ZEMYN.
Laadige prinditav pool ALL.

Mnb3HeTe KbM pbba Ha XapTuATa.
Bidiet lidz lapu malam.
Pastumdkite iki popieriaus krasty.
Likake paberi servade suunas.

Mnb3HeTe Ao pa3mepa Ha xapTuATa.
Pielagojiet papira izméram.

Pastumkite iki naudojamo
popieriaus dydzio.

Likake oma paberi suuruseni.

27
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3aTBOpETE.
Aizveriet.
Uzdarykite.
Sulgege.

Mnb3HeTe O pa3Mepa Ha xapTuATa.

Pielagojiet papira izméram.

Pastumekite iki naudojamo
popieriaus dydzio.

Likake oma paberi suuruseni.

CTUCHeTe 1 NTb3HETE MO CTEHUTE.
Satveriet un pavelciet uz saniem.
Paspauskite ir pastumkite j Sonus.
Pigistage ja liikake kiilgedele.

BkapaiiTte, KaTo AbpxuUTe Kacetata
XOPUW3OHTasHO.

levietojiet, neatverot kaseti.

|kiskite laikydami kasete
horizontaliai.

Sisestage kassetti lapiti hoides.

3apepete cTpaHaTa 3a nevat
HALONY.

levietojiet ar apdrukajamo pusi uz
LEJU.

|dékite spausdinama puse ZEMYN.
Laadige prinditav pool ALL.

Mnb3HETe HaBBH 1 NOBAUTHETE.
Izvelciet un paceliet.

IStraukite ir pakelkite.
Tommake vdlja ja tostke.

Mnb3HeTe KbM pbba Ha XapTuATa.
Pavirziet uz papira malam.
Pastumkite iki popieriaus krasty.
Lukake paberi darteni.

&

MNoppaBHeTe KpauwyaTa Ha
XapTuATa Npeam 3apexaaHe.

Pirms ievietosanas izlidziniet
papira malas.

Prie$ jdédami islygiuokite
popieriaus krastus.

Seadke paberi servad enne
laadimist tasaseks.



He nsnonseante xapTua c oTBOpU Buxte PbKOBOACTBO Ha
3a nofLmBaHe. noTpe6uTens, Korato 13nos3sare

Nelietojiet papiru ar gramatséjéja s Ll

caurumiem. Izmantojot Legal izméra papiru,
Nenaudokite popieriaus su skatiet tieSsaistes Lietotaja
rokasgramata.

skylémis segtuvui.
Naudodami Legal formato
popieriy zr. Vartotojo vadovas
internete.

Arge kasutage perforeeritud
paberit.

Kui kasutate Legal-formaadis
paberit, vt elektrooniline
Kasutusjuhend.

i

Korato 3apexxpaate QoTo cTKepu nocraBeTe ¢ nvuesata ctpaHa HALOJY,
KaKTo € NoKa3aHo BAACHO. He 13non3gaiiTe nocTaBKaTa 3a 3apeXxaaHe Ha
XapTus, NpegocTaBeHa ¢ PoTo cTuKepy.

levietojot Foto uzlimes loksni, nolieciet to ar priekSpusi uz LEJU, ka paradits
pa labi. Neizmantojiet ievietosanas atbalsta lapu, kas ir komplekta ar Foto
uzlimes.

Kai jdedate Fotografiniai lipdukai lapa, padékite jj spausdinama puse
ZEMYN, kaip pavaizduota desinéje. Nenaudokite atraminio lapo, kuris
pateikiamas su Fotografiniai lipdukai.

Lehe Fotokleepsud laadimisel asetage see prinditava poolega ALLA, nagu

naidatud paremal. Arge kasutage Fotokleepsud kaasas olnud laadimistuge.

&2

He nsgbpnBaniTe 1 He NnocTaBaAnTe
KaceTaTa 3a XxapTusa JoKaTo
NPUHTEPBLT PaboTy.

Nemeéginiet izvilkt vai ievietot
kaseti printeri kamér tas darbojas.

Netraukite ir nekiskite popieriaus
kaseteés, kai spausdintuvas veikia.

Arge tdmmake paberikassetti vilja
ega lukake sisse printeri tootamise
ajal.

2SN
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3apexpaHe Ha CD/
DVD

CD/DVD ievietosana
CD /DVD jdéjimas
CD/DVD laadimine

He gbpnaiite cnota 3a CD/DVD.
Ton He MoXe Aa 6be n3BaaeH
noseve.

Nevelciet CD/DVD paliktni.

To nevar vél vairak izvilkt vai
pagarinat.

Netraukite CD / DVD déklo. Jo

daugiau iSstumti ar istraukti
negalima.

Arge liikake CD/DVD-salve. Seda
ei saa rohkem valjutada voi
pikendada.

on

g
) )

3aTBOpETE.
Aizveriet.
Uzdarykite.
Sulgege.

2

3a pga neyatate Ha 8-cm mini CD,
BWKTe OHNaH PbKOBOACTBO Ha
norpeé6urens.

Lai drukatu uz 8 cm mini
kompaktdiskiem, skatiet tiessaistes
Lietotaja rokasgramata.

Kaip spausdinti ant 8 cm mini
CD disky zr. Vartotojo vadovas
internete.

8 cm mini-CD-dele printimiseks vt
elektrooniline Kasutusjuhend.

MoBAuUrHeTe Bb3MOXHO Haii-MHOTO.
Paceliet to lidz galam.

Pakelkite iki galo.

Tostke nii kaugele kui voimalik.

2

M3BageTe cnota 3a CD/DVD.
Izvirziet CD/DVD paliktni.
I8stumkite CD / DVD dékla.
Véljutage CD/DVD-salv.

Cnora 3a CD/DVD ce 3aTBapsl aBTOMaTUYHO e[ onpejesneH nepuog ot
Bpeme. HatncHete ¥, 3a fa n3Bagute cnora.

Péc noteikta laika CD/DVD paliktnis automatiski aizveras. Nospiediet &), lai

to atkal izvilktu.

CD / DVD déklas po tam tikro laiko uzsidaro automatiskai. Paspauskite &,

kad iSstumtuméte vél.

CD/DVD-salv sulgub méne aja parast automaatselt. Vajutage uuesti

valjutamiseks .




on

0]

vi-2:

| =8
‘
[ —— N
MocTageTe. (He gbpnaiite cnota 3a HaTncHeTe BHUMaTenHo. 3aTBopeTe cnota 3a CD/DVD.
CD/DVD) Viegli nospiediet. Aizveriet CD/DVD paliktni.
s;\illﬁ;(\?)let (Nevelciet CD/DVD Svelniai paspauskite. Uzdarykite CD / DVD dékla.
Padékite. (Netraukite CD / DVD déklo) Vajutage omalt. Sulgege CD/DVD-salv.
Pange paika. (Arge liikake CD/DVD-
salve.)

V3BaxkpaHe Ha CD/ 0 9 9

DvVD

CD/DVD iznemsana =

on

©)

CD/DVD i3émimas ; C %@ ) O
, \

CD/DVD eemaldamine
- pr—
V3BapeTe XOpU30OHTaNHO. 3aTBopeTe cniota 3a CD/DVD. Mo-pgony.
Iznemiet horizontali. Aizveriet CD/DVD paliktni. Nolaidiet.
ISimkite horizontaliai. Uzdarykite CD / DVD dékla. Nuleiskite.
Eemaldage horisontaalselt. Sulgege CD/DVD-salv. Langetage.
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lNocTaBAHe Ha KapTa
C naMeT

Atminas kartes
ievietoSana

Atminties kortelés
jdéjimas

Malukaardi
paigaldamine

M3BarkaaHe Ha KapTa €
namet

Atminas kartes
iznem3ana
Atminties kortelés
iSémimas
Malukaardi
eemaldamine

BkapBanTe camo no efiHa KapTa.

Vienlaicigi ievietojiet vienu karti.

|dékite po viena kortele.

Paigaldage korraga ainult tks
malukaart.

MpoBepeTe fanu MHAMKATOPBT
cBetu.

Parbaudiet, vai gaismina spid.
Patikrinkite, ar lemputé Sviecia.
Kontrollige, kas margutuli poleb.

MpoBepeTe fanu MHAUKATOPBLT
cBeTU.

Parbaudiet, vai gaismina spid.
Patikrinkite, ar lemputé Sviecia.

Kontrollige, kas margutuli pdleb.

M3BapeTe.
Iznemiet ara.
ISimkite.
Eemaldage.

He ce onuTBanTe aa BKapate CbC
cuna KaprtaTa foKpal B rHe340To.
TA He TpAGBa fa BM3a AOKPaAN.

Neméginiet iespiest karti slota lidz
galam.Ta nav jaievieto pilniba.
Nebandykite stumti kortelés j
lizda per jéga. Ji neturi bati jkista
iki galo.

Arge suruge kaarti jduga kuni
I6puni. Kaart ei pea 16puni

ulatuma.
Ty
@
Bkn. Mwra
leslegts Mirgo
Jjungta Mirksi
Poleb Vilgub




b
©

"

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

sD

SDHC
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

P

Memory Stick Duo Adapto

-

-

<1280

Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

CompactFlash

Microdrive

*Heobxonum e agantep
*NepiecieSsams adapteris
*Reikalingas adapteris

*Vajalik on adapter

AKo KapTaTa € NameT ce Hy>k[ae OT ajanTep, NocTaBeTe aganTepa,
npeau Aa BKapaTe KapTaTa B rHe3[0TO, Tbil KaTo B NPOTUBEH
cnyyan KapTtaTa MoXe fa 3acefHe.

Ja atminas kartei nepiecieSsams adapteris, tad pievienojiet to
pirms atminas kartes ievietosanas slota, pretéja gadijuma karte
var iestrégt.

Jei atminties kortelei reikia adapterio, prijunkite jj prie$ dédami
kortele j lizda, priesSingu atveju kortelé gali jstrigti.

Kui malukaardi puhul on vajalik adapter, siis paigaldage see enne
kaardi sisestamist pessa, muidu véib kaart kinni jaada.
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[TocTaBsAHe Ha v . &
opUrMHan CTPOWCTBO 3a
aBTOMaTWUYHO NnojaBaHe

Ha pokymeHTu (ADF)

MoxxeTe aa 3apepuTe OpUTrMHaNHUTE JOKYMEHTU B yCTPOWCTBOTO 3a
Oridinalu aBTOMaTNYHO NoAaBaHe Ha AokymeHT (ADF) 3a 6bp30 KonupaHe,

g_ » CKaHMpaHe Unu nsnpatyaHe no $Gakc Ha HAKOMIKO CTPaHNLN.
novietosana Lai varétu atri kopét, skenét, satit pa faksu vairakas lapas, varat ievietot

originalos dokumentus ADF.

Automatiskais

dokumentu padevéjs
(ADF) Galite jdéti originalius dokumentus j ADF, kad galétuméte greitai kopijuoti,
skenuoti arba siysti faksu kelis lapus.

Originaly jdéjimas

Originaalide
paigutamine

Automatinis
dokumenty tiektuvas
(ADF)

Automaatne
dokumendisootur
(ADF)

Saate originaaldokumendid laadida ADF-i, et mitut lehte kiiresti kopeerida,
skannida voi faksida.

Mpunoxnmmn opurnHanu lzmantojamie originali Naudojami originalai Kasutatavad originaalid

Pa3mep A4/Letter/Legal Formats A4/Letter/Legal Dydis A4/Letter/Legal Formaat A4/Letter/Legal

Tun Plain paper Tips Plain paper Tipas Plain paper Tulp Plain paper

Terno 64 r/m? go 95 r/m? Svars 64 g/m? lidz 95 g/m? Svoris Nuo 64 g/m? iki 95 Kaal 64 g/m” kuni 95 g/m?
Kanauurer 30 nucta unu 3 Mm letilpiba 30 lapas vai ne g/m? Kogus Kuni 30 lehte vdi 3

vnu no-manko (A4,
Letter) /10 nucta
(Legal)

vairak par 3 mm (A4,
Letter)/10 loksnes
(Legal)

Talpa

30 lapy arba 3 mm ar
maziau (A4, Letter) /
10 lapy (Legal)

mm voi vahem (A4,
Letter) /10 lehte
(Legal)



n 3a fa npefoTteBpatunTe
3acAfaHe Ha XapTuATa,
n3barsaiiTe Aa n3nonssare
cnefjHNTe JOKYMEHTH. 3a
Te3u TUMNoBe 13nosn3BanTe
rocTtaBKaTta 3a AOKyMeHTU.

O JlokymeHTH, CKpeneHun eanH 3a

LPYr C Knamepw, Tenyeta v ap.

1 JloKyMeHTV C neHTa nnn
3asieneHun Ha TAX CTUKepW.

3 CHuMKK, donmno 3a NpoeKkTopun
WJIN TEPMOXapPTUA.

0 CkbcaHa, HabpbUKaHa XxapTua
VN XapTuyA C OTBOPMW.

ﬂ Lai izvairitos no papira

iestrégsanas, neizmantojiet
talak noraditos dokumentus.
Sadiem dokumentiem
izmantojiet dokumentu
platformu.

Dokumenti, kas sasprausti ar

papira saspraudém, skavam
u.tml.

Dokumenti, pie kuriem ir
limlente vai pielipis papirs.

Fotografijas, pléves vai
termoparneses papirs.

Papirs, kas ir saplésts, saburzits
vai caurumains.

ﬂ Kad popierius nejstrigtuy,

nenaudokite nurodyty

dokumenty. Siems

dokumentams naudokite

dokumenty padékla.
Susegty savarzélémis ir kitaip
susegty dokumenty.

Dokumenty, ant kuriy yra

prilipdytas popierius ar juostelé.

Nuotraukuy, skaidriy ir
uzlyginamy lipduky popieriaus.
Suplysusio, sulamdyto, skyléto
popieriaus.

ﬂ Véltige paberiummistuste
arahoidmiseks jargnevaid
dokumente. Kasutage
nende tlilpide korral
dokumendialust.

O Klammerdatud voi

kirjaklambrite vms abil
kinnitatud dokumendid.

1 Kokkukleepunud, kleebistega
voi teibitud dokumendid.

O Fotod, lutimikud voi
termopaber.

1 Rebenenud, kortsus voi auklik
paber.

L 2
OTBOpeTe. Mnb3HeTe. MNMoapaBHeTe KpauwaTa Ha XxapTuATa.  3apeAaeTe C nnLe Harope.
Atveriet. Bidiet. IzIidziniet malas. levietojiet ar priekSpusi uz augsu.
Atidarykite. |stumkite. Sulyginkite krastus. |dékite spausdinama puse j virsy.
Avage. Nihutage. Koputage servad tasaseks. Sisestage esikilg Ules.
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(5] o

3a opopmneHue 2-up Copy 1 2-Sided 2-up, nocTaBeTe opurnHanuTe
KaKTo e MoKa3aHo BAACHO.

Izkartojumam 2-up Copy un 2-Sided 2-up novietojiet dokumentu
originalus, ka paradits pa labi.

Kai naudojamas 2-up Copy ir 2-Sided 2-up iSdéstymas, padékite
originalus, kaip pavaizduota desinégje.

2-up Copy ja 2-Sided 2-up paigutuse jaoks asetage originaalid nii nagu
naidatud paremal.

HamecreTe.
Piebidiet.
Pritaikykite.
Sobitage.

I

Korato usnonsBate ¢pyHKLMATa 3a konupaHe ¢ ADF, HacTpolkuTe 3a nevart ca ¢uKkcmpaHu Ha Paper Type - Plain
Paper v Paper Size - A4. AKo Konupate OpurmHan, KouTo e no-ronAam ot A4, pasneyaTkaTa ce n3pAssa.

Ja kopéjot izmantojat ADF, drukasanas iestatijumi tiek automatiski iestatiti uz Paper Type - Plain Paper un Paper
Size - A4. Kopéjot par A4 formatu lielaku originalu, izdrukas malas tiek apgrieztas.

Kuomet kopijavimo funkcija naudojate su ADF, parenkamos spausdinimo nuostatos Paper Type — Plain Paper ir
Paper Size - A4. Spaudinys apkarpomas, jei originalas didesnis uz A4 formata.

Kui te kasutate kopeerimisfunktsiooni koos ADF-iga, maaratakse prindisateteks Paper Type - Plain Paper ja Paper
Size - A4. Kui kopeerite suuremat originaali kui A4, on valjatriikk karbitud.



[MocTaBkKa 3a
JOKYMeHTU

Dokumentu platforma
Dokumenty padéklas

Dokumendialus

MocTaBeTe B UeHTbpa.
Novietojiet centra.
Padékite centre.
Paigutage keskele.

MocTaBeTe XOPU3OHTANHO C
nyLeBaTa CTpaHa Hagony.

Novietojiet horizontali ar apdrukato
pusi uz leju.

Padékite spausdinama puse Zemyn
horizontaliai.

Paigutage dokument horisontaalselt,
esiklg allpool.

e

N

MocTaBeTe CHUMKUTE Ha 5 mm efiHa
oT apyra.

Novietojiet fotoattélus ar 5 mm
atstarpi.

Padékite nuotraukas su 5 mm
tarpais.

Paigutage fotod 5 mm vahedega.

Mnb3HeTe [o fOCTUraHe Ha brbia.
Aizbidiet lidz starim.

Pastumkite iki kampo.

Lukake tapselt nurka.

I

Mo>xeTe aa KonupaTe eAHOBPEMEHHO efHa UMW HAKOJIKO CHUMKM C
pasnuuHM pa3mepy, ako CblyuTe ca no-rosemu ot 30 X 40 mm.

Jus vienlaicigi varat kopét vairakus dazadu izméru fotoattélus, ja vien tie ir
lielaki par 30 x 40 mm.

Galite vienu metu kopijuoti viena ar kelias skirtingy dydziy nuotraukas, jei
jos didesnés nei 30 x 40 mm.

Saate korraga kopeerida (ihe voi mitu erineva suurusega fotot, kui need on
suuremad kui 30 X 40 mm.
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KoraTto nma JOKYMEHT Ha nocTaBKaTa 3a fJoKymeHTU 1 B ADF, npuoputet
1ma JoKymeHTbT B ADF.

Ja dokuments atrodas gan uz dokumentu platformas, gan ADF, prioritate
tiek dota dokumentam, kas ir ADF.

Jei ant dokumenty padéklo ir ADF yra dokumentas, pirmenybé suteikiama
dokumentui, esan¢iam ADF.

Kui Gheaegselt on dokument ADF-is ja dokumendialusel, siis on prioriteet
ADF-is oleval dokumendil.

MoxeTe fa nevataTe fjBe CTPAHULM OT KHWra Ha eariH nucT. M36epete Book/2-
up vnv Book/2-Sided kato opopmneHre 1 noctaBeTe KHMraTa, KakTo e
NoKa3aHo OTNABO.

\ /‘ L /‘ Varat drukat divas gramatas lapas uz vienas lapas puses. Izvélieties Book/2-up
vai Book/2-Sided izkartojumu un novietojiet gramatu, ka paradits pa kreisi.

Galite spausdinti du knygos lapus vienoje vieno lapo popieriaus puséje.
Pasirinkite Book/2-up arba Book/2-Sided isdéstymg ir padékite knyga, kaip
pavaizduota kairéje.

Saate printida raamatu kaks lehekiilge Gihe paberilehe Uhele kiiljele. Valige
paigutuseks Book/2-up voi Book/2-Sided ning asetage raamat, nagu vasakul

ndidatud.
MocTaBeTe MbpBaTa CTpaHMLa. MocTaBeTe BTOpaTa CTpaHuLa.
levietojiet pirmo lapu. levietojiet otro lapu.
Padékite pirma lapa. Padékite antrg lapa.

Paigutage esimene leht. Paigutage teine leht.



Pexxum Copy
Copy rezims
Copy rezimas I

Reziim Copy

S/
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KonunpaHe Ha
JOKYMEHTM

Dokumentu
kopésana

Dokumenty
kopijavimas

Dokumentide
kopeerimine

Home,

Photos

Problem
Solvel

3apepnerte xapTus.
levietojiet papiru.
|dékite popieriaus.
Laadige paber.

MocTaBeTe opuriMHana
XOPU3OHTASHO.

Originalu novietojiet horizontali.
Padékite originala horizontaliai.
Asetage originaal horisontaalselt.

6]

M36epete Copy.
Izvélieties Copy.
Pasirinkite Copy.
Valige Copy.

copies

A4 Plain Paper
Standard Quality  Actual
€ Copy =) Settings

copies

A4 Plain Paper
Standard Quality  Actual
€ Copy (=) Settings

&=

u
@) ()

©

Cony.Menu . 172

Paper and Copy Settings

@ Copy/Restore Photos

Copy to CD/DVD

(5)Back

M36epeTe LUBETOBU PEXIM.

Izvélieties krasu kopésanas rezimu.

Pasirinkite spalvinj rezima.
Valige varvireziim.

3apariTe 6pos Ha KonusTa.

lestatiet kopiju skaitu.
Pasirinkite kopijy skaiciy.
Méaarake eksemplaride arv.

BnesTe B MeHIoTO 3a KonupaHe.
Atveriet kopésanas izvélni.
Atidaryti kopijavimo meniu.
Valige kopeerimisreziim.

BnesTte B MeHIOTO 3a HAaCTPOMKM.
Atveriet iestatijumu izvélni.
Atidarykite nustatymy meniu.
Valige satete meniii.




M36epeTe noaxoaaLmMTe HACTPONKM
Ha KonueTo.

Izvélieties nepiecieSamos kopésanas

iestatijumus.

Pasirinkite atitinkamus kopijavimo
nustatymus.

Valige sobivad paljundamissatted.

3aBbplLueTe HaCTPOMKUTe.

Apstipriniet iestatijumus.
Pabaikite nustatymy pasirinkimus.
Kinnitage satted.

&2

He 3a6paBsiiTe fa 3agagete Paper
Size n Paper Type. HatncHeTe P>,
3a fla NPeEMUHETE Npe3 eKpaHa.

Parliecinieties, ka iestatat Paper
Size un Paper Type. Lai ritinatu pa
ekranu, nospiediet ».

Patikrinkite, ar nepamirsote
nustatyti Paper Size ir Paper
Type. Paspauskite », kad
slinktuméte per ekrana.

Maarake kindlasti satted Paper
Size ja Paper Type. Ekraanil
kerimiseks vajutage ».

copies

Plain Paper
Auto Fit Page
Copy (=) Settings

3anoyHeTe KonupaHe.

Saciet kopésanu.
Pradékite kopijavima.
Alustage kopeerimist.

i

AKo xenaeTe fia Konvpate AByCcTpaHHO upe3 Auto Duplexer, 3apaiite 2-
Sided Printing Ha On.

Ja vélaties kopét uz abam lapas pusém, izmantojot ,Auto Duplexer’,
iestatiet 2-Sided Printing uz On.

Jei norite daryti dvipuses kopijas naudodami,Auto Duplexer’, nustatykite
2-Sided Printing ties On.

Kui te soovite Auto Duplexeriga kahepoolseid koopiaid teha, maarake 2-
Sided Printing valikuks On.

I

AKO enaeTe fia Konupare JOKYMEHTY B PasnuyHu opopmieHus, nsbepete
Copy Layout Wizard s ctbnka @. = = 46

Ja vélaties kopét dokumentus dazados izkartojumos, izvélieties Copy
Layout Wizard veicot @ darbibu. = = 46

Jei norite kopijuoti dokumentus jvairiais puslapiy i$déstymais, veiksme @
pasirinkite Copy Layout Wizard. = = 46

Kui soovite dokumente kopeerida erineva paigutusega, valige Copy
Layout Wizard sammus @. = = 46
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KonupaHe /
Bb3CTaHOBABAHE Ha
CHUMKM

Kopét/atjaunot
fotoattélus

Kopijuoti / atkurti

nuotraukas

Kopeeri/taasta fotod

Home,

Photos

Problem
Solvel

3apepnerte xapTus.

levietojiet papiru.
|dékite popieriaus.
Laadige paber.

(5]

6]

MocTaBeTe opuriMHana
XOPU3OHTASHO.

Originalu novietojiet horizontali.
Padékite originala horizontaliai.

Asetage originaal horisontaalselt.

M36epete Copy.
Izvélieties Copy.
Pasirinkite Copy.
Valige Copy.

@) ()

& Copy Menu = 172 &)

Paper and Copy Settings

LY Copy to CD/DYD
(5)Back

¢ @>2>3>4a
Color Restoration

To restore faded colors,
select Color Restoration On.

¢ 1:0>3>4a

Place photos on the glass
about 5 mm apart as shown
and press (0K,

BnesTe B MeHI0TO 3a KonumpaHe.
Atveriet kopésanas izvélni.
Atidaryti kopijavimo meniu.
Valige kopeerimisreziim.

M36epeTe Copy/Restore Photos.
Izvélieties Copy/Restore Photos.

Pasirinkite Copy/Restore Photos.

Valige Copy/Restore Photos.

MN36epete On nnun Off.
Izvélieties On vai Off.
Pasirinkite On arba Off.
Valige On vo6i Off.

Mpoabnxete.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.




RN

3apaiiTe 6pon Ha KonuATa.
lestatiet kopiju skaitu.
Pasirinkite kopijy skaiciy.
Méérake eksemplaride arv.

> Copy Menu

Paper and Copy Settings

BrnesTte B MeHIOTO 3a HAaCTPOWKN.
Atveriet iestatijumu izvélni.
Atidarykite nustatymy meniu.
Valige satete menudi.

&2

AKO CTe CKaHMpanyi B CHUMKY,
nosTopete cTbnka @ 3a BTopata
CHUMKa.

Ja skengjat divas fotografijas,
atkartojiet darbibu @, lai
apstradatu otro fotografiju.

Jei nuskaitéte dvi nuotraukas,
antrai nuotraukai pakartokite
veiksma ©.

Kui skannisite kaks fotot, korrake
teise fotoga toimingut @.

M36epeTe noaxoaawmnTe HaCTPONKN
Ha KonueTo.

Izvélieties nepiecieSamos kopésanas
iestatijumus.

Pasirinkite atitinkamus kopijavimo
nustatymus.

Valige sobivad paljundamissatted.

Mpoabnxere.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

I

He 3abpassaiite na 3agafete Paper
Size n Paper Type.

Parliecinieties, ka iestatat Paper
Size un Paper Type.

Patikrinkite, ar nepamirsote
nustatyti Paper Size ir Paper
Type.

Maarake kindlasti satted Paper
Size ja Paper Type.

BnesTe B MEHIOTO 3a KOMMpPaHe.
Atveriet kopésanas izvélni.
Atidaryti kopijavimo meniu.
Valige kopeerimisreziim.

®

¢ 1525350

& 13 >
Total 3 copies

Prem. Glossy
Standard Quality

3anoyHeTe KonupaHe.
Saciet kopésanu.

Pradékite kopijavima.
Alustage kopeerimist.
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KonupaHe Ha CD/
DVD

CD/DVD kopésana

CD/DVD
kopijavimas

CD/DVD
kopeerimine

Home,

Photos

Problem
Solver

u

@) ()

MocTaBeTe opuriHana.
levietojiet originalu.
Padékite originala.
Pange originaal paika.

(5]

& Copy Menu = 1/2 0

Paper and Copy Settings

D

BIBACK

& 150>3>3>8>6
Outer

Standard
Ann

Adjust the inner and outer
diameters for your CD/DVD
and press (6K,

M36epeTe Copy to CD/DVD.
Izvélieties Copy to CD/DVD.
Pasirinkite Copy to CD/DVD.
Valige Copy to CD/DVD.

3apaliTe o6nacTTa 3a nevar.

lestatiet drukasanas apgabalu.

Nustatykite spausdinimo sritj.
Madarake prindiala.

M36epete Copy.
Izvélieties Copy.

BnesTe B MeHIOTO 3a KoMMpaHe.
Atveriet kopésanas izvélni.

Pasirinkite Copy. Atidaryti kopijavimo meniu.
Valige Copy. Valige kopeerimisreziim.

&

AKO neyaTaTte B OL|BETE@HUTE 30HM, MOKa3aHM! BASCHO 117 - 120
(B MM), AMCKBT Uam cnoTsT 3a CD/DVD moxe aa 6bae *
3aMbPCEH C MacTUO.
Ja drukasit uz apgabaliem, kas iekrasoti attéla pa labi \}
(skaitli ir noraditi mm), disks vai CD/DVD paliktnis var 18 - 42
notraipities ar tinti.

Jei spausdinate spalvotose srityse, pavaizduotose 6@',
desinéje (mato vienetai isreiksti mm), diskas arba CD/

DVD déklas gali buti sutepti rasalu.

Kui prindite paremal ndidatud varvilisi alasid (Ghikud
on mm-tes), voib CD/DVD-salv tindiga maarduda.




S 1>2>0>4>8636

Print on a CD/DVD ’

Test print on A4 paper

Choose between printing a
test on plain paper and
printing onto a CD/DYD.

M36epete Print on a CD/DVD.
Izvélieties Print on a CD/DVD.
Pasirinkite Print on a CD/DVD.
Valige Print on a CD/DVD.

S AP 333856

CD/DVD
Auto Fit Page
€ICopy (=)Settings

N36epeTe LBETOBU PEXUM.

Izvélieties krasu kopésanas rezimu.

Pasirinkite spalvinj rezima.
Valige varvireziim.

&

AKoO enaeTe fa oTnevarare
TECTOBO KOMME Ha XapTus,
n3beperte Test print on A4 paper.

Ja vélaties uz papira izdrukat
parbaudes lapuy, izvélieties Test
print on A4 paper.

Jei norite iSspausdinti bandomajj
pavyzdj popieriuje, pasirinkite Test
print on A4 paper.

Kui soovite paberile printida

proovindidist, valige Test print on
A4 paper.

€ 15253530

CD/DVD
Auto Fit Page

3anoyHeTe KonupaHe.
Saciet kopésanu.

Pradékite kopijavima.
Alustage kopeerimist.

& 152535055

On the hext screen, nake

copy settings.

Press (0K to proceed.

3apegete CD/DVD. Mpoabnxete.
levietojiet CD/DVD. Turpiniet.
|dékite CD / DVD. Teskite.
Laadige CD/DVD. Jatkake.

4

3a fa perynupare nosuuusTa Ha neyar, usbepete
Setup B meHio Home, Printer Setup 1 cnep ToBa
CD/DVD. = 122

Lai pielagotu drukasanas poziciju, izvéIné Home
izvélieties Setup, Printer Setup, tad CD/DVD.
1w 123

Norédami sureguliuoti spausdinimo padét;j,
meniu Home pasirinkite Setup, Printer Setup,
tada CD/DVD. = 124

Prindiasendi reguleerimiseks valige mendius
Home suvand Setup, Printer Setup, seejarel
CD/DVD. ' = 125

74O .
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CnncbK C MeHIo 3a
pexnm Copy

Copy rezima izvélnes
saraksts

Copy rezimo meniu
sgrasas

ReZiimi Copy
menuuloend

9 = 46
M w47
[ =48
El = 49
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v.= HacTpoWnku 3a neuat

Paper and Copy Settings

Copy/Restore Photos

Copy to CD/DVD
Copy Layout Wizard
Maintenance
Problem Solver

Layout
2-Sided Printing *'
Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type
Document Type
Quality

Binding Direction
Dry Time *' ¥
Expansion **
Color Restoration

Paper and Copy Settings
Paper and Copy Settings

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided *'
Off, On

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10%15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5%7in)

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter *®
Document Type, Quality

With Border, Borderless, 2-up Copy, 2-Sided Copy *', 2-Sided 2-up *', Book/2-up, Book/2-Sided *'

w122

*1
*2
*3
*4

*5
*6

Te3un enemeHTU He ce NoKa3BarT, Korato Auto Duplexer e npemaxHar.
AKO MacTUI0TO B NpefHaTa 4YacT Ha XxapTuATa e pa3mMasaHo, 3afaiiTe No-AbJiro Bpeme Ha CbXHeHe.
Mpwu neyataHe Ha cHUMKWM 6e3 none Borderless, n3bepete cTeneHTa Ha yBenmyaBaHe Ha pa3Mepa Ha N306pakeHeTo.

BaweTto |/|306pa>KeHV|e € JIeKO yronemMeHo 1 n3pA3aHo, 3a Aa U3NbJIHU NNCTa. KauecTBOTO Ha neyaT Moxe fja ce BNOLWN B ropHata u
AOoNHaTa 4acTu Ha pa3snevyaTkata Win NbkK obnacTTa pa ce pa3smaxe npu neyarta.

M36epete PhotoEnhance, 3a Aa HacTponTe aBTOMATNYHO APKOCTTA, KOHTPACTa 1 HACUTEHOCTTA Ha BaLLNTE CHAMKW.
Mo>eTe Aa MpOMeHWTe LIBETOBYA PEXIM Ha U306paxeHns Ha B&W.



v= Drukas iestatijumi

Paper and Copy Settings

Copy/Restore Photos

Copy to CD/DVD
Copy Layout Wizard
Maintenance

Problem Solver

*1 Kad,Auto Duplexer”ir nonemts, Sie vienumi nav redzami.

Layout
2-Sided Printing *'
Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type

Document Type

Quality

Binding Direction

Dry Time *' *2

Expansion **

Color Restoration

Paper and Copy Settings
Paper and Copy Settings

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided *'
Off, On

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5%7in)

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter *®
Document Type, Quality

With Border, Borderless, 2-up Copy, 2-Sided Copy *, 2-Sided 2-up *', Book/2-up, Book/2-Sided *'

w123

*2 Jalapas virspuse ir izsméréjusies tinte, iestatiet lielaku zasanas laiku.
*3 Izvélieties, cik daudz attéls tiks paplasinats, drukajot Borderless fotoattélus.

*4 Jasu attéls tiek nedaudz palielinats un apgriezts, lai tas parklatu visu papira lapu. Drukas kvalitate var pazeminaties izdrukas augséja
un apakséja dala, vai ta drukasanas laika var tikt notraipita.

*5 Atlasiet PhotoEnhance, lai automatiski regulétu fotoattélu spilgtumu, kontrastu un piesatinajumu.

*6 Attélu krasu reZimu var mainit, iestatot B&W.
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v;= Spausdinimo nustatymai

Paper and Copy Settings

Copy/Restore Photos

Copy to CD/DVD
Copy Layout Wizard
Maintenance

Problem Solver

*1 Sie elementai nerodomi, kai pasalinamas,Auto Duplexer”.

Layout
2-Sided Printing *'
Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type

Document Type

Quality

Binding Direction

Dry Time *' ¥

Expansion **

Color Restoration

Paper and Copy Settings
Paper and Copy Settings

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided *'
Off, On

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5%7in)

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter *®
Document Type, Quality

With Border, Borderless, 2-up Copy, 2-Sided Copy *', 2-Sided 2-up *', Book/2-up, Book/2-Sided *'

w124

*2 Jei popieriaus virsutiné dalis sutepta rasalu, nustatykite ilgesnj dziuvimo laika.
*3 Spausdindami Borderless nuotraukas, pasirinkite vaizdo iSplétimo lygj.

*4 Vaizdas kiek padidinamas ir apkarpomas, kad tilpty popieriaus lape. Spausdinimo kokybé virsutinéje ir apatinéje spausdinimo
srityse gali pablogéti, arba spausdinimo metu sritis gali bati sutepta.

*5 Jei norite automatiskai sureguliuoti nuotrauky spalvy skaistj, kontrastg ir spalvy grynj, pasirinkite PhotoEnhance.

*6 Vaizdy spalvinj rezima galima pakeisti | B&W.



V.= Prindisitted

Paper and Copy Settings

Copy/Restore Photos

Copy to CD/DVD
Copy Layout Wizard
Maintenance

Problem Solver

*1 Neid elemente ei kuvata, kui Auto Duplexer on eemaldatud.

Layout
2-Sided Printing *'
Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type

Document Type

Quality

Binding Direction

Dry Time *' *2

Expansion **

Color Restoration

Paper and Copy Settings
Paper and Copy Settings

With Border, Borderless **, 2-up Copy, Book/2-up, Book/2-Sided *'
Off, On

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5%7in)

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Vertical-Long, Vertical-Short, Horizontal-Long, Horizontal-Short
Standard, Long, Longer

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter *®
Document Type, Quality

With Border, Borderless, 2-up Copy, 2-Sided Copy *, 2-Sided 2-up *', Book/2-up, Book/2-Sided *'

w125

*2  Kui paberi esikiljel on tint maarinud, maarake pikem kuivamisaeg.

*3 Kui olete fotode prindisatteks valinud Borderless, maarake, mil maaral kujutist suurendatakse.

*4  Kujutist suurendatakse ja karbitakse natuke, et see ulatuks ule kogu paberi. Prindi kvaliteet voib prindi Ula- ja alaosas olla halvem vo6i
print vib olla ahmane.

*5 Valige fotode heleduse, kontrastsuse ja kiillastuse automaatseks reguleerimiseks PhotoEnhance.
*6 Te saate piltide varvireZiimi vahetada B&W vastu.
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Pexxum Print Photos
Print Photos rezims
Print Photos rezimas
Reziim Print Photos

51



52

[MleyaTaHe Ha CHUMKM

Fotoattélu
drukasana

Nuotrauky
spausdinimas

Fotode printimine

Problem
Solvel

3apepete doToxapTusa.
levietojiet foto papiru.
|dékite fotopopieriaus.
Laadige fotopaber.

% Photos

Print Photo i
Greeting Card

Select Photo & Set Copies

< 53/5\3 >
\'S

Ca i -> )

W36epete View and Print Photos.
Izvélieties View and Print Photos.
Pasirinkite View and Print Photos.
Valige View and Print Photos.

MN36epeTe CHUMKaA.

Izvélieties fotoattélu.
Pasirinkite nuotrauka.
Valige foto.

MocTaBeTe KapTa C Namer.
levietojiet atminas karti.
|dékite atminties kortele.
Paigaldage malukaart.

&2

MoxeTe ga nspexxere u yronemurte
BalwaTa cCHUMKa. HaTucHeTe /@ 1
HanpaBeTe HaCTPOMKMTe.

Varat apgriezt un palielinat
fotoattélu. Nospiediet /@ un
veiciet iestatisanu.

Galite apkarpyti arba padidinti
nuotrauka. Paspauskite /a ir
pasirinkite nustatymus.

Fotot saate kdrpida ja
suurendada. Vajutage */a ja tehke
muudatused.

M36epete Print Photos.
Izvélieties Print Photos.
Pasirinkite Print Photos.
Valige Print Photos.

D)




&2

3a fa u3bepeTe olie CHUMKMY,
noeTopeTte cTbnka @.

Lai atlasitu vairak fotoattélu,
atkartojiet @ darbibu.

Jei norite pasirinkti daugiau

nuotrauky, kartokite @ veiksma.

Korrake enamate fotode
valimiseks punkti @.

i

Ako xenaeTe aa Kopuruparte usobpaxxeHus, nsbepere Photo Adjustments
1 HanpaBeTe HacTpolikuTe B cTbrnka @.

Ja vélaties labot attélus, izvélieties Photo Adjustments un @ darbiba
veiciet nepiecieSamos iestatijumus.

jei norite pataisyti vaizdus, pasirinkite Photo Adjustments ir atlikite

nustatymus @ veiksme.

Kui soovite pilte parandada, valige Photo Adjustments ja maarake

sammus @ toodud satted.

E/@
@) ()

Bneste B Photos Menu.
Atveriet Photos Menu.
Atidarykite Photos Menu.
Valige Photos Menu.

3 Photos Henu

ﬂdi Select Photos

Print Settings ’

/136epeTe 1 HanpaseTe HacTpoWiKaTa.
Izvélieties un veiciet izmainas.
Pasirinkite ir atlikite nustatymus.
Valige ja maarake satted.

(8]

Mpoabnxete.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

&2

He 3abpaBsiiTe fa 3apagete Paper
Size n Paper Type.

Parliecinieties, ka iestatat Paper
Size un Paper Type.

Patikrinkite, ar nepamirsote
nustatyti Paper Size ir Paper
Type.

Maarake kindlasti satted Paper
Size ja Paper Type.

%3 Print Preview

11
Total 1 copies

10x15cm(4x6in)  Prem. Glossy
Standard Quality

3anoyHeTe neyataHe.
Saciet drukasanu.
Pradékite spausdinima.
Alustage printimist.
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OTtnevyatBaHe
B Pa3fINyHn
odopmneHusa

Drukasana dazados
izkartojumos

Spausdinimas
jvairiais iSdéstymais
Printimine erineva
paigutusega

Problem
Solvel

%3 Print Phatas, 212/30 1

M36epeTe Photo Layout Sheet.
Izvélieties Photo Layout Sheet.
Pasirinkite Photo Layout Sheet.
Valige Photo Layout Sheet.

3apepnerte xapTus.
levietojiet papiru.
|dékite popieriaus.
Laadige paber.

2

Hatuckainte P, gokato ce nokaxe
Photo Layout Sheet.

Spiediet P, lidz ekrana paradas
Photo Layout Sheet.

Spauskite », kol bus rodoma
Photo Layout Sheet.

Vajutage P, kuni kuvatakse Photo
Layout Sheet.

MocTaBeTe KapTa C Namer.
levietojiet atminas karti.
|dékite atminties kortele.
Paigaldage malukaart.

(5]

M36epete Print Photos.
Izvélieties Print Photos.
Pasirinkite Print Photos.
Valige Print Photos.

O 963

N 9>2>3>4>8>8

Select print layout.

N 1033545856

Select Paper Size and
Paper Type.
Press (0 to proceed.

MN36epeTe opopmneHue.
Izvélieties izkartojumu.
Pasirinkite iSdéstyma.
Valige paigutus.

V136epeTe pa3mep 1 TUM XapTus.
Izvélieties papira izméru un veidu.
Pasirinkite popieriaus dyd; ir tipa.
Valige paberi formaat ja tutip.




&2

Ako n3bepete Place photos
290:8:0:8:8:8 manually, paznonoxeTe cHUMKUTE, eIk Ctos okl

’ KaKTO € Noka3aHo Ha (1) unu octaBete

npa3Ho, KaKTO e MoKa3aHo Ha (2).

Place photos manually
;J Atlasot Place photos manually,

novietojiet fotoattélus, ka tas paradits
(1), vai atstajiet tuksu, ka tas paradits 5 = '
(2).

/ =D+ |/
Jei pasirinkote Place photos E @ > B
N36epete Automatic layout. manually, nuotraukas dékite taip,
kaip parodyta (1), arba palikite tuscia
vietg, kaip parodyta (2).

Select layout method.

M3bepeTe cCHUMKa.

Izvélieties Automatic layout. Izvélieties fotoattélu.

Pasirinkite Automatic layout. Pasirinkite nuotrauka.

Kui valite Place photos manually,
Valige Automatic layout. paigutage fotod vastavalt
illustratsioonile (1) vai jatke tiihjaks,
nagu on naidatud illustratsioonil (2).

Valige foto.

3a fa u3beperte oLe CHUMKMU,

noBTOpeTe CTbMKa e =34 Page 2, 4 Photos to set ] Ry 15258535056 N 15253533850
i =IE3)

copies

DEanee: 0if 11

Total Total 1 copies

Lai atlasitu vairak fotoattélu,
atkartojiet @ darbibu.

Jei norite pasirinkti daugiau
nuotrauky, kartokite @ veiksma.

216 copies

10x15cm(4x6in)  Prem. Glossy
4-up Standard Quality

Set the number of copies.
Press (@K to proceed.

®BE >

=) Settings
Korrake enamate fotode

valimiseks punkti ©.

3aBbpLueTe n360pa Ha CHUMKN. 3apariTe 6pos Ha KonuATa. 3anoyHeTe neyaTtaHe.
Pabeidziet fotoattélu izvéli. lestatiet kopiju skaitu. Saciet drukasanu.
Baikite nuotrauky pasirinkima. Pasirinkite kopijy skaiciy. Pradékite spausdinima.
Lopetage fotode valimine. Madrake eksemplaride arv. Alustage printimist.
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MeuaT Ha CD/DVD

CD/DVD
apdrukasana

Spausdinimas ant
CD/DVD

Printimine CD-le/
DVD-le

Problen
Solver

3 Print Photos

Photo
Layout Sheet

MocTaBeTe KapTa C Namer.
levietojiet atminas karti.
|dékite atminties kortele.
Paigaldage malukaart.

M36eperte Print Photos.
Izvélieties Print Photos.
Pasirinkite Print Photos.
Valige Print Photos.

(5]

M36epete Print on CD/DVD.
Izvélieties Print on CD/DVD.
Pasirinkite Print on CD/DVD.
Valige Print on CD/DVD.

Hatunckaiite P, fokato ce nokaxe
PrintonCD/DVD N 0>2>8>858568>7 N 1023853585657 N 1>239>3>8>6>7
Spiediet P, lidz ekrana paradas @ @
Print on CD/DVD. wow | comm || com
Paspauskite P, kol bus rodoma - = Ty O e r s
Print on CD/DVD. Select print layout. Select layout method. select a photo.
Press (K to proceed.
Vajutage P, kuni kuvatakse Print
on CD/DVD.
MN36epeTe opopmneHue. MN36epeTe Automatic layout. Mpogbnxerte.
Izvélieties izkartojumu. Izvélieties Automatic layout. Turpiniet.
Pasirinkite iSdéstyma. Pasirinkite Automatic layout. Teskite.
Valige paigutus. Valige Automatic layout. Jatkake.



&

Ako n3bepete Place photos
manually, pa3nonoxerte cHUMKUTE,
KaKTo e MokasaHo Ha (1) unm octaBete
npa3Ho, KaKTo e MoKa3aHo Ha (2).

Atlasot Place photos manually,
novietojiet fotoattélus, ka tas paradits
(1), vai atstajiet tuksu, ka tas paradits
(2).

Jei pasirinkote Place photos
manually, nuotraukas dékite taip,
kaip parodyta (1), arba palikite tuscia
vietg, kaip parodyta (2).

Kui valite Place photos manually,
paigutage fotod vastavalt
illustratsioonile (1) vai jatke ttihjaks,
nagu on naidatud illustratsioonil (2).

i

Cnen cTbnka @ moxete na
n3pexeTe 1 yronemute alata
cHumKa. HatncreTe /g n
HanpaBseTe HacTPOIIKNTe.

Péc @ darbibas veikianas varat
apgriezt un palielinat fotoattélu.
Nospiediet /g un veiciet
iestatijumus.

Po @ veiksmo galite apkarpyti
arba padidinti nuotrauka.
Paspauskite /g ir pasirinkite
nustatymus.

Parast toimingut @ saate fotot

karpida voi suurendada. Vajutage
/e ja maarake satted.

N 1523054585657

T Lk

=)

i

3a aa nsbeperte olLe CHUMKN,
Page 1, 4 Photos to set L MOBTOpETE CThMKa o

Lai atlasitu vairak fotoattélu,
atkartojiet @ darbibu.

Jei norite pasirinkti daugiau
nuotrauky, kartokite @ veiksma.

Korrake enamate fotode
E @ >+ B valimiseks punkti @.
V136epeTe cCHMKa.

Izvélieties fotoattélu.
Pasirinkite nuotrauka.

Valige foto.

’1 Page1 [lPhotostoset N 1525350262657
i

Outer Inner
Standard Standard
116 nn 43 nn

V]

Adjust the inner and outer
diameters for your CD/DVD

and press (©K).
1A ===>
3aBbpLueTe n36opa Ha CHUMKN. 3aparite obnacT Ha nevat n
Pabeidziet fotoattélu izvéli. NpoAbIKETE.

Baikite nuotrauky pasirinkima. Itisrt;;aitlz’i‘?ettdrukésanas apgabalu un
L6 f limine. . - s
Opetage fotode valimine Nustatykite spausdinimo sritj ir

teskite.
Méaérake prindiala ja jatkake. 57
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R 1525854503657

Test print on A4 paper

Choose between printing a
test on plain paper and
printing onto a CD/DVD.

M36epete Print on a CD/DVD.
Izvélieties Print on a CD/DVD.

Pasirinkite Print on a CD/DVD.

Valige Print on a CD/DVD.

@

N 1525853580

Total 1 copies

CD/DVYD
Standard Density

=) Settings

3anouyHeTe nevaTtaHe.
Saciet drukasanu.
Pradékite spausdinima.
Alustage printimist.

i

AKo KenaeTe fja oTnevarare
TECTOBO KOMKE Ha XapTus,
n3beperte Test print on A4 paper.

Ja vélaties uz papira izdrukat
parbaudes lapu, izvélieties Test
print on A4 paper.

Jei norite iSspausdinti bandomajj
pavyzdj popieriuje, pasirinkite Test
print on A4 paper.

Kui soovite paberile printida

proovindidist, valige Test print on
A4 paper.

2

&

3a Ja HanpaBuTe JOMbAHUTENHN
HaCTpOIhKI/I 3a neyart, HaTUCHeTe
=063

Lai iestatitu optimalus drukasanas
iestatijumus, nospiediet =.
I 64

Norédami atlikti papildomus
spausdinimo nustatymus,
paspauskite -=. 1 % 64

Printimise lisasdtete tegemiseks
vajutage »=. =1 % 65

3a fa otneyvarate o6nioxkKa 3a CD/DVD, usbepete Print Photos B meHio
Home, Photo Layout Sheet, cnep ToBa Jewel Upper nnun Jewel Index

KaTo odbopmeHue.

Lai drukatu CD/DVD vacinu, izvélné Home ka izkartojumu izvélieties Print
Photos, Photo Layout Sheet, tad Jewel Upper vai Jewel Index.

Norédami isspausdinti CD / DVD aplanka, meniu Home pasirinkite Print
Photos, Photo Layout Sheet, tada Jewel Upper arba Jewel Index

iSdéstyma.

CD/DVD-umbrisele printimiseks valige mentiis Home suvand Print
Photos, Photo Layout Sheet, seejarel paigutusena Jewel Upper voi Jewel

Index.

3apepnete CD/DVD.
levietojiet CD/DVD.
|dékite CD / DVD.
Laadige CD/DVD.

&

3a ga Kopurupare nosuumATa
Ha neuyar, BUXTe “KonvpaHe Ha
CD/DVD” =1 = 45

Lai pielagotu drukasanas poziciju,
skatiet sadalu “CD/DVD kopésana”
1w 45

Norédami pareguliuoti
spausdinimo padétj, zr.“CD / DVD
kopijavimas” . = 45
Prindiasendi reguleerimiseks

vaadake ,CD/DVD kopeerimine”
1w 45



OTneyaTtBaHe Ha
no3apaBUTENHN
KapTHUKK CbC
CHUMKa

Foto apsveikumu
kartinu drukasana

Nuotrauky atviruky

spausdinimas

Fotoga
onnitluskaartide
printimine

MoxeTe aa cb3pagete CO6CTBEHMN KAPTUUKM C PbYHOHAMNMCAHN CbOOLIEHNS,
KaTo 13nosn3eate MakeT A4. [bpBO oTreyvaTanTe MakeT, HanuweTe BaeTo
CbobLLeHMe 1 Cief TOBA CKaHMpalTe MaKeTa, 3a fja oTrevarare BaluuTe
KapTUYKN.

Izmantojot A4 formata veidni, var izveidot pielagotas kartites ar zinojumiem
rokraksta. Vispirms izdrukajiet veidni, uzrakstiet zinojumu, un péc tam
skenéjiet veidni, lai izdrukatu kartites.

Naudojant A4 Sablong, galima sukurti individualizuoty atviruky su ranka
uzradytu sveikinimu. Pirma iSspausdinkite $ablona, uzrasykite sveikinima,
tuomet nuskaitykite sablong, kad galétuméte spausdinti atvirukus.

Te saate luua isetehtud kaarte koos kasitsi kirjutatud teadetega, kasutades A4-

malli. Printige esmalt mall, kirjutage oma teade ning skaneerige seejarel mall
oma kaartide printimiseks.

Home < 1/2p,

Print
Photos. Copy

Scan Setup Print Photo
Greeting Card

3apepfeTe poToxapTua/xapTna A4.
levietojiet fotoattélu/A4 izméra

parasto papiru.

|dékite nuotrauky / paprasta A4

formato lapa.
Laadige foto/A4 tavapaber.

MocTaBeTe KapTa C naMeT.

levietojiet atminas karti.
|dékite atminties kortele.
Paigaldage malukaart.

WN36eperte Print Photos. M36epeTe Print Photo Greeting

Card.
Atlasiet Print Photo Greeting Card.

Pasirinkite Print Photo Greeting
Card.

Valige Print Photo Greeting Card.

Izvélieties Print Photos.
Pasirinkite Print Photos.
Valige Print Photos.
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%3 Print Photo Greeting Card R Q2358

On the next screen, Select the Paper Size and
select a photo. Paper Type for greeting card.
Press (©K) to proceed. Press (oK) to proceed.

MN36epeTe ropHNA eNieMeHT. MNpoabnxere. MN36epeTe CHMMKaA. MN36epeTe HacTponkuTe n
Izvélieties aug3éjo vienumu. Turpiniet. Izvélieties fotoattélu. NpoAbIKeTE.

Pasirinkite vir$utinj elementa. Teskite. Pasirinkite nuotrauka. Atlasiet iestatijumus un turpiniet.
Valige tilemine element. Jatkake. Valige foto. Pasirinkite nustatymus ir teskite.

Valige satted ja jatkake.

O =63 (10) (11)

MN122360>4 N 1225350

Layout

Sorgeriess Total 1 copies

Select the Layout and Frame Load A4 size plain paper

for a greeting card. in the main tray.

Press (X to continue. Press €3 to proceed. A A

7(_ fo— | N
1
MN36epeTe HaCTponKnTe n OTneuatanTe makeTa. MpoBepeTe fanu A e n3paBHeHa C Kpasa Ha ncTa.
npogbxere. o s . - s
poAbIKeTe Izdrukajiet veidni. Parbaudiet atzimes A lapas stari.

Atlasiet iestatijumus un turpiniet. ISspausdinkite Sablona. Patikrinkite, ar A sulygiuotas su popieriaus kampu.
Pasirinkite nustatymus ir teskite. Printige mall. Veenduge, et mark A joondub lehe nurgaga.

Valige satted ja jatkake.



ABCD - ABCO. oy s Ascy 5
asco o o asts &
o ABCY
(J
Hello!
b,
. f
M36epeTe cTuna Ha TeKcTa. M36epeTe TUNa. HanuweTe cbobuieHne nnm MocTaBeTe MaKeTa C NMNLETO HafoNy.
Atlasiet teksta stilu. Atlasiet veidu. HapucyBanTe pucyHka. Novietojiet veidni ar tekstu uz leju.
Pasirinkite teksto stiliy. Pasirinkite Srifta. Uzrakstiet zinojumu vai uzziméjiet. Sablona padékite geraja puse j
Valige teksti stiil. Valige tiidip. Uzrasykite tekstq ar nupieskite apadia.
presinj. Paigutage mall nii, et esikiilg oleks
Kirjutage teade voi joonistage. allpool.

16)

LR ET>]
Total

=& copies

%3 Print Photo Greeting Card L IREL>]
Total

to and Print Templa —— = =& copies

Set the number of copies for a
greeting card and load paper.
Press

Greeti ar Set the number of copies for a
from Template Place the conpleted template greeting card and load paper.

Print Gree
on the scanner. Press €3.
Press (0K to proceed.

N36epeTe AONHNA ENEMEHT. MpopgbnxeTe. 3apariTe 6pos Ha KonuATa. 3anoyHeTe neyaTtaHe.
Izvélieties apaks$éjo vienumu. Turpiniet. lestatiet kopiju skaitu. Saciet drukasanu.
Pasirinkite apatinj elementa. Teskite. Pasirinkite kopijy skaiciy. Pradékite spausdinima.
Valige alumine element. Jatkake. Maarake eksemplaride arv. Alustage printimist.
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OTtnevyatBaHe OT
BbHLLUHO USB -
YCTPOWCTBO

Drukasana no aréjas
USB ierices
Spausdinimas i$
iSorinio USB jtaiso
Printimine valisest
USB-seadmest

Problem
Solvel

MN36epeTe Print Photos.
Izvélieties Print Photos.
Pasirinkite Print Photos.
Valige Print Photos.

3apepete doToxapTusA.
levietojiet foto papiru.
|dékite fotopopieriaus.
Laadige fotopaber.

2

Cneg ctonka @, cneggaite
crbnkute cnen @ ot paspena 3a
oTneyaTBaHe OT KapTa C namerT.
w52

Péc @ darbibas rikojieties, sakot
ar @ darbibu, t.i., atminas kartes
drukasana. = = 52

Atlike @ veiksma, vykdykite po @
veiksmus, nurodytus apibadinant

spausdinimo i$ atminties kortelés

procediarg. = = 52

Jargige parast punkti @ punktis
@ toodud juhiseid alates
maélukaardilt printimisest. = ® 52

M3BapgeTe. CebpxeTe BbHLHO USB ycTpoicTso.
Iznemiet ara. Pievienojiet aré&jo USB ierici.

ISimkite. Prijunkite iSorinj USB jtaisa.
Eemaldage. Uhendage viline USB-seade.

2

MopabpxaHuAT opmat Ha dpannose cbe cHUMKM e JPEG. 3a
cneunduKaumnTe Ha BbHWHOTO USB ycTPoncTBO, BUXKTE MHTEPAKTUBHOTO
PbKoBoACTBO Ha moTpebuTens.

Atbalstitais fotoattéla faila formats ir JPEG. Aréjo USB ieri¢u specifikacijas
sk. tie$saisté — Lietotaja rokasgramata.

Tinkamas nuotrauky faily formatas yra JPEG. ISorinio USB jtaiso
specifikacijas zr. internetiniame Vartotojo vadovas.

Toetatud foto faili vorming on JPEG. Teavet USB-seadme spetsifikatsioonide
kohta leiate veebis olevast Kasutusjuhend.




CnncbK € MeHIo 3a
pexum Print Photos

Print Photos rezima
izvélnes saraksts

Print Photos rezimo
meniu sgrasas

Reziimi Print Photos
menulloend

Ed =63
M =64
E %64
Bl =65

RY Pexxum Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos

v.= Photos Menu

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection
Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless *?, Layout **, Quality,

Expansion **, Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame **,
Bidirectional *¢, CD Density

Photo Adjustments *' Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye *?, Filter *°,

Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance w122
Problem Solver

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

Te3u GyHKUMK BAUAAT CaMo BbPXY pa3neyaTkuTe Bu. Te He NPOMeHAT
OPUrVHaNHUTe N306paKeHA.

KoraTo e n3bpaHa Hactpoiika Borderless nnu e 3aganeHa On, nso6paxeHueto
NeKO Ce yronemsBa v Ce U3pA3Ba, 3a fia 3aMbJIHN Ha XapTuATa. KauecTBOTO Ha nevat
MoXe /la ce B/IOLLV B FOpHaTa 1 AoNIHaTa YacTy UK MbK 0bnacTTa fja ce pasmaxe
npu nevara.

Mpu neyaTaHe Ha cHUMKKM 6e3 none Borderless, n36epeTe cTeneHTa Ha
yBennyaBaHe Ha pa3mepa Ha 1306paxkeHneTo.

M36epeTe Camera Text, 3a Aa oTneyaTaTe TEKCT, KOWTO e J06aBEH KbM CHUMKaTa
ypes yudposus potoanapar. N36epete Camera Settings, 3a aa oTnevatate
BpPEMETO Ha eKCrno3numa Ha poToanapata (CKOpPOCT Ha 3aTBopa), F-stop (aneptypa)
1 1SO ckopocTTa.

M136epeTe ON, 3a fa nspexeTe BallaTa CHUMKa, Taka Ye TA [1a U3MbJIHW HAIYHOTO
NPOCTPAHCTBO Ha M36paHOTO OT Bac opopmneHue. N3bepete Off, 3a pa nsknounte
aBTOMATUYHOTO U3PA3BaHE U B KpPaulliaTa Ha CHMKaTa Aa ocTaHe 6ano none.
M36epeTe ONn, 3a Aa yBennumuTe CKOPOCTTa Ha nevart. M36eperte Off, 3a ga
nopo6puTe KauecTBOTO Ha rnevara.

M36epete PhotoEnhance, 3a fa HacTponTe aBTOMaTUUYHO APKOCTTA, KOHTpacTa n
HACUTEHOCTTA Ha BawwuTe CHUMKM. M36epeTe P.L.M., 3a fa M3non3Bate HaCTPOMKNTE
MEYAT Ha cbrnacyBaHe Ha n3obpaxeHneTo nnm M3xog ot neyvar.

B 3aBMCKMOCT OT BMja Ha CHMMKaTa MoraT fja 6bAaT KopurupaHu 4actm ot
n306paxeHneTo, PasfINyHN OT ounTe.

MoxeTe fa NpomMeHUTe LUBETHUA PEXIM Ha M306paxeHune Ha Sepia unu B&W.
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BY Rezims Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos

V.= Photos Menu

Select Photos
Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection
Paper Size, Paper Type, Borderless *?, Layout *?, Quality,
Expansion **, Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame *°,
Bidirectional *¢, CD Density

Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye *®, Filter *°,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

w122

Problem Solver

*1
*2

*3
*4

*5

*6

*7

*8
*9

Sis funkcijas ietekmé tikai izdrukas. Tas neizmaina originalos attélus.

Ja atlasits iestatijums Borderless vai ta iestatijums ir On, attéls tiek nedaudz
palielindts un apgriezts, lai aizpilditu papiru. Drukas kvalitate augséja un apakséja
dala var pasliktinaties, vai apgabals drukasanas laika var tikt notraipits.

Izvélieties, cik daudz attéls tiks paplasinats, drukajot Borderless fotoattélus.

Lai drukatu tekstu, ko, izmantojot digitalo kameru, pievienojat fotoattélam,
izvélieties Camera Text. Izvélieties Camera Settings, lai drukatu fotokameras
ekspozicijas laiku (slédza atrumu), F-stop (apertaru) un ISO atrumu.

Izvélieties On, lai automatiski apgrieztu fotoattélu, un tas ietilptu pieejamaja
laukuma Jasu izvélétaja izkartojuma. Izvélieties Off, lai izslégtu automatisko
apgriesanu un atstatu pie fotoattéla malam baltus laukumus.

Izvélieties On, lai palielinatu drukas atrumu. Atlasiet Off, lai uzlabotu drukas
kvalitati.

Atlasiet PhotoEnhance, lai automatiski regulétu fotoattélu spilgtumu, kontrastu un
piesatinajumu. Atlasiet P.I.M., lai izmantotu fotokameras iestatijumus PRINT Image
Matching vai Exif Print.

Atkariba no fotoattéla tipa, ari citas attéla dalas, ne tikai acis, var tikt labotas.

Var mainit attéla krasu rezZimu, iestatot Sepia vai B&W.

®Y Rezimas Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos

v.= Photos Menu

Select Photos
Print Settings

Photo Adjustments *'

Maintenance

Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection
Paper Size, Paper Type, Borderless *, Layout *2, Quality,
Expansion *3, Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame *°,
Bidirectional *¢, CD Density

Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye *®, Filter *°,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

w122

Problem Solver

*1
*2

*3
*4

*5

*6

*7

*8

*9

Sios funkcijos veikia tik spaudiniams. Jisy originaliems vaizdams jos jtakos netureés.
Kai pasirinktas nustatymas Borderless ir parinktis On, vaizdas Siek tiek
padidinamas ir apkarpomas, kad uzpildyty lapa. Spausdinimo kokybé virsutinéje ir
apatinéje srityse gali pablogéti arba spausdinimo metu tos sritys gali buti suteptos.
Spausdindami Borderless nuotraukas, pasirinkite vaizdo isplétimo lygj.

Pasirinkite Camera Text, kad iSspausdintuméte teksta, kurj pridéjote prie
nuotraukos naudodami skaitmeninj fotoaparata. Pasirinkite Camera Settings, kad
isspausdintuméte fotoaparato islaikyma (uzrakto greitj), F-stop (diafragma) ir ISO
greitj.

Pasirinkite On, norédami automatiskai apkarpyti nuotrauka, kad ji tilpty jasy
pasirinkto iSdéstymo apribotame plote. Pasirinkite Off, norédami automatinj
apkarpyma isjungti ir palikti ties nuotrauky krastais baltas parastes.

Pasirinkite On, jei norite padidinti spausdinimo greitj. Jei norite pagerinti
spausdinimo kokybe, pasirinkite Off.

Jei norite automatiskai sureguliuoti nuotrauky spalvy skaistj, kontrastg ir spalvy
grynij, pasirinkite PhotoEnhance. Jei norite naudoti fotoaparato,,PRINT Image
Matching” arba ,Exif” spausdinimo nustatymus, pasirinkite P.I.M.

Priklausomai nuo nuotraukos tipo, gali bati pakoreguoti ne tik akys, bet ir kitos
nuotraukos detalés.

Vaizdo spalvinj rezima galima pakeisti j Sepia arba B&W.



BY Print Photos reziim

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos

v.= Photos Menu

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless *, Layout *2, Quality,
Expansion *3, Date, Print Info. On Photos **, Fit Frame *°,
Bidirectional *¢, CD Density

Photo Adjustments *' Enhance *’, Scene Detection, Fix Red-Eye *?, Filter *°,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance w122
Problem Solver

*1 Need funktsioonid méjutavad ainult valjaprinte. Need ei muuda originaalpilte.

*2 Kui suvand Borderless on valitud voi seadistuseks on On, suurendatakse ja
kérbitakse kujutist paberi taitmiseks veidi. Prindi kvaliteet voib tlemistes ja
alumistes osas olla halvem véi véib ala olla printimisel maardunud.

*3  Kui olete fotode prindisatteks valinud Borderless, maarake, mil maaral kujutist
suurendatakse.

*4 Valige Camera Text, et printida kaamera abil fotole lisatud teksti. Valige Camera
Settings, et printida kaamera sariaeg (katiku kiirus), ava suurus ja 1SO-kiirus.

*5 Valige On, kui soovite fotot automaatselt kdrpida nii, et see mahuks valitud
paigutuse vabale kohale. Valige Off, kui soovite automaatse karpimise valjaltlitada
ja jatta foto servadele valge riba.

*6 Printimiskiiruse suurendamiseks valige On. Valige prindi kvaliteedi tdstmiseks Off.

*7 Valige fotode heleduse, kontrastsuse ja kiillastuse automaatseks reguleerimiseks
PhotoEnhance. Valige P.I.LM., et kasutada kaamera s&tteid PRINT Image Matching
vOi Exif Print.

*8 Olenevalt foto tiilbist vdidakse korrigeerida peale silmade ka pildi muid osi.

*9 Te saate valida kujutise varvireziimiks Sepia voi B&W.
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Pexxum ®akc
Faksa rezims
Fakso rezimas
Faksireziim
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CBbp3BaHe KbM

M3non3BaHe Ha o

TeJ'Ie(I)OHHa JNHNA

Tene(I)OHHa JINMHNA

:?lg§lggsana talruna camo 3a dakc @ LINE

nijal - - ..

) Talruna linijas

Jungimas j telefono izmanto3ana tikai

linija faksam

Telefoniliiniga Telefono linijos

Uhendamine naudojimas tik faksui CebpxeTe TenepoHHUA Kaben oT TenepoHHO rHe3a0 Ha CTeHaTa KbM NopTa

cyee LINE.

-Il(-defomh_lm inult faksi Pievienojiet talruna kabeli no talruna kontaktligzdas portam LINE.
. asutamine ainult faksl Telefono laida, ateinantj i$ telefono sieninio kistukinio lizdo, jjunkite j LINE
Jaoks prievada.

Uhendage telefoni seinapesast tulev telefonikaabel pordiga LINE.

(2] 1]

AKO He cBbp3BaTe BbHLIEH TenedoH KbM NPOAYKTa, He 3abpaBaAiTe Aa
BK/IlOUMTE ABTOMAaTNYHO NprieMaHe Ha obaxaaHuaA. B npoTtuseH cnyvai

H = HAAMa [1a MOXeTe fja nony4asarte $paKcose.
=a)

Ja iericei nepieslégsit aréjo talruni, noteikti iesledziet automatisko
iomd (<) atbildésanu. Citadi nevarésiet sanemt faksus.

| Jei prie gaminio nejungiate iSorinio telefono, batinai jjunkite automatinj
atsakiklj. PrieSingu atveju negalésite priimti faksogramuy.

Kui te ei ihenda seadmega vilist telefoni, lulitage automaatvastaja
kindlasti sisse. Vastasel juhul ei saa te fakse vastu votta.

Bkniouete ABTOMaTUUYHO NpremaHe
Ha obaxaaHus.

leslédziet automatisko atbildésanu.
Jjunkite automatinj atsakiklj.
Lilitage automaatvastaja sisse.



CnopensaHe Ha o 9

NNHWA ¢ TenedoHHU —
yCcTpoucTBa @ LINE] |, : @ LINE ) fol

Linijas koplietosana ar

talruniem

Linijos naudojimas su

telefonais

Liini jagamine CebpeTe TenepoHHMA Kaben oT TenepoHHO rHe3[0 Ha CTeHaTa KbM NopTa CBarnete Kanaukara.
. LINE. .

telefoniseadmetega Nonemiet vacinu.

Pievienojiet talruna kabeli no talruna kontaktligzdas portam LINE. Nuimkite dangtelj

Telefono laida, ateinantj i$ telefono sieninio kistukinio lizdo, jjunkite j LINE
prievada.

Uhendage telefoni seinapesast tulev telefonikaabel pordiga LINE.

Eemaldage kate.

(3] o

BvixTe no-gony 3a Apyrv metoau
Ha CBbp3BaHe.

Informaciju par citiem piesléguma
veidiem sk. talak.

Toliau apibudinti kiti prijungimo
badai.
Vaadake teiste GUhendusmeetodite

kohta teabe saamiseks
alljargnevat.

CebpxeTe TenedoH nnu tenedoHeH cekpeTap Kbm nopt EXT.
Pievienojiet talruni vai automatisko atbildétaju portam EXT.
Telefong ar atsakiklj prijunkite prie EXT. prievado.

Uhendage telefon véi telefonivastaja pordiga EXT.
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Cebp3BaHe Kbm DSL CeBbp3BaHe KbM ISDN (eguH TenepoHeH Homep) CBbp3BaHe Kbm ISDN (aBa TenedpoHHU HOmepa)

Pieslégsana pie DSL Pieslégsana pie ISDN (viens talruna numurs) Pieslégsana pie ISDN (divi talruna numuri)

Jungimas j DSL Jungimas j ISDN (vienas telefono numeris) Jungimas j ISDN (du telefono numeriai)

DSL-liiniga iihendamine ISDN-vorguga ithendamine (iiks ISDN-vorguga ithendamine (kaks
telefoninumber) telefoninumbrit)

3a noApO6GHOCTN BUXKTE AOKYMEHTALMATA, KOATO NMPpUAPYKaBa BalIuTe yCTPONCTBA.
Papildinformaciju sk. ieri¢cu dokumentacija.

Smulkesne informacija Zr. su jrenginiais pateiktuose dokumentuose.

Lisateabe saamiseks vaadake seadmetega kaasas olnud dokumentatsiooni.

a b 4 d
TenedoHHO rHe3a0 Ha PasknoHuten DSL mogem ISDN rHe3p0 Ha cTeHaTa
cTeHaTta
Talruna kontaktligzda Sadalitajs DSL modems ISDN kontaktligzda
Sieninis kistukinis telefono Skirstytuvas DSL modemas ISDN sieninis kistukinis lizdas
lizdas
Telefoni seinapesa Jaotur DSL-modem ISDN-seinapesa

e

TepmunaneHn apantep unum ISDN mapipyTtusatop

Terminala adapters vai ISDN mar3rutétajs

Galinis jrangos adapteris arba ISDN
marsrutizatorius

Terminali adapter v6i ISDN-marsruuter



Mposepka Ha
Bpb3KaTa Ha pakca

Faksa piesléeguma
parbaude

Fakso prijungimo
tikrinimas
Faksilihenduse
kontrollimine

i

Hatunckarite P, nokato ce nokaxe
Fax Settings.

Spiediet », [idz paradas vienums
Fax Settings.

Paspauskite P, kol bus rodoma Fax
Settings.

Vajutage P, kuni kuvatakse Fax
Settings.

3apepeTe xapTus ¢ pasmep A4.

levietojiet A4 formata parasto
papiru.

|dékite A4 formato paprasto
popieriaus.

Laadige A4-formaadis tavapaberit.

M36epete Check Fax Connection.
Atlasiet Check Fax Connection.

Pasirinkite Check Fax Connection.

Valige Check Fax Connection.

Home <1/2 »,

Photos Copy

Problem

MN36epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

5]

3 Information

Check the fax connection
and print the result.
Load paper.

() Start

OTneuvataliTe AoKnaaa.
Izdrukajiet atskaiti.
ISspausdinkite ataskaita.
Printige aruanne.

I Setun [«13/40p)

m Fax Settings

”,5, Bluetooth Settings

E External Device Setup

M3b6epeTe Fax Settings.
Atlasiet Fax Settings.
Pasirinkite Fax Settings.
Valige Fax Settings.

2

AKO Ca OTYETEHU HAKAKBU rpeLwku,
onuTanTte peLweHnATa OT AOKNada.

Jair zinojumi par kladam,
méginiet atskaité ieteiktos
risinajumus.

Jei pranesama, kad yra klaidy,
iSbandykite ataskaitoje nurodytus
sprendimo badus.

Kui raporteeritakse mis tahes
vigadest, proovige aruandes
toodud lahendusi.

71




72

HacTtpownka Ha
byHKLMMTE Ha Ppakca

Faksa lidzek|u
iestatiSana

Fakso funkcijy
nustatymas

Faksifunktsioonide
seadistamine

3apaBaHe Ha Homepa
3a 6bp30 HabmpaHe

Atras sastadianas
ierakstu iestatisana
Greitojo rinkimo jrasy
nustatymas
Kiirvalimise kirjete
seadistamine

MoeTe Aa cb3aapeTe CNUCHK C HOMepa 3a 6bP30 HabrpaHe, KOWTO BM
no3BosiABa Aa rm Habupate Npu n3npatjaHe Ha pakcose. Morat fa 6baaT
peructpupanu o 60 Homepa 3a KOMOUHMPaHO HabupaHe 1 rpyrnoBo
HabupaHe.

Var izveidot atras sastadisanas sarakstu, kas lauj atri izvéléties vajadzigo
numuru un nosutit uz to faksu. Var registrét lidz 60 apvienotiem atras
sastadiSanas un grupas sastadisanas ierakstiem.

Galima sukurti greitojo rinkimo numeriy sarasa, kad siunciant faksogramas
baty galima greitai pasirinkti numerius. Galima jregistruoti iki 60 greitojo
rinkimo ir grupés rinkimo jrasy.

Te saate luua kiirvalimise loendi, mis véimaldab teil riihma liikmeid faksimisel
kiiresti valida. Registreerida saab kuni 60 kombineeritud kiirvalimise ja
rihmvalimise kirjet.

Home, L1/2 >

Print
Photos Copy

Problem
Solver Scan Setup

u

@) ()

©01/30) 2> Speed Dial Setun,

E Fax Send Settings

Speed Dial Setup

Group Dial Setup

(3) Done

WN36epeTe Fax.
Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.
Valige Fax.

BnesTe BbB paKkc MeHIoTO.
Atveriet faksa izvélni.
Atidarykite fakso meniu.
Valige faksimenu.

MN36epeTe Speed Dial Setup. MN36epeTe Create.

Atlasiet Speed Dial Setup. Atlasiet Create.
Pasirinkite Speed Dial Setup. Pasirinkite Create.

Valige Speed Dial Setup. Valige Create.




< Add Speed Dial 1/80)

V> Lo |

M36epeTe BXOAALLMA HOMEP.
Atlasiet ieraksta numuru.
Pasirinkite jraso eilés numer;.
Valige kirje number.

18]

AnA coll

1 Symb. 2 BC 3 DEF

AHr Sk GHNo

TraRs BTuv  Juxvz
* 0 #

BbBeneTe nme 3a 3anuca.
levadiet ieraksta nosaukumu.
Jveskite jraso pavadinima.
Sisestage kirjele nimi.

123 41

1 Symb. 2 ABC 3 DEF

Acur 5kt BHno
7rars 81Uy Quxvz
* 0 #

BbBepete TenepoHeH Homep.
levadiet talruna numuru.
|veskite telefono numer;.
Sisestage telefoninumber.

19

AAA companyll

1 Symb. 2 aBC 3 DEF

Agur Skt B mno

7pars BTuv 9 uxvz
* 0 #

PeructpupanTte umeto.

Registréjiet nosaukumu.
|registruokite pavadinima.
Registreerige nimi.

&2

3a pasgensHe Ha TenegoHHUTE
HOMepa, BbBefjeTe MHTepBan Ype3
Hatuckare Ha .

Lai atdalitu talrunu numurus,
ievadiet atstarpi, nospiezot [,

Jei norite atskirti telefono
numerius, jveskite tarpa,
spausdami .

Vajutage telefoninumbrite
eraldamiseks tiihiku sisestamiseks

nupule .

2

3a pa BbBefeTe Apyr 3anuc,
nostoperte ctbnku ot @ 1o ©.

Lai pievienotu nakamo ierakstu,
atkartojiet @-@ darbibu.

Jei norite pridéti dar vieng jrasa,

pakartokite veiksmus nuo @ iki ©.

Korrake jargmise kirje lisamiseks
juhiseid @ kuni ©.

1 Symb. 2 4BC 3 DEF

Ao Sk Buno
7rars BTuv | 9 wxvz
#

Pernctpupaiite Homepa.
Registréjiet numuru.
|registruokite numerj.
Registreerige number.

I

3a 1a peflakTMpaTe UK n3TpreTe
ChlLECTBYBaLLM 3aNKCy, n3bepeTe
Edit nnu Delete B cTbrika @.

Lai redigétu vai dzéstu ierakstus,

O darbiba atlasiet Edit vai Delete.

Jei norite redaguoti ar istrinti
esamus jrasus, pasirinkite Edit

arba Delete, atlikdami @ veiksma.

Valige olemasolevate kirjete
kustutamiseks Edit voi Delete, kui
olete punktis @.

73




MoxeTte na fobaBATe HoMepa 3a 6bP30 HabrpaHe KbM Fpyna, KOeTo B1 o

3afaBaHe Ha HoMepa no3BonsABa fja u3npatate pakcoBe eAHOBPEMEHHO 1O MHOTO MosyyaTenu.
Morat ga 6bgat BbBeeHM 4o 60 HoMepa 3a KOMOUHUPAHO HabupaHe 1
3arpynoso Ha6v|paHe rpynoso HabupaHe. Hone
Gru pas sastadiéanas Grupai var pievienot atras sastadisanas ierakstus, kas lauj nosutit faksu Rt
. kstu iestatic vairakiem sanéméjiem vienlaikus. Var ievadit lidz 60 apvienotiem atras
I€rakstu 1estatisana sastadiSanas un grupas sastadisanas ierakstiem. o
. . . . v tain rinki fpal H idati nri & Al vi Solver Scan Setup
Grupés rinkimo irag Greitojo rinkimo jrasus galima pridéti prie grupés, todél vienu metu
P lrasy faksograma galima i$siysti keliems gavéjams. Galima jvesti iki 60 greitojo
nustatymas rinkimo ir grupes rinkimo jrasy.

- F F Te saate lisada riihma kiirvalimise kirjeid, mis voimaldab teil saata faksi
Rihmvalimise klrjete Uheaegselt mitmele vastuvétjale. Sisestada saab kuni 60 kombineeritud

seadistamine kiirvalimise ja rihmvalimise kirjet. Ws6epere Fax.

Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.
Valige Fax.

2 Group Dial Setup. <> Add Group Dial Number @1/70%)

E Fax Send Settings

Speed Dial Setup

- »
PRAY Group Dial Setup
:)Back

@) ()

(57 Done

(A)/[V]--->

BnesTe BbB paKkc MeHIoTO. MN36epeTe Group Dial Setup. MN36epeTe Create. MN36epeTe BXoAALMA HOMEP.
Atveriet faksa izvélni. Atlasiet Group Dial Setup. Atlasiet Create. Atlasiet ieraksta numuru.
Atidarykite fakso meniu. Pasirinkite Group Dial Setup. Pasirinkite Create. Pasirinkite jraso eilés numerj.

Valige faksimenuili. Valige Group Dial Setup. Valige Create. Valige kirje number.



1symb. 2 B 3DEF  BS

Acur 5k 6HNo
Tears 81w Gmxvz
* 0 #

BbBepeTe Me 3a 3anuca.
levadiet ieraksta nosaukumu.
|veskite jraso pavadinima.
Sisestage kirjele nimi.

2 Select Speed Dial
[]] 01 AAA company
02 BBB company
03 CCC company

04 Seiko Epson

Kpan.
Apstipriniet.
Uzbaikite.
Lopetage.

XXX groupll
1 Symb. 2 ABC 3 DEF

Acur 5kt BHno
7rars 81Uy Quxvz
* 0 #

Pernctpuparirte umeto.
Registréjiet nosaukumu.
|registruokite pavadinima.
Registreerige nimi.

e

3a pa cb3paperte apyra rpyna,
nostopeTe ctbnku ot @ 1o ©.

Lai izveidotu citu grupu, atkartojiet

0-0 darbibu.

Jei norite sukurti dar vieng grupe,
pakartokite veiksmus nuo @ iki ©.

Korrake jargmise rithma loomiseks
juhiseid @ kuni ©.

lect Speed Dial
[] 02 BBB conpany
[] 03 CCC company
o

4 Seiko Epson

(59 Proceed
--->

V136epete 3anucuTe 3a
perucTprpaHe.

Atlasiet registréjamos ierakstus.

Pasirinkite jrasus, kuriuos norite
jregistruoti.

Valige registreerimiseks kirjed.

e

3a a pepakTmpare Unu nsTpueTte
ChlLECTBYBALLM 3anKCH, n3bepeTe
Edit unu Delete B ctbnka @.

Lai redigétu vai dzéstu ierakstus,

O darbiba atlasiet Edit vai Delete.

Jei norite redaguoti ar istrinti
esamus jrasus, pasirinkite Edit

arba Delete, atlikdami @ veiksma.

Valige olemasolevate kirjete
kustutamiseks Edit voi Delete, kui
olete punktis @.

i

MoxeTe pa pernctpupate o
30 Homepa B cN1cbKa ¢ rpyrnoBo
HabupaHe.

Grupas sastadisanas saraksta var
registrét lidz 30 ierakstiem.
Grupés rinkimo sarase galima
jregistruoti iki 30 jrasy.

Saate riithmvalimise loendisse
registreerida kuni 30 kirjet.
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Cb3aaBaHe Ha
nHbopMaums 3a
3arnasue

Galvenes datu
redistrésana

Antrastés informacijos
sukdrimas

Paise informatsiooni
loomine

Problem
Solver

MN36epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

MoeTe pa cb3gapete 3arnasue Ha dakc upes fobaBsHe Ha MHPopmaLus,
Hanpumep Bawwua TeneGoHeH HOMEP NN UMe.

Var izveidot faksa galveni, noradot taja informaciju, pieméram, savu talruna
numuru vai vardu, uzvardu.

Galima sukurti fakso antraste pridedant tokia informacija, kaip telefono
numeris ar vardas.

Te saate luua faksi paise, mis sisaldab informatsiooni, nagu naiteks teie
telefoninumber ja nimi.

2

Hatuckante P>, foKaTo ce noKaxe
Fax Settings.

I¥_Setun, (213/4»]

Fax Settings a n - == .
Spiediet », [idz paradas vienums

Fax Settings.

Bluetooth Settings

External Device Setup

Settings.

Vajutage P, kuni kuvatakse Fax
Settings.

M36epeTe Fax Settings.

Atlasiet Fax Settings.

Pasirinkite Fax Settings.

Valige Fax Settings.

Paspauskite », kol bus rodoma Fax

&

YBeperTe ce, e CTe HacTpowiu
BPEMETO MpasuaHo. — = 118

Parliecinieties, vai ir pareizi iestatits
laiks. /= 118

Patikrinkite, ar teisingai nustatéte
laikg. == 118

Kontrollige, kas olete kellaaja
digesti seadistanud. = % 118

(3]

¥ _Fax Setfings. (12/20%)]

N36epeTe Header.
Atlasiet Header.
Pasirinkite Header.
Valige Header.



&

HaTtuckaiTe P>, oKaTo ce nokaxke
Header.

Spiediet », lidz paradas vienums
Header.

Paspauskite P, kol bus rodoma
Header.

Vajutage P, kuni kuvatakse
Header.

I¥ Header

Fax Header

Your Phone Number

MN36epeTe Your Phone Number.
Atlasiet Your Phone Number.
Pasirinkite Your Phone Number.
Valige Your Phone Number.

M36epete Fax Header.
Atlasiet Fax Header.
Pasirinkite Fax Header.
Valige Fax Header.

18]

123 4

1 Symb.| 2 ABC | 3 DEF

dgit Sk Buwo

7rars Br1uv  9uxvz
* 0 #

BbBegeTe TenepoHHUs Homep.

levadiet talruna numuru.
|veskite telefono numer;j.
Sisestage telefoninumber.

1 synb.) 2 ABC | 3 DEF

doir Sk Bmwo

7rars BTuv 9 mxvz
* 0 #

BbBepnete 3arnaBume Ha BalviA pakc.
levadiet faksa galveni.

|veskite fakso antraste.

Sisestage oma faksi pais.

e

HatncHete !, 3a fa BbBegeTe
untepsan 1 HatucHete B, 3a pa
u3TpUeTe.

Nospiediet I, lai ievaditu atstarpi,
un nospiediet B, lai dzéstu.

Jei norite jvesti tarpg, spauskite [ ]
jei norite istrinti — B,

Vajutage tiihiku sisestamiseks

nupule !ja kustutamiseks nupule
]

Seiko Epson Corpll

1synb. 246 3DEF  BS

Ao Sk Buno
Trars 81w Smxvz
* 0 #

PeructpupaHe.

Registréjiet.
|registruokite.
Salvestage.
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i

HatucHete 6yToHa “#', 3a fla BbBefeTe 3HaK NItoc (+), KOMTO e NpeAcTaBKa
3a MeXayHapofHO HabupaHe. O6bpHeTe BHIMaHMe, ye 6yToHu 3 1 B He
paboTAat.

Nospiediet pogu “#” lai ievaditu plus zimi (+), kas apzimé starptautiska
numura prefiksu. levérojiet, ka pogas % un =4 nedarbojas.

Paspausdami “#” mygtuka jveskite pliuso zenkla (+), reiskiantj tarptautinio
skambucio prefiksa. Atkreipkite démesj, kad =k ir =4 mygtukai neveikia.

Vajutage rahvusvahelise kone prefiksina kasutatava plussmargi (+)
sisestamiseks nupule “#". P6orake tahelepanu sellele, et nupud * ja =4 ei
toota.

19

123 456 78900

1 Synb. 2 ABC

A 5uk
7 pars | 8 Tuv
* 0

PernctpupaHe.
Registréjiet.
|registruokite.
Salvestage.

3 DEF

6 Hno

S wxvz
#




M3npawaHe Ha
¢dakcoBe

Faksu sttisSana

Faksogramy
siuntimas

Fakside saatmine

BbBexxaaHe nnun
NOBTOPHO M36upaHe
Ha Homep Ha ¢daKc

Faksa numura
ievadisana vai
atkartota sastadisana
Fakso numerio

jvedimas arba
perrinkimas

Faksinumbri
sisestamine voi
valimine

(4]

Home <4 1/2p

Print
Photos Copy

Problem
Solver

Redial

123 41

1 Symb. 2 aBC 3 DEF

Agur |5k B mno
7rars BrTuv  9uxvz
* 0 #

MpopgbnxeTe.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

BbBegeTe Homep Ha dakc.
levadiet faksa numuru.
|veskite fakso numer;j.
Sisestage faksinumber.

MocTaBeTe opurnHana.
Novietojiet originalu.
Padékite originala.
Asetage originaal.

2

3a pa3gensHe Ha TenedoHHUTe
HoMepa, BbBeAeTe HTepBa upes
HatuckaHe Ha [l

Lai atdalitu talrunu numurus,
ievadiet atstarpi, nospiezot [l.
Jei norite atskirti telefono
numerius, jveskite tarpa,
spausdami .

Vajutage telefoninumbrite
eraldamiseks tiihiku sisestamiseks

nupule .

M36epeTe Fax.
Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.
Valige Fax.

I

3a fa n3BefeTe Ha gncnnes
NoCneAHNs, U3MOM3BaH OT Bac
Homep Ha dakc, HaTucHeTe Redial.

Lai paraditu pédéjo lietoto faksa
numuru, nospiediet Redial.

Jei norite, kad baty parodytas
paskutinis naudotas fakso numeris,
spauskite Redial.

Vajutage viimati kasutatud
faksinumbri kuvamiseks nupule
Redial.
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i

HaTucHete = 1 n3bepete Fax
Send Settings , 3a aa npomexuTe
HacTpolikuTe. = = 97

Lai mainitu iestatijumus,
nospiediet “= un atlasiet Fax Send
Settings. =1 =® 97

Jei norite pakeisti nustatymus,
spauskite = ir pasirinkite Fax
Send Settings. ! = 97

Vajutage satete muutmiseks
nupule ‘= ja valige Fax Send
Settings. -1 = 97

M3non3BaHe Ha 6bp30
HabupaHe/rpynoBo
HabupaHe

Atras sastadi$anas/
grupas sastadisanas
lietosana

Greitojo rinkimo
/ grupés rinkimo
naudojimas
Kiirvalimise/
rihmvalimise
kasutamine

CrapTupaHe Ha n3npaltiaHe.
Saciet satisanu.

Pradékite siysti.

Alustage saatmist.

MocTaBeTe opurmHana.

Novietojiet originalu.
Padékite originala.
Asetage originaal.

&

AKO HOMEpPBT Ha paKca e 3aeT Uan MMa Npobiem, TO3v NPOAYKT U3BBPLLBA
NMOBTOPHO HabupaHe cnep efHa MHyTa. HatucHete Redial 3a He3abaBHO
HabupaHe.

Ja faksa numurs ir aiznemts vai radusies cita probléma, péc minutes iekarta
sastada numuru atkartoti. Lai uzreiz atkartoti sastaditu numuru, nospiediet
Redial.

Jei fakso numeris uzimtas arba iskyla kity problemu, sis jrenginys po
minutés surenka numerj i$ naujo. Jei norite perrinkti numerj i$ karto,
spauskite Redial.

Kui faksinumber on kinni voi esineb moni probleem, valib see seade
numbri Ghe minuti parast uuesti. Vajutage koheselt uuesti valimiseks
Redial.

Problem
Solver Scan Setup

() Send Fax (zZ) Settings

MN36epeTe Fax.
Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.

MN36epeTe Speed Dial nnn Group
Dial.

Atlasiet Speed Dial vai Group Dial.

Pasirinkite Speed Dial arba Group
Dial.

Valige Speed Dial voi Group Dial.

Valige Fax.



&2

M3non3gaiite Speed Dial Setup unu Group Dial Setup, ako e
HeobxoanMo Aa Ch3gaaeTe/peaakTvpate/nsTpueTe sanucu. = 72

% Speed Dial List

Ja ir jaizveido/jaredigé/jadzés ieraksti, izmantojiet Speed Dial Setup vai
Group Dial Setup. ' = 72

Jei norite sukurti / redaguoti / istrinti jrasus, pasirinkite Speed Dial Setup
arba Group Dial Setup. = = 72

Valige Speed Dial Setup v6i Group Dial Setup, kui soovite kirjeid luua/
muuta/kustutada. - = 72

/136epeTe BbBefeHMA HOMEp 3a
n3npataHe.

Atlasiet ieraksta numuru, kam jasata
fakss.

Pasirinkite jraSo, kuriam norite siysti
faksograma, numer;.

Valige saatmiseks kirje number.

CrapTupaHe Ha nsnpatiaHe.
Saciet satisanu.

Pradékite siysti.

Alustage saatmist.

&

HaTucHete = 1 n3bepete Fax
Send Settings , 3a ja npomexuTe
HacTpolikuTe. = = 97

Lai mainitu iestatijumus,
nospiediet “= un atlasiet Fax Send
Settings. =1 =® 97

Jei norite pakeisti nustatymus,
spauskite = ir pasirinkite Fax
Send Settings. = = 97
Vajutage satete muutmiseks

nupule = ja valige Fax Send
Settings. -1 = 97
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Ta3y Bb3MOXXHOCT B NMO3BOJIABA IECHO Aia U3NpaTUTE e4UH 1 Cbluy dake Ha &

LLI|/|p0Koma |_|_la6|.|o MHOro Homepa (fo 30) KaTo usnonssate 6bP30/rpPynoBo HabupaHe UK Ypes
n3npatyaHe Ha d)aKC BbBEXAaHe Ha HOMep Ha daKc. MoskeTe Aa M3npatuate camo
Apraide lauj viegli nosatit vienu faksu vairakiem numuriem (lidz 30), YyepHo-6enu pakcose.
Apraides faksa :T;S:SJOt atras sastadisanas/grupas sastadisanas funkciju vai ievadot faksa Var mesdidcilal ol belius Elaus,
sutisana ‘ i S
Transliavimo budu vieng faksograma lengva nusiysti keliems numeriams (iki Galima siysti tik B&W faksogramas.
Fa ksogramos 30), tam naudojamas greitasis / grupés rinkimas arba jvedamas fakso numeris.  Te saate saata ainult mustvalgeid
fakse.

Levifaks voimaldab teil kiirvalimise/riihmvalimise kasutamise voi faksinumbri

transliavimas sisestamisega holpsalt saata sama faksi mitmele numbrile (kuni 30).

Levifaksi saatmine

2 Eay Manu (212730

- T

u

Froen <]

(5) Done

MNocTaBeTe opurmHana. M36epeTe Fax. Bnesre BbB pakc MeHtoTO. M36epeTe Broadcast Fax.
Novietojiet originalu. Atlasiet Fax. Atveriet faksa izvélni. Atlasiet Broadcast Fax.
Padékite originala. Pasirinkite Fax. Atidarykite fakso meniu. Pasirinkite Broadcast Fax.

Asetage originaal. Valige Fax. Valige faksimenui. Valige Broadcast Fax.



&2 4

HaTuckaiiTe P, foKaTo ce nokaxe 3a pa n3bepete nonyuatenu ot
Broadcast Fax. cnucbKa 3a 6bP30 UK rpynoso

Spiediet», lidz paradas vienums n3bupaHe, NpeMUHeTe Ha 0. 15ymb. 24BC 3DEF  BS

Broadcast Fax. Lai atras sastadisanas vai grupas deur Suk Bmwo
sastadisanas saraksta atlasitu
sanémaéjus, parejiet uz @.

Trars 81w Smwxvz

Paspauskite P, kol bus rodoma

Broadcast Fax. % 0 #

Vajutage P, kuni kuvatakse ) .”°f"e gavejus p?s'f'”k“ 5

Broadcast Fax greitojo ar grupés rinkimo saraso,

: atlikite @ veiksma.
Vaadake kiirvalimise véi MpopbnxeTe. BbBenete Homep Ha dakc.
riihmvalimise loendist vastuvétjate Turpiniet. levadiet faksa numuru.
valimiseks punkti ©. Teskite. |veskite fakso numerj.
Jatkake. Sisestage faksinumber.

(7] & o

3a fia fo6aBuUTE APYr HOMEP, AKoO He e Hy>KHO Aia flobaBATe MonyyaTenm oT CNMcbLuTe 3a 6bP30/rPynoBo
nosToperte cTbnkn @ n @. HabupaHe, HaTicHeTe OK 1 npemmHete Ha @.
Lai pievienotu nakamo numuru, Ja sanéméji no atras sastadisanas/grupas sastadisanas sarakstiem nav
atkartojiet @ un @ darbibu. japievieno, nospiediet OK un parejiet uz @.
Jei norite pridéti dar viena numerj, Jei nenorite pridéti gavéjy i greitojo / grupés rinkimo saraso, spauskite OK
pakartokite @ ir @ veiksmus. ir atlikite @ veiksma.
(GK) Proceed

Korrake jargmise numbri Kui te ei soovi kiirvalimise/riihmvalimise loenditest vastuvétjaid lisada,

lisamiseks juhiseid @ ja @. vajutage OK ja jatkake punktist @.

[ob6aeeTe HoMepa Ha dakca.
Pievienojiet faksa numuru.
Pridékite fakso numer;j.
Lisage faksinumber.
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% Add Fax Number

M36epeTe Speed Dial unu Group
Dial.

Atlasiet Speed Dial vai Group Dial.

Pasirinkite Speed Dial arba Group
Dial.

Valige Speed Dial v6i Group Dial.

M3npallaHe Ha ¢pakc B
onpeneneHo Bpeme

Faksa nosutisana
noradita laika
Faksogramos

siuntimas nurodytu
laiku

Faksi saatmine
maaratud kellaajal

% Speed Dial List
Add Fax
Number

[] )1 AAA company
[] )2 BBB company

[] )3 CCC company
)4 Seiko Epson

V36epeTe 3anmcu oT cnncbKa.
Atlasiet ierakstus saraksta.
Pasirinkite saraso jrasus.
Valige loendist kirjed.

I

YBepere ce, ye cTe HaCcTpOUIN
BPEMeTo NpaBunHo. =1 % 118
Parliecinieties, vai ir pareizi iestatits
laiks. 1= 118

Patikrinkite, ar teisingai nustatéte
laika. 1= 118

Kontrollige, kas olete kellaaja
digesti seadistanud. = = 118

&

HatucHete = 1 nsbepete Fax
Send Settings , 3a Aa npomeHuTe
HacTpolikuTe. = = 97

Lai mainitu iestatijumus,
nospiediet = un atlasiet Fax Send
Settings. = =% 97

Jei norite pakeisti nustatymus,
spauskite = ir pasirinkite Fax
Send Settings. = ® 97

Vajutage satete muutmiseks
nupule ‘= ja valige Fax Send
Settings. = ® 97

&2

MoxeTe aa n3npauyate camo
YyepHo-6enn pakcose.

Var nosutit tikai melnbaltus faksus.
Galima siysti tik B&W faksogramas.

Te saate saata ainult mustvalgeid
fakse.

2 fax number (s) entered

Color Hode  B&W

04.25.2010 12:44 PH
(&) Send Fax =) Settings

MoTebpaeTe 1 n3npatete dakxc.
Apstipriniet un satiet faksu.
Patvirtinkite ir siyskite faksograma.
Kinnitage ja saatke faks.

MNMocTaBeTe opurnHana.

Novietojiet originalu.
Padékite originala.
Asetage originaal.



Home

Print
Photos

roblen
Solver Scan Setup

M36epete Fax.
Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.
Valige Fax.

5]

@) ()

Bnesre BbB $akc MeHIoTO.
Atveriet faksa izvélni.
Atidarykite fakso meniu.
Valige faksimenai.

MpopbnxeTe.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

2 Eax Moni (130

E Fax Send Settings ’

Speed Dial Setup

Group Dial Setup

MN36epete Fax Send Settings.
Atlasiet Fax Send Settings.

Pasirinkite Fax Send Settings.

Valige Fax Send Settings.

123 4l

1 Synb. 2 4BC 3 DEF

Acur 5k Buno
7rars BTuv 9 mxvz
* 0 #

BbBegete Homep Ha dakc.

levadiet faksa numuru.
|veskite fakso numerj.
Sisestage faksinumber.

% Fax Send Settings

Resolution

Standard

MN36epeTe Send Fax Later.
Atlasiet Send Fax Later.
Pasirinkite Send Fax Later.
Valige Send Fax Later.

i

MoxeTe fa n3non3sate Speed
Dial, Group Dial vnv Redial, 3a ga
BbBefeTe pakc Homep(-a) BMECTO
cronkn © / 0.

Ta vieta, lai ievaditu faksa numuru(-
5), veicot darbibas © / @, jis varat
izmantot Speed Dial, Group Dial
vai Redial.

Galite pasirinkti Speed Dial,
Group Dial, arba Redial, fakso
skaitmeniui (-ims) jrasyti vietoje
intervaly © / @.

Saate kasutada valikuid Speed
Dial, Group Dial v6i Redial, et
sisestada faksinumbreid, selle

asemel, et kasutada samme © / @.

MN36epeTe On 1 3agaliTe BpeMeTO.
Atlasiet On un iestatiet laiku.
Pasirinkite On ir nustatykite laika.
Valige On ja maarake kellaaeg.
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% Send Fax Later

Mpoabnxete.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

(Makc oT cBbp3aH
TenedoH

Fakss no pievienota
talruna

Faksogramy siuntimas
i$ prijungto telefono

Faksimine hendatud
telefonist

&

HaTucHete = 1 n3bepete Fax
Send Settings , 3a ja npomexuTe
HacTpolikuTe. 1 = 97

Lai mainitu iestatijumus,
nospiediet “= un atlasiet Fax Send
Settings. = =® 97

Jei norite pakeisti nustatymus,
spauskite = ir pasirinkite Fax
Send Settings. ! = 97
Vajutage satete muutmiseks

nupule ‘= ja valige Fax Send
Settings. -1 = 97

123 456 7890

Color Hode  B&W
Send fax at
05:00 PH

3anoyHeTe CKaHMpaHe 3a No-KbCHO
U3npawaHe.

Saciet skenét faksu, kas janosuta vélak.

Pradékite nuskaityti, kad galétuméte
siysti vélesniu laiku.

Alustage hiljem saatmiseks
skannimist.

AKO rmonyyaTensT Ma efVH U CbLUy HOMep Ha TenedoH 1 GpaKc, MoxXeTe
[a n3npatute dakc, cnef Kato rosopute no TenedoHa, 6e3 aa nocrapsTe

cnylwankaTa.

Ja sanéméjs gan talrunim, gan faksam izmanto vienu numuru, faksu var
nosutit péc talruna sarunas, nenoliekot talruna klausuli.

Jei gavéjo ir telefono, ir fakso numeris tas pats, faksograma galite siysti

pakalbéje telefonu ir nepadéje ragelio.

Kui vastuvotjal on sama number nii telefoni kui faksi jaoks, saate faksi saata

ilma Gihendust katkestamata.

&

CKaHVIpaHUTe JaHHW ca U3NpaTeHn
B onpegenieHoTo Bpeme. [lotoraBa
BUE HE MOXKeTe Jia 13npatyate
apyr ¢akc.

Skenétie dati tiks nosatiti
noraditaja laika. Lidz tam citu faksu
nosutit nav iespéjams.

Nuskaityti duomenys bus nusiysti
nustatytu laiku. Iki to laiko
negalima siysti kitos faksogramos.

Skannitud andmed saadetakse
kindlaksmaaratud ajal. Selle
hetkeni ei saa te teist faksi saata.

MNMocTaBeTe opurmnHana.

Novietojiet originalu.
Padékite originala.
Asetage originaal.



€ Information

A telephone receiver

is off the hook.

Select Send or Receive,
or hang up the receiver.

Receive

04.25.
(&) Send Fax =) Settings

HabepeTe Homepa OT TenedoHa.

Sastadiet numuru talruni.
Telefonu surinkite numer;.
Valige telefonist number.

MN36epeTe Send.
Atlasiet Send.
Pasirinkite Send.
Valige Send.

CrapTvpaHe Ha r3npatjaHe.

Saciet satisanu.
Pradékite siysti.
Alustage saatmist.

MocTaBeTe cnywankara.
Nolieciet talruna klausuli.
Padékite telefono ragel.

Asetage telefonitoru tagasi hargile.
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lNonyyaBaHe Ha
¢dakcose

Faksu sanemsana

Faksogramy
priémimas
Fakside
vastuvotmine

ABTOMATUYHO
nosnyvyaBaHe Ha
dakcose

Faksu automatiska
sanemsana

Automatinis
faksogramy priémimas

Fakside automaatne
vastuvoétmine

Mpeau aa nonyunte dakc, 3apefeTe xapTus ¢ pasmep A4 B kaceTata. = # 26 &

Pirms faksa sanem3anas ievietojiet kaseté parasto A4 formata papiru. = = 26

Prie$ priimdami faksograma, j kasete jdékite A4 formato paprasto popieriaus.

w26

MoxeTe aa npoMeHuUTe 3aaHNETO
3a 6poi Nno3BbHABaHUA. (DRD).
=l b))

Laadige enne faksi vastuvétmist kassetti A4-formaadis tavapaberit. = = 26

Bkniouete ABTOMaTUYHO NpremaHe
Ha obaXkaaHuA.

leslédziet automatisko atbildésanu.
Jjunkite automatinj atsakiklj.
Lulitage automaatvastaja sisse.

Var mainit zvana signala
iestatijumus (DRD). = = 122

Galima pakeisti skambucio
nustatymus (DRD). =) = 122

Te saate muuta kutsungi satteid
(DRD). = = 122

KoraTo KbM TO311 NPOAYKT € CBbp3aH AUPEKTHO TenedoHeH cekpeTap, He
3abpasAiiTe fa HacTpouTe Rings to Answer npaBuaHO Ypes crefBallaTta
npoueaypa.

Ja automatiskais atbildétajs ir pieslégts tiesi iekartai, parliecinieties, vai
pareizi un atbilstosi turpmakajai instrukcijai ir iestatits Rings to Answer.
Kai atsakiklis prijungtas tiesiai prie Sio jrenginio, batina tinkamai aktyvuoti
nustatyma Rings to Answer, vadovaujantis pateikta procedura.

Kui telefonivastaja on selle seadmega otse tihendatud, seadistage Rings to
Answer nouetekohaselt alljargnevaid juhiseid jargides.



&

B 3aBucuMocT oT pervioHa, Rings
to Answer moxxe fia He 6bae
LOCTBIMHO.

Atkariba no regiona funkcija Rings
to Answer var nebut pieejama.
Atsizvelgiant j regiona, nustatymo
Rings to Answer gali nebdti.

Rings to Answer ei pruugi
regioonist séltuvalt kasutatav olla.

¥ Fax Settings

Scan & Print Setup

Communication

N36epeTte Communication.
Atlasiet Communication.
Pasirinkite Communication.
Valige Communication.

2]

Home, <1/2 b,

Photos Cop

Problem
Solver

MN36epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

5]

MN36epete Rings to Answer.
Atlasiet Rings to Answer.

Pasirinkite Rings to Answer.

Valige Rings to Answer.

=] External Device Setup

M3b6epete Fax Settings.
Atlasiet Fax Settings.
Pasirinkite Fax Settings.
Valige Fax Settings.

16

I¥ Rings to Answer

(AJ/V]--->

MN36epeTe 6pos Ha NO3BbHABAHMATA.
Atlasiet zvanu skaitu.

Pasirinkite skambucio signaly
skaiciy.

Valige kutsungite arv.

i

HatuckaiiTe P, foKaTo ce nokaxke
Fax Settings.

Spiediet », lidz paradas vienums
Fax Settings.

Paspauskite P, kol bus rodoma Fax
Settings.

Vajutage P, kuni kuvatakse Fax
Settings.

3aBbplLueTe HaCcTpoWKaTa.
Apstipriniet iestatijumu.
Uzbaikite nustatymy parinkima.
Lopetage seadistamine.
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20

3a BKJIl0UBaHe Ha TenepoHHMs cekpeTap nsbepeTe No-ronam 6pori No3BbHABaHMA OT HeobxoanmuA. AKo e
BbBeieHO 3aZlaHue 3a “BAuraHe Ha ciyliasikaTta” Ha YeTMPU NO3BBbHABAHMSA, HACTPOTe MPOAYKTa Aa pearvipa Ha
NeToTO NO3BbHABAHE UM NO-KbCHO. B NpoTnBeH cnyuvari TenedoHHUAT ceKpeTap HAMa Aa MOXe fa nosyyasa
rNacoBy 06aXKaaHuA.

lestatiet vairak signalu ka vajadzigs, lai atbildétu automatiskais atbildétajs. Ja iestatita atbilde péc ceturta signala,
iestatiet iekartu, lai ta atbildétu péc piekta signala vai vélak. Citadi automatiskais atbildétajs nevarés sanemt balss
zvanus.

Pasirinkite daugiau skambucio signaly, nei jy reikia atsiliepti atsakikliui. Jeigu nustatyta atsiliepti po ketvirto
skambucio signalo, jrenginj nustatykite taip, kad jis atsiliepty po penkto ar vélesnio skambucio signalo. PriesSingu
atveju atsakiklis negalés priimti pokalbio skambuciy.

Valige rohkem kutsungeid, kui on vaja telefoni automaatvastaja aktiveerimiseks. Kui see on seatud vastama
neljandal kutsungil, seadistage printeri aktiveerimisajaks viies voi hilisem kutsung. Vastasel juhul ei saa telefoni
automaatvastaja konesid vastu votta.

2

KoraTto nma no3BbHABaHe 1 OTCpelyHaTa cTpaHa u3npatia $akc, NpoAyKTbT nosyyasa pakca aBTOMATNYHO, AOPY TeNePOHHUAT CeKpeTap Aa,BANUTHE
cnywankarta“. AKo Bre BAWUTHEeTe CyliasikaTa, 34aKaliTe JOKaTo Ha TeUHOKPUCTaNHNA ANCTEN ce n3BeAe CboblleHNe, Ye e ycTaHOBEHa Bpb3Ka, Npeau Aa
rocTaBuTe cnyluankara. AKO OT oTcpellHaTa CTpaHa Ce 13BbpLUBA [1acoBO MNOBUKBaHE, TeNlepOHBT MOXKeE Aa Ce U3MoJ3Ba MO 06MYaiHMA HauVH UK MOXe Aa
6bae ocTaBeHO CbobLLeHNe Ha TenepoHHNA ceKpeTap.

Sanemot zvanu no faksa, iekarta automatiski sanem faksu pat tad, ja uz zvanu atbild automatiskais atbildétajs. Ja pacelat klausuli, nogaidiet, lidz LCD ekrana
tiek paradits zinojums par savienojuma izveidi, un tikai péc tam nolieciet klausuli. Ja zvana cilvéks, talruni var izmantot ka parasti vai arf automatiskaja
atbildétaja var atstat zinu.

Kai jums paskambina ir tai yra faksas, gaminys automatiskai priima faksograma net ir tuo atveju, jei atsiliepia atsakiklis. Jei pakéléte telefono ragelj, pries
ji padédami laukite, kol skystujy kristaly ekrane pasirodys pranesimas, kad sujungta. Jei skambina Zmogus, galima jprastai naudoti telefong arba galima
palikti zinute atsakiklyje.

Kui teile helistatakse ja tegu on faksiga, votab seade faksi automaatselt vastu ka siis, kui telefoni automaatvastaja vastab konele. Kui tostate telefonitoru,
oodake enne toru hargile asetamist, kuni LCD-ekraanile kuvatakse teade, mis annab teada, et iihendus on loodud. Kui tegu on telefonikdnega, saab telefoni
tavaparaselt kasutada voi telefoni automaatvastajasse teate jatta.



PbuHO nonyyaBaHe Ha
¢dakcose

Faksu manuala
sanemsana

Faksogramy
priémimas rankomis

Fakside kasitsi
vastuvotmine

AKo BaLMAT TeNlepoH e CBbP3aH KbM TO3M NMPOAYKT, BUe MOXeTe fja nosyyute
daKc cnep ycTaHOBABaHE Ha Bpb3Ka.

Jaiekartai ir pieslégts talrunis, faksu var sanemt péc tam, kad ir izveidots
savienojums.

Jei telefonas prijungtas prie Sio jrenginio, kai sujungiama, galima priimti
faksograma.

Kui seadmega on tihendatud telefon, saate faksi vastu vétta parast Ghenduse
loomist.

=

M3kniouete ABTOMaTUYHO NprMemaHe
Ha obaxkgaHus.

Izslédziet automatisko atbildétaju.
ISjunkite automatinj atsakiklj.
Lulitage automaatvastaja valja.

(4]

$ Information

A telephone receiver

is off the hook.

Select Send or Receive,
or hang up the receiver.

Send

$ Information

Do you want to
start reception?

(D) Receive Fax

Mpwv no3BbHABaHeE, BAUrHETE
TenedoHHaTa cnyLwasnka.

Kad pienak zvans - paceliet klausuli.

Suskambus telefono signalui,
atsiliepkite.

Tostke kutsungi korral telefonitoru.

KoraTo uyete dakc-curHan, nsbepete Receive.
Izdzirdot faksa signalu, atlasiet Receive.
Kai isgirstate fakso signalg, pasirinkite Receive.
Valige Receive, kui kuulete faksisignaali.

CrapTupaHe Ha nonyyaBaHe.
Saciet sanemsanu.
Pradékite priimti.

Alustage vastuvottu.
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MocTaseTe cnylankarta.

Nolieciet talruna klausuli.

Padékite telefono ragelj.

Asetage telefonitoru tagasi hargile.

ObxoXaaHe 3a
nonyyasaHe Ha $aKkc

Faksa sanemsanas no
informacijas dienesta

Apklausa priimti faksa

Faksi vastuvotmise
pollimine

B Information

Load paper for fax printing
in the main tray and press <.

OTnevartavite nonyyeHnn Gpakc.
Izdrukajiet sanemto faksu.
I$spausdinkite gauta faksograma.
Printige vastuvéetud faks.

To BY Nno3BonsBa fa nonyyasate dakc
oT MHGOPMaLIMOHHA ycyra no dakc,
Ha KOATO CTe NMO3BbHUN.

St funkcija lauj sanemt faksu no faksa
informacijas dienesta, kuram esat
piezvanijis.

Si funkcija leidzia priimti faksograma
i$ fakso informacinés tarnybos, kuriai
paskambinote.

See voimaldab teil faksi votta vastu
faksi infoteenuste pakkujalt, kellele
olete helistanud.

Home

Print
Photos

Solver

MN36epeTe Fax.
Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.
Valige Fax.

<1/2 »

Copy

Scan

Setup

v
@ ()

Bnesrte BbB pakc MeHIoTO.
Atveriet faksa izvélni.
Atidarykite fakso meniu.
Valige faksimenuil.



< Fax Henu

T':E‘ Pollrecy

. Fax Report

(5) Done

M36epete Pollrecv.
Atlasiet Pollrecv.
Pasirinkite Pollrecv.
Valige Pollrecv.

i

MoxxeTe ga n3nonssate u Speed
Dial nnu Redial, 3a ga BbBepete
dakc Homep, BmecTo cTbrkn @
"

Ta vieta, lai ievaditu faksa numuru,
veicot darbibas @ un @, jas varat
izmantot Speed Dial vai Redial.

Taip pat galite naudoti Speed

Dial arba Redial fakso numeriui
jvesti, uzuot surinkinéje numerj po
skaitmenj @ ir ©.

Saate ka kasutada valikuid Speed
Dial voi Redial, et sisestada
faksinumbreid, selle asemel et

kasutada samme @ ja @

&

HaTtuckaite P, OKaTo ce NoKaxke
Polirecv.

Spiediet », lidz paradas vienums
Pollrecv.

Paspauskite P, kol bus rodoma
Polirecv.

Vajutage P, kuni kuvatakse
Pollrecv.

CrapTupaHe Ha nonyvyaBaHe.

Saciet sanemsanu.
Pradékite priimti.
Alustage vastuvottu.

o

Redial

04.25.2010 12:49 PH
(&) Receive Fax =) Settings

Mpoabnxere.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

3 Information

Load paper for fax printing
in the main tray and press (oxJ.

OTnevartaiite nonyyeHus Gpakc.
Izdrukajiet sanemto faksu.
ISspausdinkite gauta faksograma.
Printige vastuvoetud faks.

1 synb.) 2 ABC | 3 DEF

Aoar Sk GHwo

7rars BTuv | 9 wxvz
#

BbBepeTe Homepa Ha dakca.
levadiet faksa numuru.
|veskite fakso numerij.
Sisestage faksinumber.
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OTtnevyatBaHe Ha
JoKnagu

Atskaisu drukasana

Ataskaity
spausdinimas

Aruannete
printimine

2

Hatunckaiite P, fokato ce nokaxe
Fax Report.

Spiediet », lidz paradas vienums
Fax Report.

Paspauskite P, kol bus rodoma Fax
Report.

Vajutage P, kuni kuvatakse Fax
Report.

Home <4 1/2
Print

Photos Copy

Problem
Solver

=
@) ()

D

M36epeTe Fax.
Atlasiet Fax.
Pasirinkite Fax.
Valige Fax.

O »97

2 Fax Report

Fax Log

Last Transmission

Speed Dial List

(oK) Back

MN36epeTe enemeHT.
Izvélieties elementu.
Pasirinkite elementa.
Valige sate.

BnesTe BbB daKc MeHIoTO.
Atveriet faksa izvélni.
Atidarykite fakso meniu.
Valige faksimend.

2

Hatuckante € vnu P, gokato ce
NMOKaXe XENaHUAT eNleMEHT.

Spiediet € vai P, lidz paradas
vélamais vienums.
Paspauskite € arba P, kol

bus parodomas jisy norimas
elementas.

Vajutage € voi P, kuni kuvatakse
iksus, mida te soovite.

M36epeTe Fax Report.
Atlasiet Fax Report.
Pasirinkite Fax Report.
Valige Fax Report.

Mpopabnxete.
Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.



&

Ha ekpaHa moxe aa 6bae BuasH
camo Fax Log. = = 97

Ekrana var skatit tikai Fax Log.
L= 97

Ekrane galima perziaréti tik Fax
Log informacija. = = 97

Ekraanil on vaadatav tiksnes Fax
Log. = = 97

% Fax Report

() Print

Otnevaranre.
Drukajiet.
Spausdinkite.
Printige.
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N3npawaHe Ha dpakc
OT KOMMIOTBP

Faksa nosutisana no
datora

Faksogramos
siuntimas is AK

Faksimine arvutist

CodryepbT 3a haKc, CbMbTCTBALY ANCKa CbC codPTyepa, B JaBa Bb3MOXHOCT a M3npaLiyaTte ¢pakcoBe OT Balms
KOMMIOTBP, Aa Cb3faBaTe TenedpoHeH ykasaten (camo 3a Windows ) n B npegnara apyru nonesHu GyHKUmu. 3a
noapo6HOCTY BUXKTe OHNalH nomoLuTa Fax Utility. CtapTupaiite nomowlHaTa nporpama upes cnefHata npoueaypa.
Windows

LpakHeTe CrapT - Bcuku nporpamu vnuv Mporpamu - Epson Software - FAX Utility.

Mac OS X
LpakHeTe HardDisk - Applications - Epson Software - FAX Utility.

Programmataras diska ieklauta faksa programma |auj nosatit faksus no datora, izveidot talrunu gramatu (tikai
4Windows") un piedava vél citas noderigas iespéjas. Sikaku informaciju sk. Fax Utility palidzibas failos. Lai palaistu
utilitprogrammu, veiciet talak minétas darbibas.

,Windows”

Noklikskiniet Sakt — Visas programmas vai Programmas — Epson Software — FAX Utility.

»~Mac OS X"
Noklikskiniet HardDisk — Applications - Epson Software - FAX Utility.

Naudojantis j kompaktinj diska jrasyta fakso programine jranga, galima siysti faksogramas i$ kompiuterio, sukurti
telefony knyga (tik Windows) ir naudoti kitas naudingas funkcijas. ISsamia informacija zr. internetiniame Zinyne Fax
Utility. Naudokite priemone Sitaip.

Windows

Spusteléjimas Pradzia - Visos programos arba Programos - Epson Software - FAX Utility.

Mac OS X
Spusteléjimas HardDisk — Applications — Epson Software - FAX Utility.

Tarkvaraplaadil olev faksitarkvara véimaldab teil saata fakse arvutist, luua telefoniraamatut (ainult Windows) ja pakub
teile teisi kasulikke funktsioone. Vaadake lisateabe saamiseks sisespikrit Fax Utility kohta. Kaivitage utiliit jargmiselt.
Windows

Kldpsake Start - Koik programmid v6i Programmid - Epson Software - FAX Utility.

Mac OS X
Klépsake HardDisk - Applications - Epson Software - FAX Utility.



CrMCbK Ha MEHIOTO
3a pexkum Dakc

EnemeHTM 1 CTOMHOCTN OT MEHIOTO MOraT fa ce Izvélnes vienumi un vértibas var mainities atkariba no
v P a3/InyaBaT B 3aBUCMMOCT OT PernoHa. regiona.
Faksa rezima izvénu P P J
saraksts v.= Fax Menu v.= Fax Menu
v. . Fax Send Settings  Resolution, Contrast, Send Fax Later Fax Send Settings ~ Resolution, Contrast, Send Fax Later
Fakso rezimo meniu , : . :
v Speed Dial Setup  Create, Edit, Delete Speed Dial Setup ~ Create, Edit, Delete
Sqrasas Group Dial Setup  Create, Edit, Delete Group Dial Setup  Create, Edit, Delete
PN . Broadcast Fax D Broadcast Fax =l 2
Faksireziimi 82 82
men[,'ll'jloend Pollrecv Cimp 92 Pollrecv Cim 92
Fax Report Fax Log *', Last Transmission **, Speed Fax Report Fax Log *', Last Transmission *?, Speed
Dial List, Group Dial List, Reprint Faxes **, Dial List, Group Dial List, Reprint Faxes **,
Protocol Trace ** Protocol Trace **
Maintenance w122 Maintenance w122
Problem Solver Problem Solver
*1 OTtneyaTBa UM NOKa3Ba AHEBHMKa Ha KOMyHUKaLunTe. *1 lzdruka vai parada sazinas zurnalu.
*2 OTneyaTBa AHEBHWK Ha KOMyHUKaLMUTE 3a NPeANLLIHO *2 lzdruka iepriek$éjo nosatisanu sazinas zurnalu vai iepriek$éjos
M3npaLlaHe Wan NOslyyYeHnTe Pe3ynTaTi oT NPeAnLLHO sanemtos aptaujas rezultatus.
[:] » 97 obxoxpaHe. *3 Atkartoti izdruka pédéjo sanemto faksu. Ja atmina ir pilna,
*3 Konua oT nocnegHua nonyyeH dakc. Mpwv 3anbnsaHe Ha pirmie tiek dzésti senakie faksi.
nameTTa, MbpBM Ce U3TPUBAT Hali-CTapuTe pakcoBe. *4 |zdruka pedéjas sazinas protokolu.
E:] » 97 *4 (OTneuaTBa MPOTOKOJ1a 3a NnocneaHaTa KOMyHUKauyna.

[ = o8
E =93

97



98

Atsizvelgiant j regiong, meniu elementai ir reikSmés gali
skirtis.

v.= Fax Menu

Fax Send Settings
Speed Dial Setup
Group Dial Setup

Resolution, Contrast, Send Fax Later
Create, Edit, Delete
Create, Edit, Delete

Broadcast Fax Cimp 82
Pollrecv w92
Fax Report Fax Log *', Last Transmission **, Speed

Maintenance

Dial List, Group Dial List, Reprint Faxes **,
Protocol Trace **

i 122

Problem Solver

*1
*2

*3

*4

Spausdina arba parodo rysiy zurnala.

Spausdina ankstesnio perdavimo arba gauty ankstesnés
apklausos rezultaty rysiy zurnala.

Pakartotinai spausdina véliausiai priimtg faksograma.
Kai atmintis uzpildyta, pirmiausiai iStrinamos seniausios
faksogramos.

Spausdina paskutinio rysio protokola.

Mentilelemendid ja vadrtused véivad regioonist séltuvalt

erineda.

v.= Fax Menu

Fax Send Settings
Speed Dial Setup
Group Dial Setup

Resolution, Contrast, Send Fax Later
Create, Edit, Delete
Create, Edit, Delete

Broadcast Fax ) 5]
Pollrecv w92
Fax Report Fax Log *', Last Transmission **, Speed

Maintenance

Dial List, Group Dial List, Reprint Faxes **,
Protocol Trace **

w122

Problem Solver

*1
*2

*3

*4

Prindib véi kuvab sidelogi.

Prindib eelmise edastuse voi vastuvdetud eelmise pollimise
tulemuste sidelogi.

Prindib viimase vastuvdetud faksi uuesti. Kui malu on tais,
kustutatakse esimesena vanimad faksid.

Prindib viimase sidetoimingu protokolli.



Apyrn pexumn
Citi rezimi

Kiti rezimai
Muud reziimid

1 B

29



OTneyaTBaHe Ha Mo:keTe aa oTneyataTe pefjoBe WM MpeXa BbPXy XapTuaATa ¢ nnu 6e3s
CHUMKa, 3afiafieHa KaTo OH.

peaoBe BbpXy

XapTus Var drukat uz linijpapira vai milimetru papira ar fona iestatitu

fotoattélu vai bez ta.
Linijpa pira Galima spausdinti liniuotus ar languotus lapus su arba be

drukasana nuotraukos tipo fono.
Te saate printida joonitud paberit voi millimeetripaberit koos

Spausdinimas ant
popieriaus langeliais

taustaks seatud pildiga voi ilma selleta.

Joonitud paberi
printimine

Hatuckante P, nokato ce nokaxe
DI R A P Print Ruled Papers.
Coloring L _ o o
Backup Data Book _ 22 Spiediet », [idz ekrana paradas
Print Ruled Papers.

Paspauskite », kol bus rodoma
Print Ruled Papers.

Vajutage P, kuni kuvatakse Print

Ruled Papers.
3apepete xapTua C pasmep A4. MNMocTaBeTe KapTa C NameT. MN36epeTe Print Ruled Papers.
levietojiet A4 formata parasto levietojiet atminas karti. Atlasiet Print Ruled Papers.
papiru. |dékite atminties kortele. Pasirinkite Print Ruled Papers.
[dékAite.A4 formato paprasto Paigaldage malukaart. Valige Print Ruled Papers.
popieriaus.

Laadige A4-formaadis tavapaberit.
100



Wlide Rule [| Thin Rule
A4 Size 4 Size

Select lined paper and
background.

MN36epeTe popmar.
Izvélieties formatu.
Pasirinkite formata.
Valige formaat.

i

AKo >Kenaete fa 3aBbpTuTE
pamkaTa, HaTucHeTe Rotate.
Ja vélaties pagriezt rami,
nospiediet Rotate.

Jei norite pasukti kadra,
paspauskite Rotate.

Kaadri podramiseks vajutage
Rotate.

&2

Ako nsbepete Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size unu Grph Paper A4
Size, nponycHete cTbnka @.

Jaizvélaties Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size vai Grph Paper A4
Size, parejiet pie @ darbibas.

Jei pasirenkate Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size arba Grph Paper A4
Size, pereikite prie veiksmo @.

Kui valite Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size, v6i Grph Paper A4 Size,
jatkake sammuga @.

M36epeTe cCHUMKMTE.

Izvélieties vajadzigos fotoattélus.
Pasirinkite nuotraukas.

Valige fotod.

(8]

% 1523034

% 122580 % 12230

Total

2] copies

Total

=& copies

Load A4 paper
in the main tray and press (0K,

Set the number of copies and
(O]

Set the number of copies and
press €. (O]

press I

®E

MpogbnxeTe. 3apariTe 6pos Ha KonuATa. 3anoyHeTe neyaTtaHe.
Turpiniet. lestatiet kopiju skaitu. Saciet drukasanu.
Teskite. Pasirinkite kopijy skaiciy. Pradékite spausdinima.
Jatkake. Madrake eksemplaride arv. Alustage printimist.
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[leyaT Ha nucT 3a
oLBeTABaHe

NENJEINENETE
drukasana

Spalvinimo lapo

spausdinimas

Varvimislehe
printimine

I

M3nonseaiTe pyHKumaATa Coloring Book camo 3a Bawm prcyHKM 1 cHUMKW. KoraTo n3nonseate matepuani Cbc
3anaseHv NnpaBa, yBepeTe ce, Ye HAMa Aa HapyLLMTe 3aKOHa NpW neyat 3a NnyHa ynotpeba.

Saviem ziméjumiem un fotoattéliem izmantojiet funkciju Coloring Book. Izmantojot materialus, kas aizsargati ar
autortiesibam, vienmér nemiet véra likumus par drukasanu personiskai lietosanai.

Funkcija Coloring Book naudokite tik piesiniams ir paveiksléliams, kuriuos sukaréte patys. Kai naudojate autoriy
teisémis saugoma medziagy, jsitikinkite, kad nepazeidziate jstatymy, reglamentuojanciy spausdinima asmeniniu

tikslu.

Kasutage funktsiooni Coloring Book ainult oma joonistuste ja piltidega. Kui kasutate autoridigusega materjale,
veenduge, et plsite oma tarbeks printimisel seaduse piires.

MoxxeTe aa cb3fagere NNUCT 3a OLBETABaHE OT BaLUV CHUMKU UIN PUCYHKU.
No saviem fotoattéliem vai ziméjumiem varat izveidot krasojamo lapu.

IS nuotrauky arba piesiniy galite sukurti spalvinimo lapa.

Saate oma fotodest voi joonistustest luua varvimislehti.

3apepgete xapTuia ¢ pasmep A4 nnn maToBa
XapTus.

levietojiet A4 izméra parasto vai matéto
papiru.

|dékite paprasta arba matinj A4 formato
lapa.

Laadige A4-formaadis tava- voi mattpaber.



Bkapatite unv nocrasere.
levietojiet vai uzlieciet.
|statykite arba padékite.
Sisestage voi paigaldage.

MpogbnxeTe.

Turpiniet.
Teskite.
Jatkake.

i

Hatuckaite P, oKaTo ce NoKaxke

Homer R 272 3T Coloring Book.
Coloring  Print Ruled
Raok Papers

Backup Data Spiediet P, lidz ekrana paradas
Coloring Book.

Paspauskite P, kol bus rodoma
Coloring Book.

Vajutage P, kuni kuvatakse
Coloring Book.

M36epete Coloring Book.

Izvélieties Coloring Book.

Pasirinkite Coloring Book.

Valige Coloring Book.

I

AKo neyartaTe OT KapTa C NnameT, HaTicHeTe 4P, 3a fla U3bepeTe CHUMKA 3a
neyart, cnep ToBa HatucHete OK.

Ja drukajat no atminas kartes, nospiediet 4, lai atlasitu fotoattélu, ko
vélaties drukat, tad nospiediet OK.

Jei spausdinate i$ atminties kortelés, paspauskite €4», kad pasirinktuméte
nuotrauka, kurig norite spausdinti, tada paspauskite OK.

Malukaardilt printimisel vajutage prinditava foto valimiseks € », seejarel
vajutage OK.

<% Coloring Book

Photo or Drawing on the
Scanner
Photo on Hemory Card

M36epeTe TMNa Ha HocuTeNA.
Izvélieties ievades veidu.
Pasirinkite jvesties tipa.
Valige sisendi tlup.

6]

Select paper size and type.

MN36epeTe TMN XapTus.
Izvélieties papira veidu.
Pasirinkite popieriaus tipa.
Valige paberi tlitp.
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AKO »KenaeTe ja MPOMEHUTE MITBTHOCTTA Ha KOHTYpa UK Ha UANoTo M306paxkeHune, HaTUCHeTe =, cnep Toea Print
Settings 11 136epeTe NoaxoaALMTE HACTPOMKU Clef CTbKa 0.

Ja vélaties mainit konttras biezumu vai visa attéla biezumu, nospiediet =, tad nospiediet Print Settings un pec @
darbibas veiksanas izvélieties atbilstoSo iestatijumu.

Jei norite pakeisti kontaro arba viso paveikslélio tankj, paspauskite =, tada paspauskite Print Settings ir
pasirinkite tinkamus nustatymus po veiksmo @.

Load A4 size paper.
Press €83 to proceed.

Kui soovite muuta piirjoone voi kogu pildi tihedust, vajutage =, seejarel Print Settings ning valige vastavad satted
parast sammu ©@.

3anouHeTe neyaraHe.
Saciet drukasanu.
Pradékite spausdinima.
Alustage printimist.
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CKaHunpaHe B KapTa
c namet

Skenésana uz
atminas karti

N GHEVINE]
atminties kortele

Skannimine
malukaardile

Home <1/2

Photos Copy

Problem
Solver

MocTaBeTe KapTa C NameT.
levietojiet atminas karti.
|dékite atminties kortele.
Paigaldage maélukaart.

O 9109

MocTaBeTe opurmHana
XOPU3OHTASHO.

Originalu novietojiet horizontali.
Padékite originala horizontaliai.
Asetage originaal horisontaalselt.

2 Scan («Q1/200]

E Scan to Memory Card ’

E Scan to PC

Scan to PC (PDF)
PoF

< Scan to Memory Card

Memory Capacity OHB

(6K) Scan

$ Information

File saved to memory
card:
"\EPSCAN\001\EPSON001.JPG"

MN36epeTe Scan to Memory Card.
Atlasiet Scan to Memory Card.
Pasirinkite Scan to Memory Card.
Valige Scan to Memory Card.

M36epeTe HacTpoiikK, cnep ToBa
3anoyHeTe CKaHMpaHe.

Izvélieties iestatijumus, tad saciet skenét.

Pasirinkite nustatymus ir pradékite
skenuoti.

Valige satted, seejérel alustage
skannimist.

MpoBepeTe cbobLiEHMETO.
Parbaudiet pazinojumu.
Patikrinkite pranesima.
Kontrollige teadet.

MN36epeTe Scan.
Izvélieties Scan.
Pasirinkite Scan.
Valige Scan.

I

AKo KpawuLiaTa Ha CH/MMKaTa ca
6neaw, npomeHeTe Scan Area B
cTbrka @. 2 109

Ja fotoattéla malas ir neskaidras,
mainiet Scan Area, veicot @
darbibu. =1 = 109

Jei nuotraukos krastai yra
neryskus, pakeiskite nustatyma
Scan Area veiksme @. = 110

Kui foto servad on hagused,
muutke Scan Area valikut sammus
0.9 110
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CkaHupaHe B
KOMMIOTbP

Skenésana uz datoru

Skanavimas |
kompiuterj

Arvutisse
skannimine

4

YBepere ce, ue cTe MHCTanupany codtyep 3a To3n NPUHTEP HA BaLLKA
KOMMIOTBP U CTe OCBLLUECTBIIN BPb3KNTE B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUMMTE
Ha IMCTOBKaTa 3anoyYHeTe OTTYK.

Parliecinieties, ka esat instalé&jis S printera programmaturu sava datora un
pievienojis to atbilstosi instrukcijam Saciet Seit plakata.

Isitikinkite, ar kompiuteryje jdiegta Siam spausdintuvui skirta programiné
jranga ir ar jis yra prijungtas pagal nurodymus, pateiktus lankstinuke
Pradékite cia.

Veenduge, et olete selle printeri tarkvara arvutisse installinud ja selle
Uihendanud vastavalt juhtnooridele lehel Alusta siit.

Problem
Solver

< Scan ©1/200

E Scan to Memory Card

MN36epeTe Scan.
Izvélieties Scan.
Pasirinkite Scan.
Valige Scan.

MN36epeTe Scan to PC. MN36epeTe KOMMIOTBPA.
Izvélieties Scan to PC. Izvélieties datoru.
Pasirinkite Scan to PC. Pasirinkite kompiuter;j.
Valige Scan to PC. Valige arvuti.

lMocTaBeTe opurMHana
XOPU3OHTaJIHO.

Originalu novietojiet horizontali.
Padékite originala horizontaliai.
Asetage originaal horisontaalselt.




&

Cnep KaTto 13bepete KOMMIOTbP, CKAHUPALLMAT codTyep Ha KOMMIOTbPA
aBTOMATMYHO 3aM0YBa CKAHUPAHETO. 3a NOAPOGHOCTU BUXKTE
VNHTEPaAKTUBHOTO PHKOBOACTBO Ha MOTpe6uTens.

Péc datora izvélésanas jisu datora skenésanas programmatira automatiski
saks skenét. Plasaku informaciju skatiet Lietotaja rokasgramata.

Pasirinkus kompiuterj, jasy kompiuterio nuskaitymo programiné jranga
automatiskai pradés nuskaityma. Dél iSssamesnés informacijos zr. Vartotojo
vadovas internete.

Parast arvuti valimist alustab teie arvuti skannimistarkvara automaatselt
skannimist. Lisateavet lugege veebis olevast Kasutusjuhend.
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ApXxunBMpaHe Ha
BbHWHO USB
YyCTPOWCTBO

Dublésana aréja
,USB" ierice
Atsarginis
kopijavimas j iSorinj
USB jtaisg
Varundamine

valisele USB-
seadmele

Home 4.2/2 b

Back Up Coloring  Print Ruled
Data, Book Papers

& Back Up Data

ack Up Memory Card ‘

@ Backup Memory Card

Disconnect the printer from
your computer and press (©K).

CnepganTe MHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa.

Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Vykdykite ekrane pateikiamas
nuorodas.

Jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

MocTaBeTe 1 cBbPXKETE.
levietojiet un pievienojiet.
|statykite ir prijunkite.
Sisestage ja Uhendage.

2

3a ja NpOMeHuTe CKOPOCTTa Ha
nmcaHe, HaTUcHeTe =, nsbepete
Writing Speed v 3apaiite.

Lai mainitu rakstisanas atrumu,
nospiediet =, izvélieties Writing
Speed un iestatiet.

Norédami pakeisti jraSymo

greitj, paspauskite =, pasirinkite
Writing Speed ir tada nustatykite.
Kirjutamiskiiruse muutmiseks
vajutage +=, valige Writing Speed
ja seejdrel séte.

MN36epeTe Back Up Data.
Atlasiet Back Up Data.
Pasirinkite Back Up Data.
Valige Back Up Data.

2

M36epete Back Up Memory Card.
Atlasiet Back Up Memory Card.
Pasirinkite Back Up Memory Card.
Valige Back Up Memory Card.

3a BCeKM apxuB ce Cb3/aBa aBTOMATMYHO nanka. Moxerte fa otnevyartare
CHUMKW OT BbHIWHO USB ycTponcTeo. ) % 62

Katram dubléjumam automatiski tiek izveidota mape. Fotoattélus var
izdrukat no dubléjumam paredzétas aréjas USB ierices. = % 62

Kiekvienai atsarginei kopijai automatiskai sukuriamas aplankas. Nuotraukas
galima spausdinti i$ atsarginio iSorinio USB jtaiso. =) = 62

Iga varunduse jaoks luuakse automaatselt kaust. Te saate varundatud
véliselt USB-seadmelt fotosid printida. = = 62




CnuncbK C MeHIo 3a
APYTN peXxnmm

Citu rezZimu izvelnes
saraksts

Kito rezimo meniu
sgrasas

Muude reziimide
menulloend

Ed =109
M — =109
E —=110
B —"110

QO Pexinm Scan
Scan to Memory  Format
Card Scan Area
Document
Quality

Binding Direction *'

Scan to PC
Scan to PC (PDF)
Scan to PC (Email)

& Pexxum Back Up Data
Back Up Memory Card

& Pexxum Coloring Book

JPEG, PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text, Photograph
Standard, Best

Vertical-Long,
Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card

A4 Plain Paper, A4 Matte
Print Settings

Pexum Print Ruled Papers

Density, Line Detection

Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size, Grph Paper A4 Size, Note

Pad A4 Size

*1 To3wu enemeHT ce nokassa, korato e usbparo PDF kato Format.

Q Scan rezims

Scan to Memory  Format

Card Scan Area
Document
Quality

Binding Direction *'

Scan to PC
Scan to PC (PDF)
Scan to PC (Email)

& Back Up Data rezims
Back Up Memory Card

&% Coloring Book rezims

JPEG, PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text, Photograph
Standard, Best

Vertical-Long,
Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card

A4 Plain Paper, A4 Matte
Print Settings

< Print Ruled Papers rezims

Density, Line Detection

Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size, Grph Paper A4 Size, Note

Pad A4 Size

*1 Sis vienums paradas tikai tad, ja PDF ir iestatits ka Format.
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< Scan rezimas

Scan to Memory  Format JPEG, PDF
Card Scan Area A4, Auto Cropping,
Max Area
Document Text, Photograph
Quality Standard, Best
Binding Direction *'  Vertical-Long,
Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short
Scan to PC
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

& Back Up Data rezimas
Back Up Memory Card

& Coloring Book rezimas

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings Density, Line Detection

rint Ruled Papers reZimas

Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size, Grph Paper A4 Size, Note
Pad A4 Size

*1 Sis elementas matomas tik tada, kai pasirenkamas
PDF Format.

O Reziim Scan

Scan to Memory
Card

Scan to PC
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

Format

Scan Area

Document
Quality
Binding Direction *'

@ Reziim Back Up Data

Back Up Memory Card

& Reziim Coloring Book

JPEG, PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text, Photograph
Standard, Best
Vertical-Long,
Vertical-Short,
Horizontal-Long,
Horizontal-Short

Photo or Drawing on the Scanner, Photo on Memory Card
A4 Plain Paper, A4 Matte

Print Settings

Density, Line Detection

ReZiim Print Ruled Papers

Wide Rule A4 Size, Thin Rule A4 Size, Grph Paper A4 Size, Note

Pad A4 Size

*1 See Uksus kuvatakse ainult juhul kui PDF on valitud kui

Format.



Pexkum Setup (TexHn4yecko obcny>kBaHe)
Setup rezims (apkope)

Setup rezimas (prieziura)

Reziim Setup (Hooldus)
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[NpoBepKa Ha
CbCTOAHMETO Ha
MacTuneHaTta KaceTta

Tintes kasetnes
statusa parbaude

Rasalo kasetés
busenos tikrinimas

Tindikassettide

Problem
Solver

1? _Setun 17400

Ink Levels

m Maintenance

Printer Setup

¥ Ink Levels

1

MN3b6epeTe Setup. M36epeTe Ink Levels. Kpai.
seisukorra Izvélieties Setup. Izvélieties Ink Levels. Apstipriniet.
kontrollimine Pasirinkite Setup. Pasirinkite Ink Levels. Uzbaikite.
Valige Setup. Valige Ink Levels. Lopetage.
C LC BK M LM FAN
Linan Xobnto CBeTbN UnaH YepHo MareHTa CBeTna MareHTa MacTtunoTto e masnko.
Gaiszils Dzeltens Gaiss gaiszils Melns Purpurs Gaiss purpurs Tinte gandriz
beigusies.
Zydra Geltona Sviesiai zydra Juoda Purpuriné Sviesiai purpuriné Mazai rasalo.
Tsliaan Kollane Heletstiaan Must Magenta Helemagenta Tinti on véhe.
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Epson He MOXe fla rapaHThpa Ka4eCTBOTO U HaAeXAHOCTTa npwn
MN3MoJsi3BaHe Ha HEOPUTMHAJTHO MaCTU1O. I'Ipm NnocTaBAHE Ha HEOPUTNHANHN
KaceTn ¢ MaCcTuno, CbCTOAHUETO Ha KaceTaTa C MaCTU1I0 MOXe fia He 6'bﬂ,e
NoKa3aHo.

Epson negaranté neoriginalas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja tiek
uzstadita neoriginalas tintes kasetnes, tintes kasetnes statuss var netikt
paradits.

+Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo kokybés ar patikimumo.
Jei naudojamos neoriginalios kasetés, rasalo kasetés busena gali nebuti
rodoma.

Teiste tootjate tindile ei anna Epson mingit garantiid. Kui paigaldate teiste
tootjate kassette, voib juhtuda, et tindikassettide seisukorda ei kuvata.

i

AKO MacTU/I0TO e Masiko,
NnoAroTBeTe HOBA KaceTa C
mMacTuno.

Ja tintes kasetné ir zems tintes

limenis, sagatavojiet jaunu kasetni.

Jei rasalo kaseté baigiasi,
paruoskite nauja rasalo kasete.

Kui tindikassett hakkab tuhjaks
saama, pange valmis uus kassett.
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MNpoBepka/
[TouncTBaHe Ha
neyartallaTa rnaBea

Drukas galvinas
parbaude/tirisana

Spausdinimo

galvutés tikrinimas ir
valymas

Prindipea
kontrollimine/
puhastamine

4

[MouncTBaHeTo Ha MeyatalyaTa riaBa 13nosi3Ba M3BECTHO KONNYECTBO
MacTWIO OT BCUYKM KaceTu, 3aTOBa A NOYMCTBANTE CaMO npuv HamanABaHe
Ha KayecTBOTO.

Drukas galvinas tirisanas laika no visam kasetném tiek patéréts nedaudz
tintes, tapéc tiriet drukas galvinu tikai tad, ja pasliktinas drukas kvalitate.

Spausdinimo galvutés valymas naudoja rasalg i$ visy kaseciy, todél valykite
spausdinimo galvute tik tuomet, jei pablogéja kokybeé.

Prindipea puhastamiseks kasutatakse natuke tinti koigist kassettidest,
seepdrast puhastage vaid kvaliteedi halvenedes.

3apepeTe xapTus ¢ pasmep A4.

levietojiet parasto A4 formata
papiru.

|dékite A4 formato paprasto
popieriaus.

Laadige A4-formaadis tavapaberit.

I¥ Setup @1/4) I3 Maintenance =142 >

. Ink Levels Nozzle Check
E Printer Setup

Head Alignment

Print a nozzle check pattern.
Load A4 size plain paper
in the main tray and press €83.

MN36epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

MN36epeTe Maintenance. MN36epeTe Nozzle Check.
Izvélieties Maintenance. Izvélieties Nozzle Check.
Pasirinkite Maintenance. Pasirinkite Nozzle Check.
Valige Maintenance. Valige Nozzle Check.

Otneuaraiite obpaseLa 3a NpoBepKa
Ha fjlo3arta.

Izdrukajiet sprauslu parbaudes
paraugu.

ISspausdinkite purkstuky tikrinimo
sablona.

Printige dilside kontrollmuster.




N 1-0

Finish Nozzle Check
Head Cleaning
Start cleaning.

If any segments are missing Press €.
from the printed pattern,

clean the print head.
< start

MpoBepeTe obpaseLa. MN36epeTe pencrame. CrapTupainTte nouncTBaHe Ha
Parbaudiet paraugu. Izvélieties darbibu. rnagara.
Patikrinkite schema. Pasirinkite veiksma. Saciet galvinas tirisanu.

Kontrollige mustrit. Valige tegevus. Pradékite galvutés valyma.

Alustage prindipea puhastamist.

I

AKO KayecTBOTO Ha Mneyat He ce NoAobpwu cref YeTPUKPATHO NMOYNCTBAHE, OCTaBETE NPYHTEPa BKITIOUEH 3a Hall-
MarnkKo LecT Yaca. Cnefj ToBa ce onuTaiTe ja NOYMCTMTE NeyaTallaTa raBa OTHOBO. AKO KauecTBOTO BCe OLe He ce

¥ 1>@
nono6pu, CBbpPXKeTe ce CbC CEPBI3a 3a NoaapbKKa Ha Epson.

Ja péc cetram tirisanas reizém kvalitate neuzlabojas, neizmantojiet printeri vismaz sesas stundas. Tad méginiet
_ drukas galvinu tirit vélreiz. Ja kvalitate joprojam neuzlabojas, sazinieties ar Epson atbalsta centru.

P e cloerina o conplele: Jei kokybé nepageréja i$valius keturis kartus, palikite spausdintuva jjungta maZiausiai $esias valandas. Tada

perform a nozzle check.

bandykite valyti spausdinimo galvute dar karta. Jei kokybé nepageréja, kreipkités j,Epson” techninés pagalbos
skyriy.

. " Kui kvaliteet ei parane parast nelja puhastust, jatke printer vahemalt kuueks tunniks sisselllitatuks. Seejarel
W36eperte Finish Head Cleaning. proovige prindipead uuesti puhastada. Kui kvaliteet siiski ei parane, votke Ghendust Epsoni klienditoega.
Izvélieties Finish Head Cleaning.

Pasirinkite Finish Head Cleaning.
Valige Finish Head Cleaning.
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N3paBHABaHe Ha
nevatalyara rnasa

Drukas galvinas
nolidzinasana

Spausdinimo
galvutés islygiavimas

Prindipea
joondamine

Problem
Solver

¥ Setup

Ink Levels

a Printer Setup

3apepeTe xapTus ¢ pasmep A4.

levietojiet parasto A4 formata
papiru.

|dékite A4 formato paprasto
popieriaus.

Laadige A4-formaadis tavapaberit.

MN36epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

M36epete Maintenance.
Izvélieties Maintenance.
Pasirinkite Maintenance.
Valige Maintenance.

¥ Maintenance

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignnent

Print head alignment.
Load A4 size plain paper
in the main tray and press €.

#1 m

4

m m mi
1 3 5
m

6

MN36epeTe Head Alignment.
Izvélieties Head Alignment.
Pasirinkite Head Alignment.
Valige Head Alignment.

OTneyvatainTte o6pasum.
Izdrukajiet paraugus.
I$spausdinkite schemas.
Printige kontrollmustrid.

MN36epeTe Han-NIBbTHUA 0bpasel,.
Izvélieties blivako paraugu.
Pasirinkite ryskiausia schema.
Valige kdige tihtlasem muster.




Select the pattern with the
best alignment and enter the
nunber. Then press ©J.

Select the pattern with the
best alignment and enter the
nunber. Then press ©.

Select the pattern with the Select the number with the
best alignnent and enter the y <
number. Then press (0K, best alignment and press (0K,

MN36epeTte Homep Ha obpaszel,. BbBegeTe Homepa. MosTopete @ v © 3a Bcuukn 3aBbplueTe N3PaBHABAHETO HA
p
Izvélieties parauga numuru. levadiet numuru. obpasum. neyarailaTa rnasa.
Pasirinkite schemos numerj. Jveskite numerij. Atkartojiet @ un @ darbibu visiem Beidziet drukas galvinas
. . . paraugiem. nolidzinasanu.
Valige mustri number. Sisestage number.

Kartokite @ ir @ visoms schemoms.  Baikite spausdinimo galvutés

Korrake @ ja @ kaigi mustrite puhul. iSlygiavima.
Lopetage prindipea joondamine.
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Hactponka/
[NpomaHa Ha
BPEeMeTO 1 pernoHa

Laika un regiona
iestatisana/
mainisana

Laiko ir regiono
nustatymas bei
keitimas

Aja ja regiooni
seadistamine/
muutmine

2

HaTunckaite P>, joKaTo ce nokaxe
Date/Time.

Spiediet P lidz paradas vienums
Date/Time.

Paspauskite P, kol bus rodoma
Date/Time.

Vajutage P, kuni kuvatakse Date/
Time.

Home < 1/2p

Photos Copy

Problem
Solver

¥ Setup

. Ink Levels

m Maintenance
a Printer Setup ‘

I Printer Setun [<13/40»)

e}

Daylight Sa

Country/Region

MN3b6epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

(4]

M3b6eperte Printer Setup.
Atlasiet Printer Setup.
Pasirinkite Printer Setup.
Valige Printer Setup.

MN36epeTe Date/Time.
Atlasiet Date/Time.
Pasirinkite Date/Time.
Valige Date/Time.

¥ Date Format

[m1/01/2010

¥ Time Format

MN36epeTe popmata Ha paTata.
Atlasiet datuma formatu.
Pasirinkite datos formata.
Valige kuupéeva vorming.

HacTpowTe gataTa.
lestatiet datumu.
Nustatykite data.
Maarake kuupéev.

MN36epeTe popmaTa Ha BpEMETO.

Atlasiet laika formatu.
Pasirinkite laiko formata.
Valige ajavorming.




i

3a fla u3bepete NATHO Bpeme,
HacTpouTe Daylight Saving Time
Ha On. = 122

Lai atlasitu vasaras laiku, iestatiet

w122

Jei norite pasirinkti vasaros laika,
Daylight Saving Time nustatykite
jon. =122

Valige suveaja valimiseks
suvandi Daylight Saving Time
seadistuseks On. .1 = 122

HacTtponTe BpemeTo.

lestatiet laiku.
Nustatykite laika.
Maérake kuupéev.

2

Hatuckante €4 vnm P, nokato ce
MOKaXKe XeNaHUAT efleMeHT. IR
Spiediet € vai P, lidz paradas
vélamais vienums.

Changing the Region setting
restores Fax Settings to
their defaults. Continue?

Paspauskite € arba P, kol
bus parodomas jasy norimas
elementas.

Vajutage € voi P, kuni kuvatakse

iksus, mida te soovite.
WN36epeTe Yes.

Atlasiet Yes.
Pasirinkite Yes.
Valige Yes.

Daylight Saving Time iespéju On.

I¥ Printer Setup @3/40]

Date/Time

Daylight Sa

Country/Region

M36epeTe Country/Region.
Atlasiet Country/Region.
Pasirinkite Country/Region.
Valige Country/Region.

e

Moxxe fa 6bae nokasaHo
HenpaBWIHO Bpeme, ocobeHo cneq,
noBpefa B 3axpaHBaHeTo.

Var tikt radits nepareizs laiks it
seviski péc stravas partraukuma.

Po elektros dingimo gali bati
rodomas neteisingas laikas.

Seade voib kuvada naiteks parast
elektrikatkestust valet kellaaega.

M36epeTe pernoHa.
Atlasiet regionu.
Pasirinkite regiona.
Valige regioon.
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OTneyaTtBaHe OT
umdpos doTtoanapat

Drukasana
no digitalas
fotokameras

Spausdinimas

i$ skaitmeninio
fotoaparato
Printimine
digitaalkaamerast

2

Hatuckaite P, gokato ce nokaxe
External Device Setup.

Spiediet P, lidz paradas vienums
External Device Setup.

Spauskite », kol bus rodoma
External Device Setup.

Vajutage P, kuni kuvatakse
External Device Setup.

Home < 1/2p,

Photos Copy

Problem
Solver

¥ Setup

@ Fax Settings
Bluetooth Settings

External Device Setup

M3BapeTe.
Iznemiet ara.
ISimkite.
Eemaldage.

(4]

MN36epeTe Setup.
Izvélieties Setup.
Pasirinkite Setup.
Valige Setup.

Q912

M36epete External Device Setup.
Atlasiet External Device Setup.
Pasirinkite External Device Setup.
Valige External Device Setup.

I¥ External Device Setup

B )

Photo Adjustments

I?_Print Settings,

M36epeTe Print Settings.
Izvélieties Print Settings.
Pasirinkite Print Settings.
Valige Print Settings.

MN36epeTe CbOTBETHUTE HACTPOWKN

3a neyartaHe.

Izvélieties nepiecieSsamos drukas
iestatijumus.

Pasirinkite tinkamus spausdinimo

nustatymus.
Valige sobivad prindisatted.

CebpeTe U BKloueTe poToanapara.

Pievienojiet un ieslédziet
fotokameru.

Prijunkite ir jjunkite fotoaparata.

Uhendage kaamera ja lillitage see
sisse.




BuxTe MHCTpYKUMKTe Ha poToanapata
3a oTneyvaTBaHe.

Lai drukatu, sk. fotokameras
rokasgramatu.

Kaip spausdinti, zr. fotoaparato vadove.

Vaadake printimiseks kaamera
juhendit.

2

B 3aBMCMMOCT OT HaCTPOWKIUTE Ha TO3U MPUHTEP 1 Ha LdpoBYA anapar,
HAKOW KOMOMHaLMM OT TUM XapTusA, pasmep 1 oGopmiieHMe MOXe Aa He ce
noagbpiKar.

Atkariba no $i printera un digitalas fotokameras iestatijumiem dazas papira
veidu, izméru un izkartojuma kombinacijas netiek atbalstitas.

Atsizvelgiant j Sio spausdintuvo ir skaitmeninio fotoaparato nustatymus,
tam tikri popieriaus tipo, formato ir iSdéstymo deriniai gali bati
nepalaikomi.

Osad paberi tiilibi, suuruse ja paigutuse kombinatsioonid ei pruugi selle
printeri ja digitaalkaamera satetest séltuvalt olla toetatud.

CbBMeCTMOCT
Dopmart Ha daiin

Pasmep Ha n3obpaxeHneTo

Saderiba
Faila formats

Attéla izmérs

Suderinamumas
Failo formatas

Vaizdo dydis

Uhilduvus
Faili vorming

Pildi suurus

e

Bb3MOXKHO e HAKOU OT HaCTPOWKMTE Ha BallvA LMPPOB anapar fa He ce

PictBridge
JPEG

80 x 80 nukcena go 9200 x 9200 nukcena

PictBridge
JPEG
80 x 80 pikseli lidz 9200 x 9200 pikseli

PictBridge
JPEG
nuo 80 x 80 iki 9200 x 9200 pikseliy

PictBridge
JPEG
80 x 80 pikslit kuni 9200 x 9200 pikslit

OTPasAT BbpxXy pa3neyvyaTtkaTta.

Dazi digitalas fotokameras iestatijumi izvadé var nebut atspoguloti.

Spaudiniuose gali neatsispindéti tam tikri skaitmeninio fotoaparato

nustatymai.

Osad teie digitaalkaamera satted ei pruugi valjatriikil kajastuda.
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CnncbK € MeHIo 3a
pexum Setup

Setup reZima
izvélnes saraksts

Setup rezimo meniu
sgrasas

Reziimi Setup
menui loend

Ed =122
M =123
E =124
E w125

122

;? Pexxum Setup

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings
File Sharing Setup
Home Network Print
Settings

Fax Settings

Bluetooth Settings

External Device Setup

Select Location *2

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment
CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound *2, Screen
Saver, Display Format **, Date/Time, Daylight
Saving Time, Country/Region, Language

3a noApobHOCTN BUXKTE MpeXoBO PbKOBOACTBO.

Scan & Print Setup  Resolution, Contrast,
Auto Reduction **, Last
Transmission Report **

Communication Dial Mode *¢, DRD *’,
ECM *8,V.34 *°, Rings
to Answer *'°, Dial Tone
Detection *"

Check Fax Connection

Header Fax Header, Your Phone
Number

3a noApo6bHOCTM BUXKTe PbKOBOACTBO Ha

notpe6uTens.

Print Settings 3a noapo6BHOCTY OTHOCHO

Photo Adjustments ~ HACTPOVikuTe, BIXTe
MEHIOTO 3a pexum Print
Photos. = = 63

Select Folder, Select Group

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data
Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

"1

*2

*3

*5

*6

*7

*8

*9

AKO pa3neyaTkuTe ca pa3masaHy, 3afanTe Tasv GyHKLNA Ha
On.

MoxeTe fia HanpaBuTe 3ByKOBW HacTPOIKM 3a Button Press,
Error Notice, Completion Notice 1 Volume.

MoxeTe fia n36upate GopmaT Ha TEUHOKPUCTANHIA AnCnNen
oT 1-up with Info, 1-up without Info n View Thumbnail
Images.

lMoka3Ba ganu Aa ce HamanABa Pa3MepbT Ha MoMyyaBaHm
dakcoBe ¢ pasmep, No-ronam ot A4 Ha A4, unu cblumTe fa

Ce OTMeyaTBaT B TEXHWA OPUTVIHANEH Pa3mep Ha MHOTO
nucToBe.

lMoka3Ba ganu fa ce oTneyata AOKNag 3a NO-PaHo U3npaTeH
dakc. M136epete On Error, 3a a ce oTneyaTsa fOKNaf cCamo
Npu Bb3HMKBaHe Ha rpeLuka. /136epete On Send, 3a ga ce
oTneyaTBaT AOKNAAN 3a BCeKM dakc.

Moka3Ba T1Na Ha TenedpoHHaTa CMCTEMA, KbM KOATO e
CBbP3aH TO31 NPOAYKT. B 3aBUCKMOCT OT pervoHa Tasn
HaCTpOiiKa MOXe Aa He ce NoKas3ga.

lNoka3Ba T1Na Ha 3BbHEHETO, KOMTO MCKaTe Aa U3non3eaTe
npu nonyyasaHe Ha ¢pakcose. 3a fa n3bepete onuus,
paznuyHa ot All (unun Off), Bue TpsbGBa Aa 3afazeTe Ha
BaluaTa TenedoHHa cucTema Apyry TUNoBe 3BbHeHe. Tasu
onuus Moxe aa 6bge On/ unu Off B 3aBUCMMOCT OT pervoHa.
lNoka3Ba Aanu Aa ce n3non3ea pexinm Kopekums Ha
TPeLLKNTE 33 aBTOMATUYHO KOPUTMpPaHe Ha n3npareHu/
NosyYeH JaHHN Ha GaKkCcoBe C FPeLUK OT IMHUATA UK

C Apyrv npobnemu. LIBeTHn pakcose He morar fja ce
u3npatuat/npuemar, korato ECM e nsknioueH.

lMocouBa CKOpOCTTa, C KOATO Ce NpefaBaT 1 npuemat
dakcose. On e 33,6 kbps n Off e 14,4 kbps.

*10 B 3aBUCMMOCT OT PermoHa Tasu HacTpoiika MoXe Aa He ce

"1

n3pexpa.

KoraTto e 3agageHo On, NpopyKTbT 3anoysa Aa Habupa, cnep
Kato 3aceye curHan CBo6ogHO. KoraTo ca cBbp3aHu PBX
(YacTHa TenedoHHa mpexa) unu TA (TepmuHaneH agantep),
€ Bb3MOXHO Aia He MOXe fAa ce 3aceye curHan CBobopHo. B
TO31 Cyvait yctaHoBeTe Ha Off. Tosa felicTBue 06aue Moxe
fAa foBefe Ao 3aryba Ha mbpBata Lindpa oT HoMepa Ha pakca
1 [0 M3npalyaHe Ha Gakca Ha rpelueH Homep.

*12 MoxeTe aa u3bepeTe NOBTOPHO Narka 1am rpyna ot Kapta

nameT unn BbHWHO USB ycTpoiicTso.



L? Setup rezims

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings
File Sharing Setup
Home Network Print
Settings

Fax Settings

Bluetooth Settings

External Device Setup

Select Location *'2

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment
CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound *?, Screen
Saver, Display Format **, Date/Time, Daylight
Saving Time, Country/Region, Language

Lai iegutu vairak informacijas, skatiet tiessaistes
Tikla vednis.

Resolution, Contrast,
Auto Reduction **, Last
Transmission Report **
Dial Mode *°, DRD ¥/,
ECM *® V.34 *°, Rings
to Answer *'°, Dial Tone
Detection *"

Scan & Print Setup

Communication

Check Fax Connection

Fax Header, Your Phone
Number

Header

Plasaku informaciju skatiet tiessaistes Lietotaja
rokasgramata.

Print Settings Plasaku informaciju par
S iestatijuma vienumiem
skatiet rezima Print Photos

izvélnes saraksta. ) = 64

Photo Adjustments

Select Folder, Select Group

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data
Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

*

-

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

Ja izdruka ir izsméréjusies, iestatiet So funkciju uz On.
Skanas iestatijumus varat veikt vienumiem Button
Press, Error Notice, Completion Notice, and Volume.
Jas varat izvéléties tadu,LCD" ekrana displeja formatu ka
1-up with Info, 1-up without Info vai View Thumbnail
Images.

Norada, vai sanemtie faksi, kas ir lielaki par A4 formatu,
jasamazina lidz A4 formatam vai arf jaizdruka originalaja
izméra uz vairakam lapam.

Norada, vai drukat atskaiti par ieprieks nosatito faksu.
Atlasiet On Error, lai drukatu atskaites tikai kludas
gadijuma. Atlasiet On Send, lai drukatu atskaites katram
faksam.

Norada, kada veida talruna sistémai iekarta ir pieslégta.
Atkariba no regiona 3i izvélne var nebut paradita.
Norada atbildes zvana signala veidu, ko vélaties
izmantot faksu sanemsanai. Lai atlasitu nevis opciju

All (vai Off), bet citu, talruna sistéma jaiestata atskirigu
zvana signalu izmantosana. Atkariba no regiona 3is
opcijas iestatijums var bat On vai Off.

Norada, vai jaizmanto kladu labosanas rezims, lai
automatiski izlabotu faksa datus, kas tiek nosatiti/
sanemti ar kladam sliktas linijas vai citu problému dél. Ja
ECM ir izslégts, krasainus faksus nevar sanemt.

Norada faksu parsatisanas un sanemsanas atrumu. On ir
33,6 kb/s un Off ir 14,4 kb/s.

*10 Atkariba no regiona $is iestatijums var nebat paradits.
*11 Ja iestatijums ir On, iekarta sak sastadidanu péc numura

sastadisanas signala uztversanas. lekarta var neuztvert
numura sastadisanas signalu, ja ir pieslégta PBX (Privata
atzara centrale) vai TA (Terminala adapters). Sada
gadijuma iestatiet Off. Tacu tada gadijuma var tikt
atmests faksa numura pirmais cipars un fakss var tikt
nosutits uz nepareizu numuru.

*12 Atminas karté vai aréja USB iericé var atkartoti izvéléties

mapi vai grupu.
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;? Setup rezimas

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings
File Sharing Setup
Home Network Print
Settings

Fax Settings

Bluetooth Settings

External Device Setup

Select Location *2

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment
CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound *?, Screen
Saver, Display Format **, Date/Time, Daylight
Saving Time, Country/Region, Language
I$samios informacijos zr. internetiniame Tinklo
vadovas.

Resolution, Contrast,
Auto Reduction ** Last
Transmission Report **
Dial Mode *°, DRD *’,
ECM *8,V.34 *°, Rings
to Answer *'°, Dial Tone
Detection *"

Scan & Print Setup

Communication

Check Fax Connection

Header Fax Header, Your Phone

Number

I$samios informacijos zr. dok. Vartotojo vadovas
internete.

Print Settings
Photo Adjustments

Informacijos apie
nustatymy elementus Zzr.
Print Photos rezimo meniu
sarasy. L = 64

Select Folder, Select Group

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data
Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

*1
*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

Jei spaudinys suteptas, nustatykite 3ig funkcija ties On.
Galite atlikti Button Press, Error Notice, Completion
Notice ir Volume garso nustatymus.

Galite pasirinkti ekrano rodinio formatg i$ 1-up with
Info, 1-up without Info ir View Thumbnail Images.
Nurodo, ar sumazinti, ar nesumazinti gauty didesnio nei
A4 formato faksogramy iki A4 formato, arba atspausdina
originalaus formato faksogramas keliuose lapuose.
Nurodo, ar spausdinti, ar nespausdinti anksciau issiystos
faksogramos ataskaitos. Pasirinkite On Error, jei
ataskaitas norite spausdinti tik jvykus klaidai. Pasirinkite
On Send, jei norite spausdinti kiekvienos faksogramos
ataskaitas.

Nurodo telefono sistemos, j kurig jjungtas sis jrenginys,
tipa. Atsizvelgiant j regiong, $io meniu elemento gali
nebati.

Nurodo atsiliepimo signalo $ablono tipa, kurj norite
naudoti faksogramoms priimti. Jei norite pasirinkti kurig
nors kitg parinktj, o ne All (ar Off), telefono sistema
reikia nustatyti taip, kad baty galima naudoti skirtingus
skambuciy $ablonus. Priklausomai nuo regiono, 3i
parinktis gali bati On arba Off.

Nurodo, ar naudoti, ar nenaudoti klaidy taisymo

rezimo, kuris automatiskai koreguoja dél linijos ar

dél kity problemy su klaidomis nusiystos ar priimtos
faksogramos duomenis. Kai isjungtas ECM, negalima
siysti ir priimti spalvoty faksogramy.

Nurodo faksogramy siuntimo ir priémimo greitj. On
atitinka 33,6 kbps, o Off - 14,4 kbps.

*10 Atsizvelgiant j regiong, $io nustatymo gali nebdti.
*11 Kai nustatyta On, jrenginys, aptikes laisvos linijos

signala, pradeda rinkti numerj. Jei prijungta zinybiné
telefony stotis (PBX) ar galinés jrangos adapteris (TA),
gaminys gali neaptikti laisvos linijos signalo. Tokiu atveju
nustatykite Off. Vis délto taip padarius gali prapulti
pirmas fakso numerio skaitmuo ir faksograma gali bati
nusiysta ne tuo numeriu.

*12 Galima pakartotinai pasirinkti aplanka ar grupe i3

atminties kortelés ar iSorinio USB jtaiso.



L? ReZiim Setup

Ink Levels
Maintenance
Printer Setup

Network Settings
File Sharing Setup
Home Network Print
Settings

Fax Settings

Bluetooth Settings
External Device Setup

12

Select Location

Restore Default
Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment
CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound *?, Screen
Saver, Display Format **, Date/Time, Daylight
Saving Time, Country/Region, Language
Uksikasjalik teave veebis olevas Vérgujuhend.

Resolution, Contrast,
Auto Reduction **, Last
Transmission Report **
Dial Mode *°, DRD ¥/,
ECM *2,V.34 *°, Rings
to Answer *'°, Dial Tone
Detection *"

Scan & Print Setup

Communication

Check Fax Connection

Fax Header, Your Phone
Number

Header

Vt elektrooniline Kasutusjuhend.

Lisateavet satete
valimiseks lugege
reziimi Print Photos
meniiiloendist. =) = 65

Print Settings
Photo Adjustments

Select Folder, Select Group

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data
Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

*

=

*2

*3

*5

*6

*7

*8

*9

*10 See sate ei pruugi regioonist soltuvalt kuvatud olla.
*11 Kui selleks seadistuseks on On, alustab seade valimist

Kui véljaprint on médardunud, mééarake selle funktsiooni
olekuks On.

Helisétteid saate teha funktsioonidele Button Press,
Error Notice, Completion Notice ja Volume.

Saate LCD-ekraanikuva vormingu satete 1-up with Info,
1-up without Info ja View Thumbnail Images hulgast.
Osutab sellele, kas véhendada A4-formaadist suuremaid
vastuvoetud fakse A4-formaadile voi printida need
originaalsuuruses mitmele lehele.

Osutab sellele, kas printida eelmisena edastatud faksi
kohta aruanne vdi mitte. Valige On Error, et printida
aruandeid ainult siis, kui esineb viga. Valige koigi fakside
jaoks aruannete printimiseks On Send.

Naitab telefonististeemi tutipi, millega toode on
Uhendatud. See menui ei pruugi regioonist sdltuvalt
kuvatud olla.

Osutab kutsungisignaalide mustri ttibile, mida

soovite fakside vastuvétmisel kasutada. Valikust All

(voi Off) erineva valiku tegemiseks peate seadistama
oma telefonisiisteemi erinevate kutsungimustrite
kasutamiseks. Selleks valikuks voib regioonist soltuvalt
olla On vdi Off.

Osutab sellele, kas kasutada liini voi mis tahes teiste
probleemide tottu vigadega saadetud/vastuvoetud
faksiandmete automaatseks korrigeerimiseks
veaparandusreziimi voi mitte. Varvilisi fakse ei saa saata
ega vastu votta, kui ECM on valja lulitatud.

Osutab kiirusele, millega fakse edastate ja vastu votate.
On on 33,6 kilobitti sekundis ja Off on 14,4 kilobitti
sekundis.

parast valimissignaali tuvastamist. Kui Ghendatud on
kodukeskjaam (PBX) voi terminali adapter (TA), ei pruugi
seadmel valimissignaali tuvastamine 6nnestuda. Valige
sellisel juhul seadistuseks Off. Sellisel juhul voidakse
aga faksinumbri esimene number &ra jatta ning faks
saadetakse valele numbirile.

*12 Te saate médlukaardilt voi valiselt USB-seadmelt uuesti

kausta voi grupi valida.

125



126



PewaBaHe Ha npobnemu
Problému risinasana
Problemy sprendimas
Probleemide lahendamine
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CbobLeHunsa 3a
rpeLuKmn

Kladu pazinojumi

Klaidy pranesimai
Veateated

Ed — = 128
M =129
& =130
B w131
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Cbo6LLeHs 3a rpeLwKy

PeweHne

3acapaHe Ha XapTua

=136
Hwukora He ,uomcsal?n'e 6yTOHI/ITe Ha KOHTPONHUA NaHen, AoKaTto
pbKaTta B € B NpUHTepa.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly | 1w 34
on the glass.
A printer error has occurred. Turn power off and then on again. D141

For details, see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

YBepeTe ce, 4e KOMMIOTbPBT € CBbP3aH NPaBUIHO. AKO
Cbo6LLEHNeTO 3a rpeLlika ce NoABABa OTHOBO, yBepeTe Ce, Ye
CKaHMpaLLmAT codpTyep e MHCTanmpaH Ha KOMMIOTbPa BY U Ye ca
3afjaleHV NPaBUIHWN HAaCTPOWIKK Ha codTyepa.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

CB'bp)KeTe Ce CbC CepBM3a 3a NOAAPDKKA Ha Epson 3a CMAHa
Ha Bb3rMaBHUYKNUTE Npean Kpada Ha TeXHUA eKcrniioaTauoHeH
pecypc. I'Ipm HacullaHe Ha Bb3rMaBHNYKUTE 3a NONMBaHe Ha
MacTuno, NPUHTEPBT CNUpa 1 3a Aa NPOAbIIKUTE Aa nevaTaTte,
cnefBa fa ce oG‘preTe KbM CepBM3a 3a NOAAPDBKKa Ha Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

CBbpXKeTE Ce CbC CepBM3a 3a NOAAPBKKa Ha Epson 3a cmsiHa Ha
Bb3MIaBHUYKMTE.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Buxre AOKYMeHTauunATa 3a yCTpOIZCTBOTO, npefasawo AaHHUTe.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Buxre AOKYMeHTaunATa 3a yCTpOIZCTBOTO, npefasalwo AaHHUTE.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

OTKpWT e Npo6niem 1 apxMBMPAHETO e NpeKpaTeHo. BuxTe
KOpa 3a rpeLuka 1 ce cBbpxeTe cbe CryxxbaTa 3a NogApbKKa Ha
Epson.

No dial tone detected. Try Check Fax Connection.

YBeperte ce, ye TeNepOHHUAT Kaben e NPaBuIHO CBbp3aH

1 TenedoHHaTa nuHUA paboTu. ) W 68 AKo cTe cBbp3anu
npogykTta kbM PBX (YacTHa TenepoHHa mpea) TenedoHHa
nuHUA unu TepMmuHaneH agantep, nskniovete Dial Tone
Detection. = = 122

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

MNperneparite MpeXKoBO PbKOBOACTBO OHNANH.




Kladu pazinojumi

Risinajums

lestrédzis papirs

=136
Kameér jasu roka atrodas printeri, nekad neskarieties pie vadibas
panela pogam.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly | == 34
on the glass.
A printer error has occurred. Turn power off and then on again. w141

For details, see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

Parbaudiet, vai savienojums ar datoru ir izveidots pareizi. Ja
kltdas zinojums joprojam tiek radits, parbaudiet, vai datora ir
instaléta skenésanas programmatura un vai programmataras
iestatijumi ir pareizi.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

Sazinieties ar Epson atbalstu, lai nomainitu tintes paliktnus
pirms to apkopes laika beigam. Kad tintes paliktni ir piestkusies
ar tinti, printeris partrauc darbibu un, lai turpinatu drukat, ir
nepieciesams Epson atbalsts.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

Sazinieties ar Epson atbalstu, lai nomainitu tintes paliktnus.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Skatiet datus parraidosas ierices dokumentaciju.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Skatiet datus parraidosas ierices dokumentaciju.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Radusies probléma un dublésana ir atcelta. Pierakstiet kludas
kodu un sazinieties ar atbalsta centru.

No dial tone detected. Try Check Fax Connection.

Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pievienots pareizi un talruna
linija darbojas. ) ® 68 Ja iekarta ir pieslegta PBX (Privata atzara
centrale) talruna linijai vai terminala adapterim, izslédziet Dial
Tone Detection. = = 122

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Skatiet tieSaistes Tikla vednis.
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Klaidy pranesimai

Popieriaus strigtis

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly
on the glass.

A printer error has occurred. Turn power off and then on again.
For details, see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

No dial tone detected. Try Check Fax Connection.

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Sprendimas

D= 136
Niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky, kai jasy ranka yra
spausdintuvo viduje.

w34

D141

Patikrinkite, ar kompiuteris prijungtas teisingai. Jei klaidos
pranesimas vis dar rodomas, jsitikinkite, ar kompiuteryje jdiegta
nuskaitymo programiné jranga ir ar programinés jrangos
nustatymai yra tinkami.

Kreipkités j,Epson” palaikymo tarnybg pakeisti rasalo
padékliukus pries pasibaigiant jy eksploatacijos laikotarpiui. Kai
rasalo padékliukai prisigeria, spausdintuvas sustoja, ir norint
spausdinti toliau, reikia kreiptis j,Epson” palaikymo tarnyba.

Kreipkités j,Epson” palaikymo tarnybg pakeisti rasalo
padékliukus.

Zr. duomenis perduodancio prietaiso dokumentacija.

Zr. duomenis perduodanéio prietaiso dokumentacija.

Jvyko klaida ir buvo nutrauktas atsarginis kopijavimas.
Pasizymékite klaidos koda ir kreipkités j,,Epson” techninés
pagalbos tarnyba.

|sitikinkite, ar telefono laidas yra tinkamai prijungtas ir ar veikia
telefono linija. =) = 68 Jei jrenginj prijungéte prie Zinybinés
telefony stoties (PBX) telefono linijos ar galinio jrenginio
adapterio, isjunkite Dial Tone Detection. - = 122

Zr. internetinj Tinklo vadovas.



Veateated

Lahendused

Paberiummistus

L= 136
Arge kunagi puudutage nuppe juhtpaneelil, kui teie kési on
printeri sees.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly | == 34
on the glass.
A printer error has occurred. Turn power off and then on again. w141

For details, see your documentation.

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

Kontrollige, et arvuti oleks 6igesti GUhendatud. Kui veateade
pusib, veenduge, et skannimistarkvara on arvutisse installitud
ning tarkvarasatted 6iged.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

Po6rduge Epsoni klienditoe poole, et asendada tindipadjad
enne kasutusaja [6ppu. Kui tindipadjad on kiillastunud, siis
printer l6petab t60 ja printimise jatkamiseks vajab printer Epsoni
hooldusteenust.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

Po6rduge tindipatjade asendamiseks Epsoni klienditoe poole.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Lugege juhendist andmeedastusseadme kohta.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Lugege juhendist andmeedastusseadme kohta.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Esines térge ja varundamine katkestati. Mérkige veakood les ja
votke tihendust Epsoni klienditoega.

No dial tone detected. Try Check Fax Connection.

Veenduge, et telefoni kaabel on korralikult Ghendatud

ja telefoniliin td6tab. ) » 68 Kui ihendasite seadme
kodukeskjaama (PBX) telefoniliiniga voi terminali adapteriga,
liilitage Dial Tone Detection vilja. .0 = 122

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Tutvuge online Vorgujuhend.
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CMAHa Ha KaceTu ¢
MacTuno

Tintes kasetnu
nomaina

Rasalo kaseciy
keitimas

Tindikassettide
vahetamine

ﬂ lMpennasHn MepKy Npu paboTa ¢ Kaceta C MacTuiIo
[ Hukora He MecTeTe nevaralyara raga C pbKa.

3 3a mocturaHe Ha MakcyMasHa epeKTUBHOCT Ha

MacTUNOTO, CBaNANTe KaceTata C MacTuo, Camo
KoraTo CTe roToBM fia i cMeHuTe. Mpn NOBTOPHO
NocTaBAHe Ha KaceTu C MacTWIIO CbC CTaTyC,Manko
MacTIO", MOXe Aia He € Bb3MOXHO U3MOM3BaHETO VM.

Epson npenopbyBa Aa ce M3non3saT OpUriHaaHm
KaceTu ¢ mactuno Ha Epson. Epson He moxe

Aa rapaHTMpa KayecTBOTO M HaAeXKAHOCTTa

Mpw 13NoN3BaHe Ha HEOPUTMHAIHO MACTUIIO.
V3non3saHeTo Ha HEOPUIMHAIHO MacTU/IO MOXe
[a [loBefie A0 MOBPEAa, KOATO He Ce MOKPMBa OT
rapaHumsATa Ha Epson, a B HAKou cilyyan moxe fia
BOBefe 10 HENPABUITHO NOBEAEHWE HA NPUHTEPA.
VH$opmaLmATa 3a HUBOTO Ha HEOPUTMHANHOTO
MacTUI0 MOXE fa He Ce NMOKa3Ba, a U3Mo3BaHETO Ha
HeopuWrMHanHo MacTuo TpAbBea fa ce permcTpupa
KaTo nomoLLHa nHpopMaLvsa 3a cepau3a.

I'Ipe,qm Aa 3anoyHeTe CMAHaA Ha KaceTa, yBepeTe ce, ue
pasnonarare C HoBa Kacerta. LLlom 3anoyHeTte cmAHaTa
Ha KaceTa, Tpﬂ6Ba Aa U3BbPLINTE BCUYKK €Tann B
€[l1Ha cecuA.

OctaBeTe 13pa3xofeHaTa Kaceta Ha MACTOTO i,
[OKaTo MostyunTe pe3epsHa. B npotnseH cnyyai
MacTU0TO B [Jl03UTe Ha NeyaTalyaTa rnasa Moxe Aa
M3CbXHe.

He OTBapﬂVITe OrnakoBKaTa Ha KaceTaTa C MaCTuUno,
[O0KaTOo He CTe roToBW fia A NOCTaBUTE B MPUHTEPaA.
3a 3ama3BaHe Ha HellHaTa HafeXaHOCT, KaceTaTa e
BaKyyMHO OrfnakKoBaHa.

[pyru npoayKTi, KOUTO He ca Npou3BefeHm ot Epson,
morart Aa fjoBefiaT Ao NoBpe/a, KOATO He ce MoKpMBa
OT rapaHuyaTa Ha Epson, a B HAKou cyyan morat Aa
AOBEAAT 10 HEeMpPaBWIHO NOBEAEHNE Ha NpUHTepa.

KoraTto KaceTaTa c MacTuno e n3pasxogBaHa He
MOXKeTe Aa NPOADb/IKUTE Aa NeYyaTaTe, OPU ako B
Apyrute Kacetu nma mactuno.

n Drosibas pasakumi darbam ar tintes kasetni
3 Nekad nekustiniet drukas galvinu ar roku.

3 Maksimalam tintes efektigumam iznemiet tintes

kasetni tikai, kad gatavojaties to nomainit. Gandriz
tuksas tintes kasetnes péc atkartotas ievietosanas
nevar izmantot.

Epson rekomendé izmantot originalas Epson
tintes kasetnes. Epson negaranté neoriginalas
tintes kvalitati un uzticamibu. Neoriginalas tintes
izmantos$ana var radit bojajumus, kurus Epson
garantijas nesedz, ka ari dazos gadijumos var
izraistt kladainu printera darbibu. Informacija
par neoriginalu tintes kasetnu tintes daudzumu
nav iespéjams attélot, un neoriginalas tintes
izmantos$ana ir pielaujama tika servisa.

Pirms nomainas uzsaksanas, parliecinieties, ka jums
ir jauna tintes kasetne. Tiklidz jas sakat kasetnes
nomainu, jums javeic visi sesija aprakstitie soli.

Atstajiet tuksu kasetni printeri, kamér neesat
iegadajies nomainu. Pretéja gadijuma drukas
galvinas sprauslas esosa tinte var izzat.

Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, kamér
negatavojieties to ievietot printeri. Kasetne ir
iepakota vakuuma, lai nodrosinatu tas uzticamibu.

Citi produkti, kuru razotajs nav Epson, var izraisit
bojajumus, kurus Epson garantijas nesedz, ka ari
dazos gadijumos var izraisit kladainu printera
darbibu.

Kad tintes kasetne ir tuksa, jas nevarat turpinat
drukasanu pat, ja paréjas kasetnés vél ir tinte.



n |spéjimai dirbant su rasalo kasetémis
3 Niekada ranka nejudinkite spausdinimo galvuteés.

3 Siekdami didziausio efektyvumo, iSimkite rasalo
kasete tik tada, kai esate pasirenge ja pakeisti.
Pakartotinai jdéjus rasalo kasete, kurioje mazai
rasalo, ji gali nebati naudojama.

3 ,Epson” rekomenduoja naudoti originalias
+Epson” rasalo kasetes. ,Epson” negali garantuoti
neoriginalaus rasalo kokybés ar patikimumo.
Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti
spausdintuva, ir ,Epson” garantija nebus taikoma,
kai kuriais atvejais tai gali sukelti padrika
spausdinima. Informacija apie neoriginalaus
rasalo lygj gali bati nerodoma, o neoriginalaus
rasalo naudojimas jraSomas galimam techniniam
aptarnavimui.

3 Prie$ pradédami keitima jsitikinkite, kad turite
nauja rasalo kasete. Pradéje keisti kasete turite
atlikti visus veiksmus per vieng karta.

1 Palikite iSeikvota kasete jdéta tol, kol jsigysite
kasete pakeitimui. Priesingu atveju likes rasalas
spausdinimo galvutés purkstukuose gali iSdziati.

3 Neatidarykite rasalo kasetés jpakavimo, kol
nesate pasirenge jdéti jos j spausdintuva. Siekiant
uztikrinti patikimuma kaseté supakuota vakuume.

3 Kiti, ne,Epson” pagaminti produktai, gali sukelti
pazeidimus, kuriems netaikoma ,Epson” garantija,
ir, tam tikromis salygomis, spausdintuvas gali veikti
netinkamai.

3 ISeikvojus rasalo kasete spausdinti negalite, net jei
kitose kasetése rasalo dar yra.

n Tindikassettidega seotud ettevaatusabinéud
0 Arge liigutage prindipead kasitsi.

O Tindi suurima efektiivsuse tagamiseks eemaldage
tindikassett alles siis, kui olete valmis seda
asendama. Kui tindikassett, milles on vahe tinti,
uuesti paigaldada, siis ei saa seda kasutada.

1 Epson soovitab kasutada Epsoni originaalkassette.
Teiste tootjate tindile ei anna Epson mingit
garantiid. Teiste tootjate tindikassettide
kasutamine voib pohjustada rikkeid, mis ei
kuulu Epsoni garantii alla ning mis véivad teatud
tingimustel printeri t60s torkeid tekitada. Kui te
ei kasuta originaaltinti, ei kuvata tindikassettide
olekut puudutavat teavet ning teiste tootjate tindi
kasutamine registreeritakse hooldusteeninduse
jaoks.

1 Enne kasseti vahetamist veenduge, et teil on
uus tindikassett olemas. Kui alustate kasseti
vahetamist, peate koik toimingud jarjest labi
tegema.

1 Jatke thi tindikassett seniks seadmesse, kuni
vahetuskassett on olemas. Muidu véib prindipea
diitsidesse jaanud tint kuivada.

O Arge avage kasseti pakendit enne, kui olete valmis
kassetti printerisse paigaldama. Tookindluse
tagamiseks on kassett vaakumpakendis.

3 Muude kui Epsoni toodete kasutamine voib
pohjustada rikkeid, mis ei kuulu Epsoni garantii alla
ning mis voivad teatud tingimustel printeri t66s
torkeid tekitada.

0 Tuhja tindikassetiga ei saa printimist jatkata ka siis,
kui teistes kassettides on veel tinti.

ceep B
133



134

A Varning |
You need to replace the
following ink cartridge(s).

< Ink fartridges >
EIT0806/T0796

A Varning

You can use other functions
except for printing while ink
is expended. Replace ink now?

Renmind me later

MpoBepeTe UBeTa, KOWTO TPAGBa Aa

ce CMeHM!.
Parbaudiet, kuru krasu janomaina.
Patikrinkite spalva, kurig keiciate.

Kontrollige, mis vdrvi kassett
vahetada.

M36epeTe Replace now.
Izvélieties Replace now.
Pasirinkite Replace now.
Valige Replace now.

MputncHeTe 1 n3BageTe.
Satveriet un iznemiet.
Paspauskite ir istraukite.
Pigistage ja votke vilja.

Pasonakosatite.
Iznemiet ara.
ISpakuokite.
Pakkige lahti.

OTBoOperTe.
Atveriet.
Atidarykite.
Avage.

BHymaBaliTe ga He cuynute
nanuuTe OTCTPaHM Ha KaceTaTa C
MacTuno.

Uzmanigi, nenolauziet tintes
kasetnes viena pusé esosos akus.

Bukite atsargus ir nesulauzykite
kabliuky rasalo kasetés Sone.

Jalgige, et te ei I6huks tindikasseti
kiljel asuvaid konkse.




OTcTpaHeTe XbNTaTa NeHTa.

Nonemiet dzelteno lenti.
Nuimkite geltong juostele.
Eemaldage kollane kleeplint.

2

Ako no BpeMe Ha KonupaHe ce HanoXn fja Cé CMeHA KaceTa C MacTuo, 3a
Aa Ce rapaHThpa Ka4eCTBOTO Ha KONMpaHe cne 3apexXgaHe Ha MacTuno,
npeKbCHeTe 3ajaHNEeTO U ro CTamepa|7|Te OTHOBO C NOCTaBAHE Ha
opurnHanute.

Ja jums bija janomaina tintes kasetne kopésanas laika, lai nodrosinatu
kopiju kvalitati péc tintes uzpildes, atceliet kopésanas darbu un saciet no
jauna ar originalu novietosanu.

Jei teko pakeisti rasalo kasete kopijavimo metu, siekiant uztikrinti
kopijavimo kokybe baigus rasalo krovima, atSaukite kopijavimo uzduot; ir
pradékite i$ naujo, pradédami nuo originalo jdéjimo.

Kui pidite kasseti vahetama kopeerimise ajal, tihistage t60 ja kvaliteedi
tagamiseks alustage pérast tindi laadimist kopeerimist algusest.

BkapawTe n HaTucCHeTe. 3aTBOpeTe. 3apexaaHeTo Ha

levietojiet un piespiediet. MacTmno sano4sa.

|statykite ir paspauskite Aizveriet. Tiek sakta tintes uzpilde.
Uzdarykite. Pradedama pripildyti

Asetage kohale ja likake sisse. p
rasalo.

Sulgege. Tindi laadimine algab.

e

3a ga cMeHuTe Kaceta C MacTuio npegn oa ce e u3depnana, cneppanTte
WHCTPYKUUUTE OT CTbMNKa e npwv BKNKOYEH NPUHTEP.

Lai nomainitu tintes kasetni pirms ta ir tuksa, nemiet véra © darbiba
aprakstitos noradijumus, kad printeris ir ieslégts.

Norédami pakeisti rasalo kasete pries jai issieikvojant, laikykite € veiksme
pateikiamy instrukcijy neisjungdami spausdintuvo.

Tindikasseti vahetamiseks enne selle tihjenemist jargige juhiseid sammust
©, nii et printer on sisse liilitatud.

135




3aCF|)J,aHe Ha XapTuA Paper jam. Open the scanner unit. ] » 1 37
IestrédZiS papirs Paper jam. Open the scanner unit.

Paper jam. Open the scanner unit.

Popieriaus strigtis

Paper jam. Open the scanner unit.

Paberiummistus

Paper out or paper jam in the main tray, or the paper size is incorrect. Check the paper size |::| » 1 38
settings or clear the jam and press ®.

Paper out or paper jam in the main tray, or the paper size is incorrect. Check the paper size
settings or clear the jam and press ®.

Paper out or paper jam in the main tray, or the paper size is incorrect. Check the paper size
settings or clear the jam and press ¢.

Paper out or paper jam in the main tray, or the paper size is incorrect. Check the paper size
settings or clear the jam and press ®.

Paper jam in the automatic document feeder. Remove the jammed paper. [:] » 1 3 9

Paper jam in the automatic document feeder. Remove the jammed paper.

Paper jam in the automatic document feeder. Remove the jammed paper.

CbobLleHNa Npu 3acafaHe Ha
u P A Paper jam in the automatic document feeder. Remove the jammed paper.

XapTusa

Pazinojumi par iestrégusu papiru

Popieriaus strigties pranesimai Paper jam. Open the parts and remove jammed paper, then close the parts. Press |::| 1 40
Paberiummistuse teated Paper jam. Open the parts and remove jammed paper, then close the parts. Press ».

Paper jam. Open the parts and remove jammed paper, then close the parts. Press ».

Paper jam. Open the parts and remove jammed paper, then close the parts. Press ».

Paper jam. Remove the Auto Duplexer. |::| » 1 40

Paper jam. Remove the Auto Duplexer.

Paper jam. Remove the Auto Duplexer.

Paper jam. Remove the Auto Duplexer.
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AKO CbOOLLEHMETO 33 rpeLuKa He
134e3He, ONUTaliTe CIEAHMUTE CTHIKU.

Ja kladas pazinojumu neizdodas
nodzést, méginiet veikt talak
uzskaititas darbibas.

Jei negalima istrinti klaidos
pranesimo, pabandykite atlikti Siuos
veiksmus.

Kui veateadet ei ole véimalik
kustutada, siis proovige jargmisi
samme.

R |




WM3kntouete

Izslédziet
ISjunkite
Lilitage valja

On
D%

|

AKO He oTBOpUTe Kanaka Ha ADF,

NPUHTEPBHT MOXeE fa Ce MOBPEeAX.

Ja neatveérsit ADF vaku, var sabojat

printeri.

Jei neatidarysite ADF dangcio,
galite sugadinti spausdintuva.

Kui te ei ava ADF'i kaant, voib

printer kahjustuda.
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He n3kniouaiite npuHTepa.
Neisjunkite spausdintuvo.
Arge liilitage printerit vélja.

Neslédziet ara printeri.
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FpeLu Ka Ha NpuHTepa M3knioueTe NpuHTEPa 1 Ce YBEPETE, Ye B HEro HAMa xapTua. ) # 136

. _ Izslédziet printeri un parliecinieties, ka taja nav palicis papirs. = =% 136

Printera k!Uda I3junkite spausdintuva ir patikrinkite, ar jame neliko popieriaus. = # 136
Spausdintuvo klaida Liilitage printer vélja ning seejarel veenduge, et printerisse ei ole jadnud paberit. = =% 136

Printeri viga

AKO 3alWNTHUAT MaTepunan e B OpuUrnHasHata no3nuua, npemaxHeTe ro n ro noctaBeTe, KakTo e
nMoKa3aHo BAACHO. HaKpaﬂ BKyeTe 06paTHO npuHTEpPa. Ako C'b06IJ.|eHI/IeT0 3a rpewka ce noABABa
OTHOBO, CBbpXKeTe Ce CbC CepBM3a 3a NOAAPDBXKKa Ha Epson.

Ja aizsargieliktnis ir sava vieta, iznemiet un ielieciet to, ka paradits attéla pa labi. Visbeidzot ieslédziet
printeri. Ja klGdas pazinojums paradas atkal, sazinieties ar Epson atbalstu.

Jei apsauginé medziaga yra pirminéje padétyje, iSimkite ja ir jdékite kaip pavaizduota desinéje.
Galiausiai, vél jjunkite spausdintuva. Jei klaidos pranesimas vis vien rodomas, kreipkités j,Epson”
techninés pagalbos skyriy.

Kui kaitsematerjal on esialgses asendis, eemaldage see ning paigaldage, nagu néidatud paremal.
Lopuks lilitage printer uuesti sisse. Kui veateade pusib, votke tihendust Epsoni klienditoega.
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Mpobnemm ¢
KauyecTBOTO

Ha neyvara/
odpopmneHneTo

Drukas kvalitates/
izkartojuma
problémas
Spausdinimo
kokybés / isdéstymo
problemos

Prindikvaliteedi/
paigutuse probleemid

BG

OnuTaiiTe CrIeABaLLNTE PELIEHVS, KATO TV CIEABATE OTTOPE HA0NY. 33 MOBEUE MHOOPMALS BUXTE MHTEPAKTUBHOTO PbKOBOACTBO Ha noTpebuTent.

142

Mpo6nemn PelueHne Ne

Buxpate nuHUM (CBETAM UBMLM) BbPXY BaLUMTe pasneyaTku Uim Komnus. 000000

Pa3neuaTtkaTa B/ e 3aMbrieHa WY 3aMasaHa. 0006000

Pa3nevatkaTa BU € HeACHa UM MMa NPOMYCKN. 00000

PasneuaTtkaTta B/ U3rnexpaa sbpHecTa. 5]

BupaTe HenpaBWIHY WU IMNCBALUM LiBETOBE. 00

Pa3mepbT 1 nosnuymuaTa Ha M306pakeHNEeTO ca HenpaBUITHW. [1001112]13[14]

PeweHua

@ | VYsepere ce, ue cTe M36panu NpaBUAHNA TN XapTus. ) % 24

© | Ysepere ce, ye cTpaHaTa, BbPXY KOATO Le Ce Neyata (No-6anata nam no-raHLoBaTa CTpaHa), € ocTaBeHa B NpaBuiHaTa nocoka. ) = 26

© | Akousbeperte Standard Quality nnv Best kato HacTpoiika 3a Quality, 3agaiite Off kato HacTpoiika 3a Bidirectional. Mpu
[IBYNOCOYHOTO MevaTaHe Ce MOHWKaBa KauecTBOTO Ha nevata. ! % 63

@ | Mouucrete neyvatawara rnasa. = = 114

© | TMoppasHete nevatawara rnasa. = = 116 AKo KauecTBOTO He ce NoA06pPM, oNuTaliTe N3paBHABaHe upe3 ApaiBepa Ha
npuHTepa. BuxTe BalleTo MHTEPaKTNBHO PHKOBOACTBO Ha NOTPebVTeNs 3a M3paBHABaHE Ha NeyaTallaTa rnasa.

© | 3apanouncTuTe BLTPELLHOCTTa Ha NPUHTEPa, HanpaBeTe Konue, 6e3 ja NocTaBATe AOKYMEHT BbPXY MioTa 3a 4okymeHTn/ADF.
3a noseye nHPopmaLma pasrneaanTe MHTEPakTBHOTO PbKOBOACTBO Ha NoTpe6uTens.

© | 3aHai-gobpu pesyntaTi, N3non3BariTe Kacetata C MacTUIO B PAMKUTE Ha LWECT MeceLa OT OTBAPAHETO Ha OnakoBKarta. ) ® 132

© | Crapaiite ce fia n3non3sgate OPUrMHaNHU KaceTu ¢ MacTuio Ha Epson v npenopbysaHata ot Epson xapTus.

© | AKo BbpXy KOMMETO BU Ce NOABM MOape (LpUXoBKa), CMeHeTe HacTporikaTa 3a Reduce/Enlarge nnv cmeHeTe nosnunata Ha opurmHana.

Q@ | Yeeperte ce, ye cTe 3Gpanu NpaBunHU HacTpoliku Paper Size, Layout, Expansion n Reduce/Enlarge 3a 3apeaeHara xapTus.
1= 46,63

@ | Ysepere ce, ye cTe 3apeannu xapTuATa 1 CTe NOCTaBUAM OPUTiHaNa NpasuaHo. ) = 26, 34

[12] Kopurupaiite nosuumaTa 3a neyat Ha CD/DVD, ako e oTMecTeHa. = % 45

® | Ako KpanwaTta Ha KONMETO UM CHUMKATa Ca N3PA3aHW, NPemecTeTe OpUrnHanNa Manko BCTPaHU OT brbia.

@ | MouwncreTe NnoTa 3a AOKYMEHTU. BuxTe BaleTo NHTePaKTNBHO PbKOBOACTBO Ha NoTpe6uTens.




Izméginiet Sos risindjumus seciba no augsas. Papildus informacijai skatiet savu tiessaistes Lietotaja rokasgramata.

Problémas Risinajuma nr.

Izdrukas vai kopijas ir redzamas gai3as linijas. 000000

Izdruka ir neskaidra vai izsméréta. 000600

Izdruka ir blava vai taja ir atstarpes. 006000

Jusu izdruka ir graudaina. (5]

Nepareizas krasas vai to trakst. 00

Nepareizs attéla izmérs vai novietojums. [10]11712]13[14])

Risinajumi

@ | Parliecinieties, vai izvélgjaties pareizo papira veidu. =) = 24

© | Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (baltaka vai spodraka puse) atrodas pareizaja virziena. =) ® 26

© | Atlasot Standard Quality vai Best ka Quality iestatijumu, atlasiet Off ka Bidirectional iestatijumu. Divvirzienu drukasana
pasliktina drukas kvalitati. = = 64

@ | Iztiriet drukas galvinu. = 114

© | Izlidziniet drukas galvinu. =2 = 116 Ja kvalitate neuzlabojas, méginiet izlidzinat, izmantojot printera draivera utilitprogrammu.
Informaciju par drukas galvinas izlidzinasanu sk. tie$saisté - Lietotaja rokasgramata.

@ | Laiiztiritu printera iek3pusi, kopéjiet, nenovietojot dokumentu uz dokumentu platformas/ADF. Papildu informaciju skatiet
tieSsaistes Lietotaja rokasgramata.

@ | Laiiegatu labaku rezultaty, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika péc iepakojuma atvérsanas. = = 132

© | Méginietizmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson rekomendéto papiru.

© | Jauzjusu kopijas paradas ratojums, mainiet iestatijumu Reduce/Enlarge vai mainiet originala novietojumu.

@ | Parliecinieties, vai ievietotajam papiram izvéléjaties pareizus Paper Size, Layout, Expansion un Reduce/Enlarge iestatijumus.
w47, 64

@ | Parliecinieties, vai pareizi ievietojat papiru un novietojat originalu. = ® 26, 34

@ | Pielagojiet CD/DVD drukasanas poziciju, ja ta ir izvéléta nepareizi. 1 = 45

® | Jakopijas vai fotoattéla malas ir nogrieztas, pavirziet originalu nedaudz nost no stara.

@ | Notiriet dokumentu platformu. Skatiet tiessaistes Lietotaja rokasgramata. 143




ISbandykite toliau nurodytus sprendimus, pradédami nuo virsaus. Daugiau informacijos zr. Vartotojo vadovas internete.

Problemos Sprendimo nr.
Spaudiniuose arba kopijose matote juostas (3viesias linijas). 000000
Spaudinys yra i$siliejes arba suteptas. 000600
Spaudinys yra blankus arba su tarpais. 006000
Spaudinys yra gridétas. (5]

Matote neteisingas spalvas arba jy traksta. 00

Vaizdo dydis arba padétis neteisingi. (100111213014)
Sprendimai

@ | Patikrinkite, ar pasirinkote tinkamo tipo popieriy. = = 25

@ | Patikrinkite, ar spausdintina popieriaus pusé (baltesné arba blizgesné) yra nukreipta teisinga kryptimi. = = 26

© | Kaipasirenkate Standard Quality arba Best kaip Quality nustatyma, pasirinkite Off kaip Bidirectional nustatyma. Dvikryptis
spausdinimas sumazina spausdinimo kokybe. =) ® 64

O | Nuvalykite spausdinimo galvute. 1= 114

© | Sulygiuokite spausdinimo galvute. = = 116 Jei kokybé nepageréjo, pabandykite sulygiuoti naudodami spausdintuvo
tvarkyklés paslaugy programa. Kaip sulygiuoti spausdinimo galvute. zr. internetiniame Vartotojo vadovas.

@ | Jeinorite i3valyti spausdintuvo vidy, padarykite kopija, nedédami dokumento ant dokumenty padéklo / ADF. Daugiau
informacijos Zr. internetiniame Vartotojo vadovas.

@ | Jeinorite geriausiy rezultaty, sunaudokite rasalo kasete per 3esis ménesius nuo paketo atidarymo. = = 132

@ | Bandykite naudoti originalias ,Epson” rasalo kasetes ir ,Epson” rekomenduojama popieriy.

© | Jeikopijoje atsirado muaro (sukryziuoty linijy) rastas, pakeiskite nustatyma Reduce/Enlarge arba pakeiskite originalo padét;.

@ | Isitikinkite, kad pasirinkote reikiamus Paper Size, Layout, Expansion ir Reduce/Enlarge nustatymus jdétam popieriui.
1w 48, 64

@ | Isitikinkite, ar tinkamai jdéjote popieriy ir originala. = = 26, 34

@ | Pareguliuokite CD / DVD spausdinimo padétj, jei ji nesulygiuota. = = 45

® | Jeikopijos ar nuotraukos krastai nukirpti, pastumkite originalg kiek toliau nuo kampo.

144 @ | Nuvalykite dokumenty padékla. Zr. dok. Vartotojo vadovas internete.



Proovige jérjekorras jargmisi lahendusi. Lisateabe saamiseks lugege elektroonilist Kasutusjuhend.

Probleemid Lahendused

Viljaprintidel voi koopiatel on néha triipdefekti (heledaid jooni). 000000

Valjaprint on hdgune voi plekiline. 0006000

Véljaprint on dhmane véi vahedega. 006000

Valjaprint on teraline. (5]

Varvid on valed v6i puudu. 00

Kujutise suurus voi asend on vale. [10]11712]13[14])

Lahendused

@ | Veenduge, et valitud on éige paberitiitip. = = 25

© | Veenduge, et paberi prinditav kiilg (valgem véi ldikivam) oleks asetatud diges suunas. =) % 26

© | Standard Quality v6i Best valimisel suvandi Quality sittena valige Off suvandi Bidirectional satteks. Kahesuunaline
printimine vdhendab prindikvaliteeti. =1 % 65

@ | Puhastage prindipea. =% 114

© | Joondage prindipea. ! % 116 Kui kvaliteet ei parane, siis proovige joondada printeri draiveri utiliidi abil. Juhinduge prindipea
joondamisel veebis olevast Kasutusjuhend.

@ | Printeri sisemuse puhastamiseks tehke koopia, ilma et asetaksite dokumenti dokumendialusele/ADF. Lisateavet lugege veebis
olevast Kasutusjuhend.

@ | Parimate tulemuste saamiseks kasutage tindikassett dra kuue kuu jooksul parast pakendi avamist. = ® 132

@ | Kasutage Epsoni originaaltindikassette ja Epsoni soovitatud paberit.

© | Kuikoopiale ilmub muareemuster (ristviirutus), muutke suvandi Reduce/Enlarge sétteid voi originaali asendit.

@ | Veenduge, et valisite 6iged Paper Size, Layout, Expansion ja Reduce/Enlarge satted vastavalt sisestatud paberile.
= 49, 65

@ | Veenduge, et laadisite paberi ja paigutasite originaali digesti. =) % 26, 34

@ | Reguleerige CD/DVD prindiasendit, kui see on paigast &ra. .1 = 45

® | Kuikoopia voi foto servad jaavad kopeerimata, nihutage originaali nurgast veidi eemale.

@ | Puhastage dokumendialus. Lugege veebis olevat Kasutusjuhendit.
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Mpobnemun npu
n3npatyaHe Ha pakc

Problémas nosutit
faksu

Faksogramy
siuntimo ir priemimo

problemos

Faksimisega seotud
probleemid

BG

OnuTaiiTe cneagawymTe pelleHns, KaTo rv cneasate oTrope Hagony.

MNpobnemu PewweHne N2

He moxe pa 6bae nsnparteH dakc. 000000

He moxe pa 6bae nonyyeH pakxc. 00000

Mpobnemu ¢ KauecTBOTO (NPU U3NpaLLaHe) 000

Mpobnemu ¢ KauecTBOTO (NPK NONyYaBaHe) o

TeneOHHUAT CEKpeTap He MOXKe Aa OTFOBOPU Ha racoBM 06aKAaHNA. [10]

HenpaswunHo Bpeme [11)

PeweHnua

@ | YBepere ce, ye TenepoHHUAT Kaben e CBbpP3aH NPaBWITHO 1 NPOBepeTe Aanu TenepoHHaTa MMHUA paboTu. MoxeTe aa
npoBepuTe CbCTOSHMETO Ha NINHKsATa Ype3 GpyHKumsTa Check Fax Connection. ) % 68

@ | Ako cTe cBbp3anu npoaykTa kbm DSL TenedpoHHa nmHMA, Bre TpAGBa Aa MHCTanMparte Ha uHuATa DSL-unTbp, B NpoTuBeH
cnyyain BawwmAT Gakc HAMa fa paboTu. CBbpKeTe ce ¢ Bawwma DSL-AocTaBuyK 3a HeobxoauMmMA GUATBLP.

© | Ako cTe cBbp3anu T031 NPoAyKT kbM PBX (YacTHa TenepoHHa Mpexa) TenepoHHa nuHvs nnv TepMmuHaneH agantep,
nsknioyete Dial Tone Detection. =)= 122

@ | YBepere ce, ye daKc-anapaTbT Ha NOMyyaTeNs e BKIYEH 1 paboTu.

© | AKo TO3Y NPOAYKT He e CBbP3aH ¢ TenedoH 1 KenaeTe Aa nosydyasate GakcoBe aBTOMATUYHO, He 3abpaBsiiTe fa BKNoUMTe
ABTOMaTMYHO NpuemaHe Ha obaxaaHus. ) = 88

@ | MouwncreTe nocTaBkaTa 3a AOKYMEHTU 1 ABTOMATMYHOTO YCTPOWCTBO 3a nofasaHe Ha AoKymeHTU (ADF). BuxTe BaweTto
VNHTEpaKTVBHO PbKOBOACTBO Ha noTpebuTens.

@ | Ako usnpaTeHuaT oT Bac daKc e 6nef Unu HesaceH, npomeHeTe Resolution nnu Contrast B MEHIOTO C HACTPOIKM Ha dakca. 1 = 97

© | VsknioueteV.34. 1w 122

© | Yeeperte ce, yue ECM e BkntoueHa. 1 = 122

@ | Koraro e Bk/oyeHO ABTOMAaTMYHO NpuemaHe Ha 06axAaHnA 1 KbM TenedoHHaTa IMHNA Ha TO31 NPOAYKT € CBbP3aH
TenedoHeH ceKkpeTap, 3afjaiiTe No-ronam 6poi No3BbHABAHUA 3a BKIOUBaHe Ha daKca OT 6pos Ha NO3BbHABAHMATA 3a
BK/IOUBaHe Ha TenlepOHHMA cekpeTap. - % 88

@ | YacoBHUKBT MOXe fia U36bP3Ba/M30CTaBA MV MOXE fia Ce HYNMpa NPV HEU3NPABHOCT Ha 3aXPaHBaAHETO UKW NP
NPOABIKMTENHO 3KMIOUBAHE HA 3aXpaHBaHeTo. HacTpolTe TouHOTO Bpeme. ) % 118




Izméginiet Sos risinajumus seciba no augsas.

Problémas Risinajuma nr.

Nevar nosutit faksu. 0060000

Nevar sanemt faksu. 00000

Kvalitates problémas (satot) 000

Kvalitates problémas (sanemot) o

Automatiskais atbildétajs neatbild uz balss zvaniem. [10}

Nepareizs laiks (11)

Risinajumi

@ | Parbaudiet, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots un vai darbojas talruna linija. Linijas statusu var parbaudit, izmantojot
funkciju Check Fax Connection. — = 68

@ | Jaiekartair pieslégta DSL talruna linijai, uz linijas ir jauzstada DSL filtrs; citadi faksu nevar izmantot. Lai iegutu nepiecie$amo
filtru, sazinieties ar DSL pakalpojuma sniedzé&ju.

© | Jaiekartair pievienota PBX (Privata atzara centrale) talruna linijai vai terminala adapteram, izslédziet Dial Tone Detection.
w122

@ | Parbaudiet, lai butu ieslégta sanéméja faksa iekarta un lai ta darbotos.

@ | Jaiekarta nav pieslégta talrunim un vélaties automatiski sanemt faksus, parliecinieties, vai automatiskais atbildétajs ir ieslégts.
=88

@ | Notiriet dokumentu platformu un automatisko dokumentu padevi (ADF). Skatiet tie3saistes Lietotaja rokasgramata.

@ | Jajusu nosatitais fakss ir blavs vai neskaidrs, faksa iestatijumu izvélné mainiet iestatijumu Resolution vai Contrast. = % 97

© | IzslédzietV.34. 1w 122

© | Parliecinieties, vai ir ieslégts ECM. ) = 122

Q@ | Jairieslégta automatiska atbildésana un automatiskais atbildétajs ir pieslégts tai pasai talruna linijai, kurai pieslégta iekarta,
iestatiet zvanu skaitu, péc kura jasak faksu sanemsana, uz lielaku vértibu neka zvanu skaits, kas paredzéts automatiskajam
atbildétajam. . = 88

@ | Jairtraucéta elektroapgade vai elektriba ir ilgstosi izslégta, pulkstenis var steigties/atpalikt vai ari tikt atiestatits. lestatiet
pareizu laiku. 2 =% 118
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ISbandykite toliau nurodytus sprendimus, pradédami nuo virsaus.

Problemos Sprendimo nr.
Neissiuncia faksogramos. 000000
Nepriima faksogramos. 006000
Kokybés problemos (siunciant) 000
Kokybeés problemos (priimant) (o)

Atsakiklis neatsiliepia j pokalbio skambucius [10]
Neteisingas laikas [11)
Sprendimai

@ | Isitikinkite, ar telefono laidas yra tinkamai prijungtas, taip pat patikrinkite, ar veikia telefono linija. Linijos basena galima
patikrinti naudojantis funkcija Check Fax Connection. = % 68

Jei jrenginj jjungéte j DSL telefono linija, joje reikia jrengti DSL filtra, priesingu atveju negalésite siysti faksogramy. Dél
reikiamo filtro kreipkités j DSL tiekéja.

Jei §j jrenginj prijungéte prie Zinybinés telefony stoties (PBX) telefono linijos ar galinio jrenginio adapterio, iSjunkite Dial Tone
Detection. 0 = 122

Isitikinkite, kad jjungtas ir veikia gavéjo fakso aparatas.

Jei $is gaminys neprijungtas prie telefono ir norite automatiskai priimti faksogramas, batinai jjunkite automatinj atsakiklj.
w88

Nuvalykite dokumenty padékla ir automatinj dokumenty tiektuva (ADF). Zr. dok. Vartotojo vadovas internete.

Jei i$siysta faksograma blanki ar neaiski, fakso nustatymy meniu pakeiskite nustatymus Resolution arba Contrast. = =% 97
13junkite V.34. = 122

|sitikinkite, ar ECM yra jjungtas. .1 = 122

Kai jjungta automatinio atsakymo funkcija ir atsakiklis yra jjungtas j ta pacia telefono linijg kaip ir Sis jrenginys, faksogramoms
priimti nustatykite didesnj skambucio signaly skaiciy nei atsakiklio skambucio signaly skai¢ius. ) = 88

& 6 60/0 0060 6 06 o

Sutrikus maitinimui arba jei maitinimas buvo ilgai i$jungtas, laikrodis gali skubéti, véluoti arba gali bati atstatyti jo gamykliniai
nustatymai. Nustatykite teisinga laika. =2 = 118
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Proovige jarjekorras jargmisi lahendusi.

Probleemid Lahendused
Faksi saatmine ei 6nnestu. 000000
Faksi vastuvétmine ei dnnestu. 00000
Kvaliteediprobleemid (saatmisel) 000
Kvaliteediprobleemid (vastuvotmisel) 5}
Automaatvastaja ei saa kénesid vastu votta [10]

Vale kellaaeg (11)

Lahendused

@ | Veenduge, et telefonikaabel on korralikult thendatud, ja kontrollige, kas telefoniliin totab. Te saate liini olekut kontrollida

funktsiooni Check Fax Connection abil. ' = 68

Kui olete toote tihendanud DSL-telefoniliiniga, peate faksifunktsioonide kasutamiseks paigaldama liinile DSL-filtri. Votke
vajaliku filtri saamiseks tihendust oma DSL-teenusepakkujaga.

Kui Gihendasite seadme kodukeskjaama (PBX) telefoniliiniga voi terminali adapteriga, lulitage Dial Tone Detection vilja.
w122

Kontrollige, et vastuvotja seade oleks sisse lulitatud ja toimiks.

Kui seade ei ole telefoniga Glhendatud ja te soovite fakse automaatselt vétta vastu, lulitage automaatvastaja kindlasti sisse.
=88

Puhastage dokumendialust ja automaatset dokumendisé6turit (ADF). Lugege veebis olevat Kasutusjuhendit.

Kui saadetud faks oli shmane véi ebaselge, muutke faksisitete meniilis Resolution véi Contrast sitteid. = % 97

Lilitage V.34 vélja. 0 = 122

Veenduge, et ECM on sisse liilitatud. = = 122

Kui automaatvastaja on sisse lulitatud ning telefoni automaatvastaja on tihendatud sama telefoniliiniga nagu see toodegi,
seadke fakside vastuvétmiseks vajalike kutsungite arv telefoni automaatvastaja kutsungite arvust suuremaks. ! % 88

68 6 6 6060060 606 o o

Kell vib olla liiga kiire/aeglane voéi véib olla voolukatkestuse voi pikaajalise toiteta perioodi jargselt lahtestatud. Seadistage
kellaaeg digeks. 1= 118
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Opyrvn npobnemn

Citas problémas
Kitos problemos
Muud probleemid

B HAKOW cnyyan, KaTo OTBOPeH CKeHep 3a Onpe/eneH Nepuop oT Bpeme, MPUHTEPBLT MOXe Aa Cpe Mo cpefjaTa Ha neyaTaHeTo 1
na nssagu xaptuata unu CD/DVD. Ako ckeHepbT e OTBOPEH, 3aTBOpeTe ro. [prHTEPBT MoXe Aa NPOAB/IKM C NeYaTaHeTo, ako He
- OnuTaiTe OTHOBO.

Dazos gadijumos, pieméram, ja skeneris kadu laiku ir bijis atvérts, printeris var izdrukat pus dokumentu un papirs vai CD/DVD var
bat izvirzits atpakal. Ja skeneris ir atvérts, aizveriet to. Printeris var atsakt drukasanu, bet, ja tas nenotiek, méginiet drukat vélreiz.

Kai kuriais atvejais, pvz., kai skenavimo blokas paliekamas atidarytas tam tikra laika, spausdintuvas gali nustoti spausdinti viduryje
uzduoties ir popierius arba CD / DVD diskas gali bati iSstumtas. Jei skenerio blokas atidarytas, uzdarykite. Spausdintuvas gali testi
spausdinima; jei ne, paméginkite spausdinti i$ naujo.

Monel juhul, nditeks kui skanner jaetakse moneks ajaks avatuks, voib printer printimise pooleli jatta ning paber voi CD/DVD
véljutatakse. Sulgege skanner, kui see on avatud. Printer voib printimist jatkata, kuid kui seda ei juhtu, proovige uuesti printida.




Bpb3ka cbc CepBu3a
3a NOAAPbXKKaA Ha
Epson

Sazinasanas ar
Epson servisu

Kreipimasis j,Epson”

techninés pagalbos
skyriy

Vétke thendust
Epsoni klienditoega

AKO He MOXeTe la ce CrpaBuTe C HAKaKbB NPobem KaTo 13nonssate MHGOPMaLMATa 3a TbPCEHE Ha HEN3MPaBHOCTY, CBbpXKETe
Ce 3a MOMOLL CbC CepBi3a 3a NOAAPBXKKA Ha Epson. MoxeTe fa nonyuuTe nHPopMaLva 3a Bpb3Ka CbC CEPBM3a 3a NOAAPBKKA
Ha Epson oT BalLeTo oHnaiiH PbKOBOACTBO Ha NOTPe6UTENA MW OT rapaHLMOHHaTa KapTa. AKO TaM HAMa TakaBa HpopmMaLwa, ce
CBbPKETE C TbProOBCKMA NPEACTABUTEN, OT KOFOTO CTe 3aKynunu BalumsA NPOAYKT.

Ja jums neizdodas atrisinat problému, izmantojot traucéjummeklésana noradito informaciju, sazinieties ar Epson servisu. Jus varat
iegut sava rajona Epson servisa kontaktinformaciju sava tiessaistes Lietotaja rokasgramata vai garantijas lapa. Ja ta nav uzradita,
sazinieties ar izplatitaju, pie kura iegadajaties savu produktu.

Jei negalite iSspresti problemos naudodami trik¢iy diagnostikos informacija, kreipkités pagalbos j,Epson” techninés pagalbos
tarnyba. Jisy regiong aptarnaujancios ,Epson” techninés pagalbos tarnybos rysiy informacija galite rasti internetiniame Vartotojo
vadovas arba garantijos korteléje. Jei ji ten nenurodyta, kreipkités j atstova, i$ kurio jsigijote produkta.

Kui torkeotsinguga ei 6nnestu probleemi lahendada, p66rduge Epsoni klienditoe poole. Epsoni klienditoe teabe leiate veebis
olevast Kasutusjuhend véi garantiikaardilt. Kui teie piirkonna andmed puuduvad, vétke Gihendust printeri muijaga.
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-
A3byueH ykasaten

ADF 34
CD/DVD 06n10Ka, neuar. 58
CD nnbTHOCT 63
P.LM. 46.63
PictBridge 120

USB BBHLUHO YCTPOWCTBO
USB ¢nalw namet
apxvBMpaHe Ha KapTa C namet
bes none/C none
ByToHW, KOHTpONeH naHen
BpeMme Ha U3CbXBaHe
Bb3CTaHOBABaHe Ha U3bneaHANa CHUMKa

Bb3cTaHoBABaHE Ha HaCTPONKMTE No NoApasbupaxe
Bb3cTaHOBABaHe Ha LBeTa
BBHLLHO YCTPOWCTBO
[Mara/Mac.

J1BynocouHo (CKopocT Ha neyar).
[BycTpaHeH neuat
[IBYCTPaHHO KonupaHe
[IBYCTPaHHO oTnevaTBaHe
[le6ena xapTusa
JOKnafg Ha pakc
E3unk, npomaHa
EkpaH
3arnaBue Ha dakca
3a/leH Kanak
3BYyK
3BYKOB CUrHan
M360p Ha rpyna
M360p Ha MecTONoONOXeHMe ..
W360p Ha nanka
W360p no aata (cHUMKa)
u3rneq NKOHM,
u3npatlaHe Ha $pakc 4o MHOTro nonyyarenn
13pA3BaHe Ha CHUMKa
VIHAEKC C MUHMaTIOpW, pa3neyaTku
WHCTpyKumu 3a 6e3onacHocT
KapTa c namet
Knura/2 Ha cTpaHmua

Knura/[lgyctpanHo 38.46
KHura 3a ouBeTABaHe 102
KoHTpact 63
KOHTpacT Ha dpakca 97
KoHTponeH naxen 12.16
KonupaHe 2 Ha cTpaHuua 46
KOMVPaHe Ha CHUMKMN, 42
JlaTHO yacoBo Bpeme 122
MpexoBun HaCTPOWKK 122
Hamanenue 46
HacTpoliika Ha npuHTep 122

Hactpoiiku Ha Bluetooth
HacTpoiiku Ha neyat B JOMaLLHa MPeXa .....
Hactpoiikv Ha poToanapata
Huisa Ha macTuno
06nacT 3a cKaHupaHe
opa3mepsaBaHe (13pA3BaHe)
opa3smepsaBaHe (HamaneHue/yBenunyeHme).
OcHoBHa TaBa
Octpota
OTKpurBaHe Ha cLeHa
Otnevatbk
odopmsaHe (M3pAsBaHe)
MaHen,

neuvar B cenva
Meyat Ha BCUYKMN CHUMKM
neyar Ha fjaTa (para)
MeyaTHa obnact 3a CD/DVD, Kopurmpax
MeyaTHa no3numa 3a CD/DVD, Kopurmpan
NABTHOCT (INCT 3a OLBeTABAHE).
noaabpKaHa xapTua
Mopo6psBaHe Ha CHUMKa
nocoka Ha nogBbp3BaHe
MocTaBsAHe B pamKa
MouncTeaHe, BLTPEWHOCT Ha NPUHTEPa
npasHn CTpaHnLm
Mpernepn PhotoEnhance.
npeKbcBaHe Ha 3aXpaHBaHeTo
MpoBepka Ha flo3a
MporpamunpaHo n3npaljaHe Ha pakc.
paspaenuTenHa cnocobHOCT Ha pakca
perncTbp Ha dakc
Catypauusa
CkaHupaHe (KonupaHe Ha JOKYMEeHT)
CkaHupaHe (KonupaHe Ha CHUMKa)
CkaHupaHe B komntoTbp (PDF)
CkaHupaHe B KomnioTbp (Mmenn,

.106.109
.106.109

CKaHupaHe KbM KOMMNIOTbP. .106.109
CKpuiiHcenBbp 122
Cnaipwoy 63
TaBa 3a ¢poToxapTus

TekcT oT poToanapat

yBenmyasaH

YBenuueHve (konunpaHe)
YronemsasaHe (13pa3BaHe)
YronemsBsaHe (CHUMKM 6e3 none)
YCTpONCTBO 3a aBTOMATUYHO NoAaBaHe Ha lokyMeHTH (ADF)...34
baKc, aBTOMaTUUHO NprieMaHe Ha o6axaaHuA .
dakc, 6bp30 HabupaH
dakc, rpynoso HabupaH
dakc, HacTpoiika 3a NO3BbHABAHNA 3a BK/IOYBAHE.......... 88.90

daKc, NOBTOPHO OTNevaTBaHe Ha NonyyeHn pakcose.....94.97
daKc, npoBepKa Ha Bpb3kaTa Ha pakca
dakc, cebp3BaHe Kbm DSL
dakc, cebp3BaHe kbM ISDN (e4uH TenepoHeH HOMEP)........... 70
DaKc HacTponkn
Ountbp (Cenua, u&6)

Dopmart Ha gucnnes

undpos GpoToanapart, otTneyaTBaHe
Y&b nevat
UepBEHO OKO, KopeKLna
ApkocT




A

-
Alfabétiskais raditajs

2 kopijas uz 1 Ipp. 47
abpuséja drukasana 4147
ADF 34
aizmugures vaks 19
apgriezt fotoattélu 52.57
aréja ierice 62
Aréja USB ierice 62
Asums 64
atbalstitais papirs 24

Atiestatit noklusétos iestatijumus.
atjaunojiet izbaléjusu fotoattélu
Atlasiet grupu

Atlasiet mapi
Atminas karte 32
Attalinat 47

Automatiskais divpuséjais padevéjs

Automatiskais dokumentu padevéjs (ADF 4
Bez apmales/ar apmali 47.64
Biezs papirs 123
biezums (krasojama lapa) 104
Bluetooth iestatijumi 123

CD/DVD drukasanas apgabals, pielagosana
CD/DVD drukasanas pozicija, pielagosana...
CD/DVD vacins, drukasana

CD blivums

Datuma atzime (datums) 64
Datums/laiks 123
digitala fotokamera, drukasana no

Displeja format: 123
Displejs 16.18
Divvirzienu (drukas atrums) 64
Drosibas instrukcijas 8
Drukat visus fotoattélus 64
dublésana atminas karté 108
Ekransaudzétajs 123
elektroapgades traucéjums 21
faksa atskaite 94.97
faksa galvene 76
Faksa iestatijumi 123

faksa izskirtspéja

faksa kontrast

faksa nosatisana vairakiem sanéméjiem
faksa planota nosatisana
faksa zurnals

fakss, atkartota sanemto faksu drukasana ... 94.97
fakss, atra sastadisana
fakss, automatiska atbildésana.....
fakss, faksa piesleguma parbaud

fakss, grupas sastadisana.... 74.80.94.97
fakss, pieslégsana pie DSL 70
fakss, pieslégsana pie ISDN 70
fakss, zvanu skaits lidz atbildei 88.90
Filtrs (sépija, melnbalts) 47.64
fotoattélu kopésana 42
Fotoattélu paliktni: 26
Fotokameras iestatijumi 64
Fotokameras tekst 64
Galvenais paliktnis 26
Gramata/2 kopijas 38.47
Gramata/divpus. 38.47
iesiesanas virziens 47.109
letilpinat ramt

Izvélieties atrasanas vietu

Izvélieties péc datuma (fotoattéls) 64
Kontrast: 64
Kontroles panelis 12.16
kopésana no abam pusém 41
Krasas atjaunosana 42
Krasojama gramata 102

Majas tikla drukas iestatijumi
melnbalta druka

PILM
Palielinat (apgriezt)
Panelis
Paplasinasana (foto bez apmalém)
Parbaudes lapa

PhotoEnhance rezims 16.47.64
PictBridge 120
Piesatinajums 64
Pietuvinat (kopiju) 47
pikstien 123
Pogas, kontroles panelis 12.16
Printera iestatisana 123

sagrieSana (apgriezt)
sarkanas acis, korekcija,
sépija druka
siktélu indekss, drukasanas papirs
Siktélu skats.

Skana 123
Skata noteiksana 64
Skatit PhotoEnhance. 16
Skenésana (dokumenta kopija) 40
Skenésana (fotoattéla kopija)

Skenésanas apgabal 109
Skenét uz datoru 106.109
Skenét uz datoru (e-pasts) 106.109
Skenét uz datoru (PDF) 106.109
Slidrade 64
Spilgtums 64
Sprauslu parbaude 123

talummaina (apgriezt)
talummaina (attalinat/pietuvinat) .....
Tikla iestatijumi
Tintes limeni
tirisana, printera iek$puses
tuksas lapas

USB zibatminas disks 62
uzlabot 47.64
Valoda, maina 123
Vasaras laik: 123
zG3anas ilgums 47
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Rodyklé

,Bluetooth” nustatymai 124

ADF
apkarpyti nuotrauka

Aplanko pasirinkimas
Atkurti numatytuosius nustatymus.
Atminties kortelé
atsarginés kopijos atminties kortelé
Automatinis dokumenty tiektuvas (ADF).
Automatinis dvipusio spausdinimo priedas.

Be rémeliy / su rémeliu 48.64

CD / DVD aplankas, spausdinimas
CD / DVD spausdinimo padétis, reguliavimas
CD / DVD spausdinimo sritis, reguliavimas..
CD tankis

Data / Laikas
Datos Zzymé (Data)

Dvikryptis (spausdinimo greitis)
Dvipusé kopija
dvipusé kopija
dvipusis spausdinimas
dziavimo trukmé

Ekranas 16.18
Ekrano uzsklanda 124

faksas, automatinis atsakiklis

faksas, fakso prijungimo tikrinimas .71
faksas, greitasis rinkimas ... .72.80.94.98
faksas, grupés rinkimas 74.80.94.98
faksas, jungimas j DSL 70
faksas, jungimas j ISDN 70

faksas, pakartotinis priimty faksogramy spausdinimas...94.98
faksas, skambucio signaly skaiciaus iki atsakymo nustatymas ...88.90
fakso antraste
faksogramos ataskaita

faksogramos kontrasta:

faksogramos siuntimas keliems gavéjams.
faksogramos skyra
faksogramy zurnalas

Fakso nustatymas

Filtras (rudi atspalviai, nespalvotai)
Fotoaparato nustatymai
Fotoaparato tekstas

Galinis dangtis 19
Garsas 124

Grupés pasirinkima: 18.124

13blukusios nuotraukos atkarimas
iSorinis jtaisas

iSorinis USB jtaisa:

ISplétimas (nuotraukos be parasciy)

Kalba, pakeitimas 124
keisti mastelj (apkarpant) 52.57
Knyga/ 2 virduje 3848
Knyga / dvipusé 38.48
Kontrastas 64
Kontrolinis lapas 64
maitinimo triktis 21

Mastelis (sumazinti / padidinti
Miniatiary indeksas, spaudinial
Miniatiary vaizdas
Mygtukai, valdymo skydelis......

Namy tinklo spausdinimo nustatymai..
Nespalvotas spausdinimas
Nuotrauky déklas
nuotrauky kopijavimas
Nuotrauky pagerinima
Nuskaityti j kompiuterj
Nuskaityti j kompiuterj (el. pasta).
Nuskaityti j kompiuterj (PDF)

PIM
Padidinimas (apkarpant)
Padidinti (kopija).
Pagrazinimas (apkarpant)
Pagrindinis déklas
Palaikomas popierius
paryskinti
Pasirinkti pagal data (nuotrauka)
Pasirinkti vieta
PictBridge
Purkstuky patikra
Pypteléjima

Rasalo lygis
raudony akiy efektas, istaisymas....
Rodinio formatas
Rudy atspalviy spausdinimas
Ry$kumas

Saugos instrukcijos 8
Scenos aptikimas 64

Skaidriy rodymas.

skaitmeninis fotoaparatas, spausdinimas i3
Skenavimas (dokumenty kopijavimas)
Skenavimas (nuotrauky kop.)....
Skenavimo sritis

Skydelis

Sotis

Spalvinimo knyga.

Spalvy atkarimas
Spausdinimo sgranka

Spausdinti visas nuotraukas

Storas popierius

Sumazinti

susegimo pusé
Sviesumas

Talpinti kadrg

64

Tankis (spalvinimo lapas)

Tinklo nustatymai
Tusti puslapiai

USB atmintukas

104
124
150

Valdymo skydelis

valymas, spausdintuvo vidau

Vasaros laikas

vélesnis faksogramos siuntimas ...

Ziaréti nuotrauky pagerinima
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2 lehte lehele paljundamine 49 Kahesuunaline (printimiskiirus) 65 suumimine (kdrpimine).
Keel, muutmine. 125 Suurendamine (kdrpimine).
Adristeta/aaristega 49.65 Koduvérgu prindisatted 125 Suurendamine (koopia)
Asukoha valimine 18.125 Koikide fotode printimine 65 Suurendus (daristeta fotod)
Automaatduplekser. koitmissuund 49.110 Suveaeg
Automaatne dokumendiséétur..... Kontrast. 65
Automaatne dokumendisd6tur (ADF) kuivamisaeg 49 tagakaa 19
Kuupdev/Kellaaeg 125 Teravus 65
Bluetooth'i satted 125 Kuupdeva jargi valimine (foto) 65 tihedus (varvimisleht) 104
kuupdevamarge (kuupdev) 65 Tindi tase 125
CD/DVD-umbris, printimine 58 Kuva. 16.18 toetatud paberid 24
CD/DVD prindiala, reguleerimine 7 Kuvavorming 125 tihjad lehed 150
CD/DVD prindiasend, reguleerimin
CD tihedus 65 luitunud foto taastamine. 42 USB-mélupulk 62
USB-valisseade 62
digitaalkaamerast printimine...... Malukaart 32
Dilside kontroll mustvalge printimine 49.65 vaarindu: 49.65
Vahendamine 49
faks, automaatvastaja 68.88.90 Nupud, juhtpaneel 12.16 Vaikesatete taastamine 125
faks, DSL-liiniga thendamine..... 70 Valige grupp. 18.125
faks, faksiithenduse kontrollimine Ohutusjuhised 8 Valige kaust 18.125
faks, ISDN-vorguga tihendamine.. 0 vilisseade 62
faks, kiirvalimine 72.80.94.98 PILM 49.65 varundamise malukaart 108
faks, rihmvalimine. 74.80.94.98 Paks paber. 125 Varvikillastus 65
faks, vastamiseni kutsungite seadistamine Paneel 12.16.19 Vérviraamat 102
faks, vastuvoetud fakside uuesti printimine. PhotoEnhance’i vaade 16 Varvitaastamine 42
faksi ajastatud edastus PictBridge 120 voolukatkestus 21
faksi aruanne piiramine (kdrpimine) 52,57 Vorgusatted 125
faksi eraldusvoime Pimenduspilt Véttetuvastu: 65
faksi kontrast pisipildiregister, véljaprindid.
faksi logi pisipildivaade.
faksimine mitmele saajale. Pohisalv
faksi pais Printeri seadistamine
Faksi satted Proovileht
Filter (seepia, mustvalge) 49.65 puhastamine, printeri sisemus
fotode paljundamine 42 punasilmsus, korrigeerimine.
foto kérpimine 52.57
Foto parandamine 16.49.65 Raamat/2-poolne 38.49
Fotosalv 26 Raamat / 2 lehte lehele. 38.49
Heledus 65 seepiaprintimine
Heli 125 Skannimine (dokumendikoopia)
helisignaal 125 Skannimine (fotokoopia)
Skannimine arvutisse 106.110
Juhtpaneel 12.16 Skannimine arvutisse (e-kirja) 106.110
Skannimine arvutisse (PDF) 106.110
Kaamera satted 65 Skannimisala
Kaamera tekst 65 Slaidiseanss
kahepoolne kopeerimine 41 Sobita raami
kahepoolne printimine 41.49 suum (vahendamine/suurendamine)....

155



*1 He Bcnukm Kacetn ca
[OCTBMHU BbB BCUYKN
pervoxu.

*1 Ne visas kasetnes ir
pieejamas Vvisos regionos.

Epson Stylus Photo PX820FWD *' BK @ M Y LC LM

T T T T T *1 Ne visos kasetés tinka tam
Konu6pu 0802 0803 0804 0805 0806 tikruose regionuose.
Kolibri
Kolibris *1 Koik kassetid pole koigis
Koolibri L L L L L regioonides saadaval.
Byxan T0791 T0792 T0793 T0794 T0795 T0796
Pace Z(C @C @ @C @ Z(C
APUOkaS ":zigh' y r:’igh’ y ":Jigh‘ ly Tgh' y Hnigh‘ y ":zigh' y
dbkull capacit capacit capacit) capacit ‘capacit) capacit
YepHo LnaH MareHTa XKbnto CeeTbn umMaH | CBetna mareHTa
Melns Gaiszils Purpurs Dzeltens Gaiss gaiszils Gaiss purpurs
Juoda Zydra Purpuriné Geltona Sviesiai zydra | Sviesiai purpuriné
Must Tstiaan Magenta Kollane Heletstiaan Helemagenta
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